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Temeljem c¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skup$tina Bosne i Hercegovine, na 77. sjednici
Zastupni¢kog doma, odrzanoj 12. svibnja 2010. godine, i na 46.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 28. svibnja 2010. godine,
usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
OSNOVAMA SIGURNOSTI PROMETA NA CESTAMA U
BOSNI T HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Zakonu o osnovama sigurnosti prometa na cestama u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 6/06, 75/06,
44/07 i 84/09) u cijelom tekstu, u odgovaraju¢im padezima:

a) rijeci: "vozila na motorni pogon" zamjenjuju se rije¢ima:

"motorna vozila";
b) rijeci: "voza¢ instruktor"
"instruktor voZnje";
c) rije¢ "nesreca" zamjenjuje se rije¢ju "nezgoda;
d) rijeci: "bicikl s motorom" zamjenjuju se rije¢ju "moped".
Clanak 2.

U ¢lanku 2. iza stavka (1) dodaju se novi st. (2), (3) i (4) koji
glase:

"(2)Kontrolu i reguliranje prometa na cestama u Bosni i
Hercegovini obavljaju ovlastene osobe nadleznog tijela
unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: ovlastene osobe).

(3) U blizini 8kole preventivno reguliranje prometa mogu
obavljati i Skolske prometne patrole, u prisutnosti ovlaStene
osobe iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

(4) Blize odredbe o nac¢inu formiranja i radu skolskih prometnih
patrola propisuju tijela entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta
nadleZna za obrazovanje."

zamjenjuju se rijeima:

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

Clanak 3.
U ¢lanku 5. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:

"(2)Radi zastite Zivota i zdravlja djece, $kole, obdanista i druge
ustanove u kojima se realizira odgojno-obrazovni rad s
djecom, kroz nastavne planove i programe, organiziraju
pripremu djece za sudjelovanje u prometu.”

Clanak 4.

U ¢lanku 8. u stavku (1) na kraju teksta tocka se zamjenjuje
zarezom i dodaju rijeci: "ili radi odrZavanja Sportskih i drugih
priredbi ili aktivnosti na cestama".

Clanak 5.
U ¢lanku 9. to€. 4) i 5) mijenjaju se i glase:

"4) moped je motorno vozilo s dva kotaca ¢iji radni obujam
motora nije veéi od 50 cm’, a snaga kod elektri¢nih
motora ne prelazi 4 kW, ili na tri kotaca ¢ija radna
zapremina motora nije ve¢a od 50 cm’® ili snaga motora
kod motora s unutarnjim izgaranjem i elektri¢nih motora
nije veca od 4 kW i koje na ravnoj cesti ne moZe razviti
brzinu vec¢u od 45 km/h;

5) laki motocikl je motorno vozilo s dva kotaca ili s tri
asimetri¢no postavljena kotaca (s bo¢nom prikolicom)
&iji je obujam motora veci od 50 cm? i ne prelazi 125 cm?,
a snaga motora ne prelazi 11 kW i koji na ravnoj cesti
moze razviti brzinu veéu od 45km/h;".
U tocki 6) rijeci: "lakih motocikala s motorom" zamjenjuju se
rije¢ju "mopeda”.
Iza tocke 9) dodaju se nove to€. 9.a), 9.b), 9.c) i 9.d) koje
glase:

"9.a) Cetverocikl je motorno vozilo na Cetiri kota¢a s masom
neoptere¢enog vozila manjom od 400 kg, bez mase
baterije kod elektri¢nih vozila, i ¢ija najveca neto snaga
motora ne prelazi 15 kW;

9b) europsko izvjes¢e o prometnoj nezgodi je propisani
obrazac koji sudionici u prometnoj nezgodi popunjavaju
nakon prometne nezgode;

9.c) instruktor voZnje je osoba koja je stekla uvjete da izvodi
osposobljavanje iz upravljanja motornim vozilom;
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9.d) ispitiva¢ je osoba koja je stekla uvjete da provodi
ispitivanje iz poznavanja propisa o sigurnosti prometa na
cestama ili iz upravljanja motornim vozilom;".

Iza tocke 16) dodaje se nova tocka 16.a) koja glasi:

"16. a) kontrolor tehnicke ispravnosti je osoba koja je stekla
uvjete da na stanici tehnickog pregleda obavlja kontrolu
tehnicke ispravnosti vozila;".

Tocka 17) brise se.

Tocka 19) mijenja se i glasi:

"19) laki Cetverocikl je motorno vozilo s Cetiri kotaca i s
masom neoptere¢enog vozila manjom od 350 kg, bez
mase baterije kod elektri¢nih vozila, ¢ija najveca brzina
nije veca od 45 km/h i ¢iji radni obujam nije vec¢i od 50
cm? ili ¢ija najveca snaga nije veca od 4 kW kod ostalih
motora, ili ¢ija najveca trajna snaga nije ve¢a od 4 kW kod
elektromotora;".

Tocka 27) mijenja se i glasi:

"27) motocikl je motorno vozilo s dva kotaca ili s tri
asimetri¢no postavljena kotaca (s bo¢nom prikolicom),
¢iji je radni obujam motora veéi od 125 cm i koje na
ravnoj cesti moZe razviti brzinu veéu od 45 km/h;".

Tocka 30) mijenja se i glasi:

"30) motorno vozilo je vozilo koje se pokreée snagom
vlastitog motora i koje je prvenstveno namijenjeno za
cestovni prijevoz osoba ili tereta, ili za vucu priklju¢nog
vozila, osim vozila koja se kreu po tracnicama i
pomo¢nih pjeSackih sredstava;".

Tocka 32) mijenja se i glasi:

"32) naselje je prostor na kojem se redovi ili skupine zgrada
nalaze s jedne ili s obiju strana ceste, daju¢i mu izgled
ulice, i ¢ije granice odreduje nadlezno tijelo za upravljanje
cestama prometnim znakovima za obiljezavanje
naseljenih mjesta;".

Iza toc¢ke 36) dodaju se nove to¢. 36.a) i 36.b) koje glase:

"36.a) razmak je najkraca uzduZzna udaljenost izmedu
najisturenijih to¢aka vozila ili osoba, odnosno drugih
objekata;

36.b) oldtimer je motorno vozilo proizvedeno prije 30 i vise
godina, koje je radi njegovanja povijesnih naslijeda i
tehni¢ke kulture sacuvano ili ponovo sastavljeno u
izvornom obliku;".

Tocka 38) mijenja se i glasi:

"38) osovinsko opterecenje je dio ukupne mase vozila koja se
preko osovina vozila prenosi na vodoravnu podlogu u
stanju mirovanja vozila;".

Iza tocke 45) dodaje se nova tocka 45.a) koja glasi:

"45. a) predavac je osoba koja je stekla uvjete da izvodi
osposobljavanje iz poznavanja propisa o sigurnosti
cestovnog prometa;".

Tocka 48) mijenja se i glasi:

"48) prometna dozvola je javna isprava koju je izdalo
nadlezno tijelo i kojom se dokazuju vlasnistvo i razdoblje
vazenja registracije odredenog vozila, njegove tehnicke i
druge osobine i karakteristike;".

Iza toc¢ke 52) dodaju se nove to¢. 52.a) i 52.b) koje glase:

"52. a) prikljucak za izvodenje radova je izmjenjivo orude
koje sluzi za izvodenje poljoprivrednih, Sumskih ili
drugih radovaikoje se u svrhu izvodenja radova postavlja
ili prikljuCuje na motorno vozilo;

52. b) priklju¢no vozilo za traktor je priklju¢no vozilo
namijenjeno da ga vuce iskljucivo traktor;".

Tocka 56) mijenja se i glasi:

"56) prometna nezgoda je dogadaj na cesti ili je zapoCeo na
cesti, u kojem je sudjelovalo najmanje jedno vozilo u
pokretu i u kojem je jedna ili viSe osoba poginula ili
ozlijedena ili je nastala materijalna Steta;".

Tocka 58) mijenja se i glasi:

"58) prometna traka za zaustavljanje vozila u nuzdi je
obiljeZzeni uzduzni dio kolnika na autocestama i na

odredenim mjestima na cestama viSeg ranga, kao i u
tunelima i galerijama, namijenjena za zaustavljanje vozila
u nuzdi;".

Iza tocke 61) dodaju se nove to¢. 61.a) i 61.b) koje glase:

"61.a) sustav provjere sigurnosti (RSI - Road Safety Inspec-
tion) je postupak neovisne provjere postojecih javnih
cesta u pogledu sigurnosti;

61.b) sustav revizije sigurnosti (RSA - Road Safety Audit) je
postupak neovisne revizije projekata izgradnje javnih
cesta u pogledu sigurnosti;".

Iza tocke 63) dodaje se nova tocka 63.a) koja glasi:

"63a) razdaljina je najkraca bocna udaljenost izmedu
najisturenijih to¢aka vozila ili osoba, odnosno drugih
objekata;".

Iza tocke 68) dodaju se nove toc. 68.a) i 68.b) koje glase:

"68. a)stanica tehnickog pregleda je organizacija ovlastena od
nadleznog tijela za obavljanje poslova tehnickog pregleda
vozila;

68.b) svjetloodbojni prsluk je odjevni predmet namijenjen
lakSem uocavanju osoba koja se na javnoj cesti nalaze
izvan vozila;".

Iza tocke 69) dodaju se nove toc¢. 69.a) i 69.b) koje glase:

"69.a) traéno vozilo je vozilo posebno konstruirano i isklju-
¢ivo namijenjeno za voZnju po tranicama;

69.b) tahograf je uredaj ugraden u motorno vozilo koji biljezi
elemente bitne za uporabu motornog vozila i/ili rada
vozaca;".

Iza tocke 72) dodaje se nova tocka 72.a) koja glasi:

"72.a) tegljac je motorno vozilo namjenjeno i opremljeno za
vucu poluprikolice;".

Tocka 75) mijenja se i glasi:

"75) tricikl je motorno vozilo na tri kotaca simetricno
postavljena u odnosu na srednju uzduznu os, s toplinskim
motorom ¢iji je radni obujam veci od 50 cm? ili ¢ija je
konstrukcijski najveca brzina veca od 45 km/h;".

Iza tocke 75) dodaje se nova toc¢ka 75.a) koja glasi:

"75.a) turisticki vlak je skup vozila koji ¢ine vu¢no vozilo i
priklju¢na vozila, namijenjeni za prijevoz putnika u
parkovima, hotelsko-turisti¢kim i slicnim naseljima, na
povrsini na kojoj se ne odvija promet ili cesti na kojoj se
promet odvija u turisticke svrhe;".

Iza tocke 78) dodaje se nova tocka 78.a) koja glasi:

"78.a) voditelj stanice tehni¢kog pregleda je osoba koja je
stekla uvjete da vodi stanicu za tehnicki pregled vozila;".

Tocka 80) mijenja se i glasi:

"80) vozacka dozvola je javna isprava koju je izdalo nadlezno
tijelo i kojom se dokazuje pravo upravljanja vozilom
odredene kategorije ili potkategorije;".

Tocka 82) brise se.

Clanak 6.
U ¢lanku 10. stavak (3) mijenja se i glasi:
"(3) BliZe odredbe o sadrZaju i nac¢inu vodenja SrediSnjeg registra
pravilnikom propisuje Agencija za identifikacijske isprave,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine."

Clanak 7.
U ¢lanku 11. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji
glasi:

"(2)Radi ispunjavanja zahtjeva sigurnosti prometa, nadlezno
tijelo za ceste duZzno je projektiranje cesta podvrgnuti
sustavu revizije sigurnosti (RSA), a postojece ceste sustavu
provjere sigurnosti (RSI)."

Dosadasnji stavak (2) postaje stavak (3).
U dosadasnjem stavku (2), koji postaje stavak (3), iza rijeci

"prometa" stavlja se zarez i dodaju rijeci: "sustav revizije i

provjere sigurnosti'.
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Clanak 8.

U ¢lanku 12. rije¢ "propisane” brise se, a na kraju teksta tocka
se zamjenjuje zarezom i dodaju rije¢i: "sukladno odgovarajucim
propisima’.

Clanak 9.

Clanak 27. mijenja se i glasi:

"Clanak 27.

Voza¢ je duzan drzati toliki razmak i razdaljinu izmedu
svojeg i drugih vozila u prometu da, s obzirom na brzinu kretanja
vozila i druge okolnosti u prometu, ne izaziva opasnost i ne
ometa druge sudionike u prometu."

Clanak 10.

U c¢lanku 29. iza stavka (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji
glase:

"(3) Osim vozila iz stavka (2) ovoga ¢lanka, posebnim znakom
mogu biti obiljeZena i vozila u kojima se za vrijeme voZnje
nalaze osobe sa 100%-nim stupnjem invaliditeta.

(4) Na posebno oznafenim mjestima za parkiranje vozila iz st.
(2) i (3) ovoga clanka moZe se parkirati samo vozilo
obiljezeno znakom iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka."

Dosadasnji stavak (3), koji postaje stavak (5), mijenja se i
glasi:

"(5) Blize odredbe o nacinu obiljezavanja vozila iz st. (2) i (3)
ovoga ¢lanka pravilnikom propisuje ministar."

Clanak 11.
U c¢lanku 35. stavak (3) rije¢ "posebnim" zamjenjuje se
rije¢ima: "posebno oznafenim".
Clanak 12.
U ¢lanku 36. stavak (3) rijeci: "ili mirovanju" brisu se.
Clanak 13.

U clanku 39. stavak (4) rijeci: "3.500 kg" zamjenjuju se
rije¢ima: "7.500 kg".

Clanak 14.

U clanku 44. stavak (1) rijeci: "60 km na sat" zamjenjuju se
rije¢ima: "50 km/h".

Clanak 15.

U ¢lanku 46. u stavku (1) tocka 1) mijenja se i glasi:

"1) na 80 km/h - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom,
kao i za teretna motorna vozila ¢ija je najvec¢a dozvoljena
masa veca od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;".

U tocki 4) iza rijeci "stajanje" stavlja se zarez i dodaju se
rije¢i: "i teretna motorna vozila koja vuku dva priklju¢na
vozila;".

Iza tocke 4) dodaje se nova tocka 5) koja glasi:

"5) na 40 km/h - za motorno vozilo koje na cesti vuce drugo

neispravno motorno vozilo, kao i za traktore;".

U dosadasnjoj tocki 5), koja postaje tocka 6), na kraju teksta
dodaju se rijeci: "koji vuku priklju¢no vozilo".

U dosadasnjoj tocki 6), koja postaje tocka 7), rije¢i: "laki
motocikl" zamjenjuju se rijecju "moped".

Iza dosadasnje tocke 6), koja postaje toc¢ka 7), dodaje se nova
tocka 8) koja glasi:

"8) na 20 km/h - za turisticki vlak i radni stroj."

Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:
"(2)Iznimno od odredbi stavka (1) ovoga ¢lanka, kada se krecu

autocestom, brzina kretanja za autobuse ograniCava se na

100 km/h."

Dosadasnji st. (2) i (3) postaju st. (3) i (4).

U dosadasnjem stavku (3), koji postaje stavak (4), rijeci:
"Zute boje" zamjenjuju se rije¢ima: "bijele boje".

Clanak 16.

U c¢lanku 49. u stavku (6) iza rije¢i "trak" dodaju se rijeci:
"koji se pruza uzduZ kolnika kojim se krece" i na kraju teksta
brise se tocka i dodaju rijeci: "u istom ili suprotnom smjeru".

Clanak 17.

U ¢lanku 51. u stavku (3) na kraju teksta tocka se zamjenjuje
zarezom i dodaju se rijeci: "i da uredaj za davanje svjetlosnih
znakova nije u funkciji reguliranja prometa”.

Clanak 18.

U ¢lanku 61. u tocki 7) iza rijeci "jedan" dodaje se rije¢
"prometni".

Clanak 19.

U ¢lanku 62. u stavku (1) iza rijeci "potrebnoj" dodaju se
rijeci: "razmaku i".

Clanak 20.

U ¢lanku 70. stavak (1) mijenja se i glasi:

"(1) Na javnoj cesti izvan naselja voza¢ je duzan, u sluCaju
potrebe za zaustavljanjem ili parkiranjem vozila, kada za to
postoji mogucénost, zaustaviti ili parkirati vozilo izvan
kolnika."

U stavku (2) rije¢i: "obiljeZziti sigurnosnim trokutom"
zamjenjuju se rije¢ima: "za vrijeme kretanja izvan vozila oznaciti
se svjetloodbojnim prslukom".

Clanak 21.

U ¢lanku 71. u stavku (1) iza rijeci: "parkira vozilo na javnoj

cesti" dodaju se rijeci: "gdje je ta radnja dozvoljena".
Clanak 22.

U ¢lanku 73. u tocki 12) rijeci: "osobe s invaliditetom"
zamjenjuju se rije¢ima: "osobe s invaliditetom ako vozilo nije
obiljezeno znakom iz ¢lanka 29. st. (2) i (3) ovoga Zakona".

Tocka 13) brise se.

Clanak 23.
U ¢lanku 74. izatocke 5) dodaje se novatocka 6) koja glasi:
"6) na kolniku s dvije prometne trake na kojem se promet
odvija u oba smjera".
Clanak 24.

U ¢lanku 76. u stavku (3) na kraju teksta brise se tocka i
dodaju se rijeci: "ili vozac vozila".

Stavak (5) mijenja se i glasi:

"(5) Premjestanje vozila na drugo mjesto ureduje se propisima
entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine."
Clanak 25.

U ¢lanku 77. stavku (1) utocki 1) izarijeci "¢lanka" dodaju se
rijeci: "70. stavak (2) i ¢lanka".

U stavku (2) rije¢i: "dovoljnoj udaljenosti koja" zamjenjuju
se rije¢ima: "dovoljnom razmaku koji", a iza rije¢i: "50 m"
dodaju se rijeci: "a u naselju 10 m".

Clanak 26.

U ¢lanku 81. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji
glasi:

"(5)U prometu na javnoj cesti radnim strojem smiju se vuéi
samo prikljucci za izvodenje radova."

Clanak 27.

U clanku 84. iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji
glasi:

"(3)Za vrijeme vuce neispravnog vozila na vozilima moraju biti
ukljuCeni uredaji za istodobno paljenje svih pokazivaca
smjera."

Clanak 28.

U ¢lanku 89. stavak (1) brise se.

Dosadasnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (1), (2) i (3).

U dosadasnjem stavku (2), koji postaje stavak (1), na kraju
teksta briSe se tocka i dodaju rijeci: "osim osobe koja upravlja
vucenim vozilom".

U dosadasnjem stavku (4), koji postaje stavak (3), rijeci:
"stavka (3)" zamjenjuju se rije¢ima: "stavka (2)" arijeci: "i brzina
kretanja ne smije biti ve¢a od 40 km na sat" brisu se.



Broj 48 - Stranica4

SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 14. 6. 2010.

Clanak 29.
U clanku 90. stavku (2) u tocki 1) rijeci: "paran broj crvenih
svjetala" zamjenjuju serije¢ima: "najmanje dvacrvenasvjetla".
Stavak (6) mijenja se i glasi:

"(6)Na traktoru za vrijeme voZznje javnom cestom mora biti

upaljeno Zuto rotacijsko svjetlo."
Clanak 30.
U ¢lanku 99. stavak (1) mijenja se i glasi:

"(1) Biciklom na javnoj cesti smije upravljati osoba koja je
navrSila 12 godina, a mopedom na javnoj cesti smije
upravljati osoba koja je navrSila 14 godina i posjeduje
odgovaraju€u ispravu 0 poznavanju propisa O sigurnosti

prometa."”

. Clanak 31.

Clanak 102. mijenja se i glasi:
"Clanak 102.

Vozac bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla,
lakog Cetverocikla ili ¢etverocikla i osobe koje se prevoze tim
vozilima moraju pravilno rabiti zaStitnu kacigu za vrijeme
voznje, a u razdoblju od prvog sumraka do potpunog svanuca,
kao i danju u slu€aju smanjene vidljivosti, voza¢ bicikla mora
pravilno rabiti i svjetloodbojni prsluk."

Clanak 32.
U ¢lanku 103. dodaje se novi stavak (1) koji glasi:

"(1)Zapreznim vozilom na javnoj cesti moZe upravljati osoba s
navrSenih 16 godina Zivota."

Dosadasnji st. (1), (2) i (3) postaju st. (2), (3) i (4).
Iza dosadasnjeg stavka (3), koji postaje stavak (4), dodaju se
novi st. (5), (6), (7) i (8) koji glase:

"(5)Voza¢ zapreznog vozila mora voditi zapregu na
nepreglednom 1 neosiguranom prijelazu ceste preko
zeljeznicke pruge, kao i pri ukljucivanju u promet s kolskog
ulaza.

(6) U cestovnom prometu za zaprezno vozilo sa zadnje desne
strane moZe se privezati jedno grlo stoke.

(7) Dok vozi ili vodi zapregu, voza¢ zapreznog vozila mora
nositi i svjetloodbojni prsluk u razdoblju od prvog sumraka
do potpunog svanuca, kao i danju u slucaju smanjene
vidljivosti.

(8) Zaprezna vozila koja se kre¢u jedno iza drugoga moraju
drzati razmak od najmanje 50 m."

Clanak 33.
U ¢lanku 104. dodaje se novi stavak (1) koji glasi:

"(1)Goni¢ stoke, ukoliko stoku goni javnom cestom, moze biti
osoba s navrSenih 16 godina Zivota."

Dosadasnji st. (1) i (2) postaju st. (2) i (3).
Iza dosadasnjeg stavka (2), koji postaje stavak (3), dodaje se
novi stavak (4) koji glasi:

"(4)Na javnoj cesti stoka se smije goniti u skupinama i s tolikim
razmakom izmedu skupina da takvo kretanje bitno ne utjece
na prohodnost ceste i sigurnost prometa koji se odvija tom
cestom."

Clanak 34.
U ¢lanku 107. stavak (1) mijenja se i glasi:

"(1)Kada se pjesak kre¢e kolnikom na javnoj cesti izvan naselja,
duZan je kretati se uz lijevi rub kolnika u smjeru kretanja,
dok nocu i danju u uvjetima smanjene vidljivosti mora biti
osvijetljen ili oznacen svjetloodbojnim prslukom, a u skupini
krecudi se jedan iza drugoga.”

Clanak 35.
U clanku 111. iza stavka (3) dodaje se novi stavak (4) koji
glasi:

"(4)U slucaju iz stavka (3) ovoga ¢lanka na kolniku s dvije ili
vise prometnih traka za promet u istom smjeru, zabranjeno je
prolaziti pokraj vozila koje je zaustavljeno ili usporava
ispred pjesackog prijelaza da bi propustilo pjesake."

Clanak 36.
U ¢lanku 120. u stavku (1) rijeci: "3.500 kg" zamjenjuju se
rije¢ima: "7.500 kg".
Clanak 37.
U c¢lanku 123. iza rjeci "zaustavljati" dodaju se rije¢i: "niti
parkirati”.

Clanak 38.
U ¢lanku 125. u stavku (1) rije¢ "posebnim" brise se.

Clanak 39.

U ¢lanku 126. u stavku (1) rije¢i: "Drzavne grani¢ne sluzbe"
zamjenjuju se rije¢ima: "Grani¢ne policije Bosne i
Hercegovine".

Stavak (5) mijenja se i glasi:

"(5)Uredaji za davanje posebnih svjetlosnih i zvu¢nih znakova
ne smiju se ugradivati, osim na vozila iz stavka (1) ovoga
¢lanka."

Clanak 40.

U clanku 127. u stavku (1) rije¢i: "knjiZicu vozila"
zamjenjuju se rije¢ima: "potvrdu o registraciji”, a rije¢i: "i
tehni¢ko-konstrukcijske moguénosti vozila" zamjenjuju se
rije¢ima: "utvrdene propisima ili prometnim znakom".

Clanak 41.
U c¢lanku 128. iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji
glasi:
"(6)Kada se javnom cestom prevozi teret u rasutom stanju, on
mora biti prekriven na odgovarajuc¢i nacin tako da se sprijeci
rasipanje tereta."

Clanak 42.

U III. dijelu Zakona iza poglavlja 26. iza ¢lanka 129. dodaje
se novo poglavlje 27. koje glasi:

""27. Prijevoz osoba vozilima".
Iza ¢lanka 129. dodaju se novi ¢l. 129.a. 1 129.b. koji glase:

"Clanak 129.a.

(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i prikljuénom vozilu
u cestovnom prometu, osim u teretnom policijskom i vozilu
oruzanih snaga, dozvoljeno je prevoziti onoliko osoba koliko
je naznaceno u potvrdi o registraciji na mjestima koja su za
to predvidena.

(2) Na teretnom vozilu, u prostoru za smjeStaj tereta, i
priklju¢nom vozilu koje vufe traktor moZe se prevoziti
najviSe pet osoba, a u tovarnom prostoru motokultivatora
mogu se prevoziti najviSe tri osobe koje utovaraju ili
istovaraju teret ili obavljaju poljoprivredne ili druge radnje.

(3) Osobe iz stavka (2) ovoga ¢lanka koje se prevoze u
tovarnom prostoru ne smiju stajati, sjediti na stranicama
karoserije, na nestabilnom teretu ili teretu koji prelazi visinu
tovarnog sanduka.

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne moZe iznutra
otvoriti, ne smiju se prevoziti osobe.

(5) Vozilima tijela za izvrSenje kaznenih i prekrSajnih sankcija
smiju se prevoziti osobe, i to samo za sluzbene potrebe.

(6) U prikljuénom vozilu za stanovanje (kamp-prikolica) ne
smiju se prevoziti osobe.

(7) Voza¢ ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno ne udu
odnosno izidu iz vozila i dok vrata ne budu zatvorena.

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo,
iskakati iz vozila, otvarati vrata, naginjati se izvan vozila,
isturati dijelove tijela iz vozila i voziti se na vanjskim
dijelovima vozila ili na traktorskim prikolicama.

(9) Iznimno od stavka (8) ovoga ¢lanka, na vanjskim dijelovima
vozila i prikljunog vozila mogu se voziti osobe koje
obavljaju poslove svojeg radnog mjesta u svezi s namjenom
vozila (na vozilima vatrogasne sluzbe, komunalne sluzbe,
elektrodistribucije i drugih djelatnosti) dok su na duznosti,
ako su na tim vozilima ugradeni platforma za stajanje i
drzaci.
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Clanak 129.b.

(1) Voza¢ bicikla stariji od 18 godina moze prevoziti biciklom
dijete u dobi do osam godina ako je na bicikl ugradeno
posebno sjedalo, prilagodeno djetetovu uzrastu, i ¢vrsto
spojeno s biciklom.

(2) Dijete mlade od 12 godina ne smije se prevoziti mopedom,
triciklom, motociklom i ¢etverociklom.

(3) U prostoru za smjestaj tereta vozila iz ¢lanka 129.a. stavak
(2) ovoga Zakona zabranjeno je prevoziti osobe mlade od 15
godina."

Clanak 43.
U c¢lanku 158. iza stavka (6) dodaje se novi stavak (7) koji
glasi:

"(7)Blize odredbe o nacinu prikupljanja i obradi statistickih
podataka o prometnim nezgodama pravilnikom propisuje
ministar u suradnji s tijelima nadleZnim za unutarnje
poslove."

Clanak 44.
U ¢lanku 159. iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji
glasi:

"(6)Blize odredbe o nacinu i postupku uzimanja uzoraka na
analizu radi utvrdivanja koncentracije alkohola ili opojnih
sredstava u organizmu pravilnikom propisuje ministar, u
suradnji s tijelima nadleznim za zdravstvo i tijelima
nadleZnim za unutarnje poslove."

Clanak 45.
U ¢lanku 172. u stavku (1) na kraju teksta tocka se zamjenjuje
zarezom i dodaju rijeci: "odgovarajuce kategorije".
Iza stavka (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase:

"(3) Kandidat za voza¢a motornih vozila moZe i prije poloZenog
ispita za vozaca upravljati motornim vozilom one kategorije
za koju priprema ispit ako vozilom upravlja u prisutnosti
instruktora vozZnje.

(4) Iznimno od odredbi stavka (1) ovoga ¢lanka, mopedom,
traktorom, radnim strojem i motokultivatorom moZe
upravljati i osoba koja posjeduje odgovarajucu ispravu o
poznavanju propisa o sigurnosti prometa."

Dosadasnji st. (3), (4) i (5) postaju st. (5), (6) i (7).

5 Clanak 46.
Clanak 177. mijenja se i glasi:

"Clanak 177.

(1) Osposobljavanje kandidata za vozata motornih vozila
provodi se prema propisima koje donosi ministar, u suradnji
s tijelom nadleznim za obrazovanje.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozaCe iz teoretskog i
prakti¢nog dijela provode autoskole po ovlasti tijela entiteta,
kantona i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine nadleZnih za
obrazovanje, nakon Sto se utvrdi da ispunjavaju uvjete
odredene zakonom i propisima donesenim na temelju
zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata za voza¢a motornih vozila iz
prve pomoc¢i provodi Crveni krst/kriZ Bosne i Hercegovine.

(4) Osposobljavanje kandidata za vozaca motornih vozila s
tielesnim invaliditetom mora se izvoditi na vozilu
prilagodenom osobama s invaliditetom, koje mora atestirati
ovlastena institucija ili poduzece.

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za vozaa motornih
vozila osposobljava u prakticnom upravljanju motornim
vozilom na cesti mora biti oznaceno posebnim plo¢icama.

(6) Plocice iz stavka (5) ovoga clanka imaju oblik kvadrata,
plave su boje i na njima je bijelom bojom napisano latini¢no
slovo L.

(7) Kontrolu provedbe propisa iz stavka (1) ovoga clanka
obavljaju tijela nadleZzna za obrazovanje, putem strucnog
tijela.

(8) Subjekti iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka duzni su tijelu iz stavka
(7) ovoga clanka, prilikom kontrole, omoguditi pristup
prostorijama i vozilima, uvid u tijek osposobljavanja i

polaganja ispita za vozaca motornih vozila, kao i uvid u sve
dokumente kojima se dokazuje ispunjenost uvjeta za rad.

(9) BliZze odredbe o obavljanju kontrole iz stavka (7) ovoga
¢lanka pravilnikom propisuje tijelo entiteta, kantona i Br¢ko
Distrikta Bosne i Hercegovine nadlezno za obrazovanje,
sukladno opéim nacelima obavljanja kontrole propisanim
podzakonskim aktom iz st. (10) i (11) ovoga ¢lanka.

(10) BliZe odredbe o osposobljavanju za vozaca motornih vozila
pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom
nadleZnim za obrazovanje.

(11) BliZe odredbe o organiziranju obuke za osposobljavanje iz
pruzanja prve pomoéi osobama ozlijedenim u prometnoj
nezgodi pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom
nadleznim za zdravstvo."

Clanak 47.
U VIIL. dijelu Zakona iza poglavlja 2. iza ¢lanka 177. dodaje
se novo poglavlje 2.a. koje glasi:

""2.a. Stjecanje prava osposobljavanja i ispitivanja
kandidata za voza¢a motornih vozila".
Clanak 178. mijenja se i glasi:

"Clanak 178.

(1) Pravo da osposobljava kandidata iz poznavanja propisa o
sigurnosti prometa stje¢e osoba - diplomirani prometni
inZenjer cestovnog smjera koja posjeduje licenciju predavaca
teoretske nastave.

(2) Pravo da ispituje kandidata iz podrucja propisa o sigurnosti
prometa stjece osoba s licencijom ispitivaca teoretskog dijela
ispita.

(3) Pravo da ispituje kandidata iz prakti¢nog dijela stjeCe osoba
s licencijom ispitivaca iz upravljanja motornim vozilom.

(4) Pravo da ispituje kandidata iz prve pomodi stjee osoba s
licencijom ispitivaca iz poznavanja prve pomo¢i.

(5) Osoba iz st. (1), (2) i (3) ovoga c¢lanka, osim dokaza o
zavrsenoj Skolskoj spremi, mora imati vozacku dozvolu.

(6) Osposobljavanje kandidata za voza¢a motornih vozila iz
pruZanja prve pomo¢i osobama ozlijedenim u prometnoj
nezgodi izvodi doktor medicine.

(7) Osposobljavanje kandidata za vozaca motornih vozila u
prakticnom upravljanju motornim vozilom izvodi instruktor
voZznje.

(8) Blize odredbe o uvjetima i nacinu dobivanja licencije iz st.
(1), (2), 3) i (4) ovoga clanka pravilnikom propisuje
ministar, u suradnji s tijelom nadleznim za obrazovanje.

(9) Blize odredbe o stjecanju zvanja instruktora vozZnje motornih
vozila pravilnikom propisuje ministar, u suradnji s tijelom
nadleznim za obrazovanje."

Clanak 48.
Iza poglavlja 2.a. iza ¢lanka 178. dodaje se novo poglavlje

2.b. koje glasi:

"2.b. Potvrda o osposobljenosti".

Iza ¢lanka 178. dodaje se novi ¢lanak 178.a. koji glasi:
"Clanak 178.a.
Potvrde o uspje$no zavrSenoj obuci za vozafa motornih
vozila izdaju autoskole, obrazovne ustanove i Crveni kriz."
Clanak 49.
U nazivu poglavlja 3. rije¢i: "i provjera poducenosti" brisu
se.
Clanak 50.
U ¢lanku 179. stavak (4) mijenja se i glasi:

"(4)Blize odredbe o naCinu i uvjetima organiziranja ispita za
vozaca motornih vozila pravilnikom propisuje ministar, u
suradnji s tijelom nadleZnim za obrazovanje."

Clanak 51.
Clanak 180. mijenja se i glasi:
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"Clanak 180.

(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom kandidat za
vozaca mora imati kod sebe uvjerenje da je tjelesno i
duSevno sposoban upravljati motornim vozilom, kao i
uvjerenje o poloZenom ispitu iz poznavanja propisa o0
sigurnosti prometa na cestama za onu kategoriju za koju se
obucava, 1 duZan ih je pokazati na zahtjev ovlastene osobe.

(2) Za vrijeme obucavanja kandidata iz upravljanja motornim
vozilom instruktor vozZnje kod sebe mora imati: vozacku
dozvolu, dozvolu za instruktora voznje i dnevnik rada
instruktora voZnje i duzan ih je pokazati na zahtjev ovlastene
osobe."

5 Clanak 52.
Clanak 181. briSe se.

5 Clanak 53.
Clanak 182. mijenja se i glasi:

"Clanak 182.

(1) Ministarstvo organizira izradu
testovnih pitanja.

(2) Tijela nadleZna za provodenje ispita duZna su izraditi ispitne
testove na temelju pitanja iz Kataloga iz stavka (1) ovoga
¢lanka.

(3) Na ispitu za vozaca motornih vozila Povjerenstvo utvrduje je
li kandidat u dovoljnoj mjeri osposobljen za sigurno
upravljanje motornim vozilom odredene kategorije prema
propisanom programu iz ¢lanka 176. ovoga Zakona.

(4) Na ispitu za vozata motornih vozila kandidat za vozaca ne
smije se koristiti nedopustenim sredstvima."

. Clanak 54.
Clanak 183. mijenja se i glasi:

"Clanak 183.

Tijela nadlezna za obrazovanje entiteta, kantona i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine duZna su organizirati
kontinuirano usavrSavanje osoba koje su ukljucene u proces
osposobljavanja i provjere znanja kandidata za vozaca
motornih vozila.

Tijela iz stavka (1) ovoga ¢lanka mogu prenijeti poslove iz
stavka (1) ovoga ¢lanka na odgovarajuéu strukovnu
organizaciju."

jedinstvenog  kataloga

a1

~

Q

~

Clanak 55.

U ¢lanku 184. stavku (1) u tocki 3) iza rije¢i "kategorije”
dodaju se rijeci: "ili potkategorije".

U stavku (2) na pocetku teksta dodaju se rijeci: "Osim uvjeta
iz stavka (1) ovoga ¢lanka".

Tocke 3) i 4) mijenjaju se i glase:

"3) kategorije C i CE, pod uvjetom da posjeduje vozacku

dozvolu potkategorije C1 ili C1E najmanje jednu godinu;

4) kategorije D i DE i potkategorije D1 i D1E, pod uvjetom

da posjeduje vozacku dozvolu kategorije C ili CE
najmanje dvije godine."
Clanak 56.

U c¢lanku 185. u stavku (5) rije¢ "do" zamjenjuje se rije¢ju
"preko"”, arijeci: "i motorno vozilo B kategorije s prikolicom ¢ija
je najveca dopustena masa veca od 750 kg" brisu se.

U stavku (15) rijeci: "a manje" zamjenjuju se rije¢ima: "ane
vise".

U stavku (19) iza rije¢i "BE" dodaju se rijec¢i: "i C1E", ana
kraju teksta dodaju se rijeci: "i D1E".

U stavku (21) iza rije¢i "upravljati" dodaju se rijeci:
"mopedom, lakim ¢etverociklom i motokultivatorom".

Clanak 57.
U ¢lanku 186. u stavku (8) slovo "C" briSe se.
Stavak (9) brise se.

Clanak 58.

U clanku 195. toc¢ka 1) mijenja se i glasi:

"l) vozac¢i koji upravljaju motornim vozilima javnog

prijevoza i vozaci tramvaja - svake tri godine;".

Iza tocke 1) dodaje se nova tocka 2) koja glasi:
"2) instruktori voznje - prilikom produljenja vazenja dozvole
za instruktora vozZnje;".
Dosadasnje to€. 2) i 3) postaju toc. 3) i 4).
Clanak 59.

U c¢lanku 196. u stavku (2) rijeci:
zamjenjuju se rijeju "utvrdi".

Stavak (4) mijenja se i glasi:
"(4)Tijelo kod kojeg se voza¢ vodi u evidenciji rjeSenjem ga

upucuje na izvanredni lijecni¢ki pregled u zdravstvenu

ustanovu koja je ovlastena za obavljanje lije¢nickih pregleda

iizdavanje lije¢nickih uvjerenja za vozace."

Iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji glasi:
"(5)Voza¢ kojemu je na izvanrednom lije¢nickom pregledu

utvrdeno da je nesposoban upravljati odredenom

kategorijom vozila duZan je, nakon otklanjanja ustanovljene

nesposobnosti, podvrgnuti se kontrolnom lije¢nickom

pregledu u istoj zdravstvenoj instituciji iz stavka (4) ovoga

¢lanka i o tome dostaviti dokaz nadleznom tijelu koje je

izdalo vozacku dozvolu."

) Clanak 60.
Clanak 198. mijenja se i glasi:

"Clanak 198.

Blize odredbe o zdravstvenim uvjetima koje moraju
ispunjavati vozaci motornih vozila, kao i uvjete koje trebaju
ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje zdravstvenih
pregleda kandidata za voza¢e motornih vozila, pravilnikom
propisuje ministar, u suradnji s tijelom nadleznim za zdravstvo."

Clanak 61.
U ¢lanku 199. stavak (2) mijenja se i glasi:

"(2) Odmor iz stavka (1) ovoga ¢lanka moZe se Koristiti u dva
dijela, i to prvi dio u trajanju od najmanje 15 minuta, nakon
kojega slijedi odmor od najmanje 30 minuta, a koji se koristi
tijekom razdoblja voznje iz stavka (1) ovoga ¢lanka.”

Iza stavka (3) dodaju se novi st. (4), (5), (6) i (7) koji glase:

"(4)Iznimno od stavka (3) ovoga ¢lanka, dnevno vrijeme voZnje
moZe se produljiti najviSe do deset sati, ali ne vise od dva
puta tijekom tjedna, tako da prosjecno tjedno radno vrijeme
ne smije biti dulje od 48 sati.

(5) Tijekom voZnje vozac mora posjedovati dokaze o evidenciji

"opravdano posumnja"

potvrdu o slobodnom vremenu.

(6) Vozila iz stavka (1) ovoga ¢lanka moraju imati ugraden
tahograf.

(7) Nova vozila iz stavka (1) ovoga ¢lanka, koja se prvi put
registriraju u Bosni i Hercegovini, nakon 16. 6. 2010. godine
moraju imati ugraden digitalni tahograf."

Clanak 62.
U ¢lanku 200. u stavku (2) rije¢ "osam" zamjenjuje se rije¢ju
"devet".
§ Clanak 63.
Clanak 201. brise se.

Clanak 64.
U clanku 208. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji
glasi:
"(5)Iznimno od odredbi stavka (4) ovoga ¢lanka, potvrda o
registraciji moze se izdati:
1) trajno za:
oldtimere,
— vozila koja prvenstveno nisu namijenjena za
sudjelovanje u prometu (motokultivator, traktor, radni
stroj, pelarsko vozilo, poljoprivredno vozilo i sl.) i
— mopede i lake Cetverocikle;
2) s kra¢im rokom vaZenja, koji ne moZe biti kraci od Sest
mjeseci, za sljedece kategorije:
motocikle, tricikle, ¢etverocikle i lake motocikle."
Dosadasnp st. (5) i (6) postaju st. (6) i (7).
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Clanak 65.
U ¢lanku 218. u stavku (1) izarijeci "vozila" stavlja se zarez i
dodajurijeci: "nakon tehnickog pregleda prije prve registracije,".
Stavak (3) brise se.
Clanak 66.
U ¢lanku 219. iza stavka (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji
glase:

"(3) Stanica tehnickog pregleda koja ima odobrenje za rad duzna
je obavljati tehnicke preglede sukladno ovome Zakonu i
vazeéim propisima kojima je uredeno ovo podrucje.

(4) Tijela iz stavka (2) ovoga c¢lanka duZna su najmanje Cetiri
puta godi$nje organizirati nadzor nad radom stanica za
tehnicki pregled vozila."

Dosadasnji st. (3) i (4) postaju st. (5) i (6).
Clanak 67.
U ¢lanku 220. u stavku (3) rijec¢i: "ukoliko bi to izazvalo"
zamjenjuju se rije¢ima: "ako takva analiza ne bi izazvala".

Clanak 68.
U ¢lanku 224. u stavku (5) iza rijeci: "upravlja vozilom dulje
od devet sati" stavlja se tocka i ostatak teksta se brise.

Clanak 69.

U clanku 225. u stavku (1) iza rijeci: "prema odredbama"
dodaju se rijeci: "¢lanka 234.a.,".

U stavku (5) broj "10" zamjenjuje se rijecju "sedam".

U stavku (8) broj "15" zamjenjuje se brojem "10".

U stavku (10) broj "15" zamjenjuje se rije¢ima: "najmanje
10".

Iza stavka (13) dodaju se novi st. (14) i (15) koji glase:
"(14)Nadlezna tijela iz stavka (5) ovoga ¢lanka mogu prenijeti

odrzavanje predavanja o posljedicama koje proizlaze iz

nepostivanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti prometa

na cestama na odgovarajucu strukovnu organizaciju.
(15)Blize odredbe o sadrzaju programa i nacinu odrZavanja

predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepostivanja ili

nepoznavanja propisa o sigurnosti prometa na cestama te

programu i na¢inu provjere poznavanja propisa o sigurnosti

prometa na cestama pravilnikom propisuje ministar, u

suradnji s tijelom nadleZnim za obrazovanje i tijelom

nadleznim za unutarnje poslove."

Clanak 70.
U c¢lanku 226. u stavku (1) iza rije¢i "pozvan" dodaju se
rije¢i: "ili upucen”.
U stavku (4) brise se tocka na kraju teksta i dodaju rijeci: "uz
predocavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
propisa o sigurnosti prometa na cestama".

Clanak 71.
U clanku 228. u stavku (2) rije¢i: "knjiZicu vozila"
zamjenjuju se rije¢ima: "potvrdu o registraciji".
Clanak 72.
Clanak 229. brise se.

Clanak 73.

U c¢lanku 230. cijelim tekstom rijeci: "potvrda o vlasniStvu"
zamjenjuju se rije¢ima: "potvrda o registraciji" u odgovaraju¢im
padeZima.

U stavku (1) na kraju teksta briSe se to¢ka i dodaju se rijeci:
"ili nema propisanu registarsku naljepnicu”.

Clanak 74.

U clanku 231. u stavku (2) rije¢i: "knjiZicu vozila"
zamjenjuju se rije¢ima: "potvrdu o registraciji".

St. (3) i (4) mijenjaju se i glase:

"(3)Ako voza¢, odnosno vlasnik vozila iz stavka (2) ovoga
¢lanka, ne preuzme privremeno oduzetu potvrdu o
registraciji u roku od tri dana od dana oduzimanja, a potvrda
o registraciji se ne vodi u evidenciji tijela ¢ija je ovlaStena
osoba oduzela potvrdu, potvrda c¢e biti dostavljena
nadleznom tijelu kod kojeg se vozilo vodi u evidenciji.

(4) Vlasnik vozila ne placa troskove izvanrednog tehnickog
pregleda na koje ga je uputilo nadleZno tijelo, ako se na
pregledu utvrdi da je vozilo tehnicki ispravno.”

Clanak 75.

U ¢lanku 232. u stavku (1) iza tocke 3) dodaje se nova toc¢ka
3.a) koja glasi:

"3.a) ako postupi u suprotnosti s odredbama ¢lanka 19. ovoga

Zakona;".

Tocka 6) brise se.

U stavku (2) iza rijeci "poduzecu" stavlja se zarez, brise se
rije¢ "ili", a na kraju teksta briSe se tocka i dodaju rijeci: "ili
drugom tijelu".

Clanak 76.

U ¢lanku 233. u stavku (1) iza to¢ke 1) dodaje se nova to¢ka
1.a) koja glasi:

"l.a) proizvodi, prepravlja i pusta u promet vozilo suprotno

odredbama ¢lanka 35. stavak (1) ovoga Zakona;".

U tocki 2) na kraju teksta dodaju se rijeci: "i ¢lanka 82. ovoga
Zakona".

U tocki 15) rijeci: "stavak (3)" briSu se.

U tocki 18) iza rijeci: "pol sata" dodaju se rijeci: "ili kada
tijekom 24 sata upravlja dulje od 9 sati", a rije¢i u zagradi:
"stavak (1)" zamjenjuju se rijec¢ima: "st. (1) i (3)".

Tocka 20) brise se.

U stavku (2) iza rijeci "poduzeéu” stavlja se zarez, brise se
rije¢ "ili", a na kraju teksta briSe se tocka i dodaju rijeci: "ili
drugom tijelu".

Stavak (3) briSe se.

Clanak 77.

U c¢lanku 234. u stavku (1) rijeci: "400,00 KM" zamjenjuju se
rije¢ima: "500,00 KM".

Tocka 6) mijenja se i glasi:

"6) postupa suprotno odredbama ¢lanka 26. stavak (1) ovoga

Zakona;".

U tocki 8) rijeci: "stavak (3)" zamjenjuju se rije¢ima: "stavak
@".

Iza tocke 9) dodaje se nova tocka 9.a) koja glasi:

"9.a)naredi ili dozvoli, glede smjestaja teretana vozilu ili glede
oznaCavanja tereta, postupanje suprotno odredbama
¢lanka 128. ovoga Zakona;".

Tocka 15) mijenja se i glasi:

"15) ako postupi suprotno odredbama ¢lanka 162. stavak (1),
166. stavak (3), 167. stavak (1) i 169. stavak (1) ovoga
Zakona;".

Iza tocke 16) dodaje se nova tocka 16.a) koja glasi:

"16.2) ne podnese podatke o identitetu osobe kojoj je dao vozilo
na upravljanje;".

U tocki 17) broj "(183)" zamjenjuje se brojem "(177)".

U tocki 19) rijeci: "zdravstvenoga pregleda” zamjenjuju se

rije¢ima: "lije¢ni¢kog uvjerenja".

U tocki 25) rije¢i: "prometne dozvole" zamjenjuju se
rije¢ima: "potvrde o registraciji".

U tocki 26) rijeci: "¢lanka 217." zamjenjuju se rije¢ima: "¢l.
217.1219".

U stavku (3) iza rijeci "poduzecu" stavlja se zarez, brise se
rije¢ "ili", a na kraju teksta briSe se tocka i dodaju rijeci: "ili
drugom tijelu".

Stavak (4) briSe se.

Clanak 78.
Iza ¢lanka 234. dodaje se novi ¢lanak 234.a. koji glasi:
"Clanak 234.a.
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00

KM kaznit ¢e se za prekrsaj:

1) osobakojaometa promet, oStecuje ceste, objekte i opremu
na cesti (¢lanak 3. stavak (2));

2) osobakoja koristi prostor iznad kolnika, u visini od 4,5 m
do 7 m, suprotno odredbama ¢lanka 17. ovoga Zakona;
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3) osobakoja postupa suprotno odredbama ¢lanka 19. ovoga
Zakona;

4) vozackojiupravljaili po¢ne upravljati vozilom u prometu
na cesti ili instruktor voZznje dok osposobljava kandidata
za voza¢a motornog vozila u prakticnom upravljanju
vozilom, kod kojeg se utvrdi koli¢ina alkohola u krvi
prelazi 2g/kg (¢lanak 174. stavak (2));

5) vozal koji se vozilom na cesti u naselju krec¢e brzinom
koja je za viSe od 50 km na sat vec¢a od dozvoljene brzine
(€l. 44.146. st. (1)1 (2)).

(2) Za prekrSaje iz stavka (1) to€. 4) i 5) ovoga ¢lanka vozacu ili
instruktoru voznje uz kaznu ée se izreéi i zaStitna mjera
zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od dva
mjeseca do Sest mjeseci i dva kaznena boda.

(3) Za prekrSaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kojima je izazvana
prometna nezgoda pocinitelj ¢e se kazniti nov€éanom kaznom
u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a vozacu ¢e se
uz kaznu izre¢i i zaStitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom u trajanju od Sest mjeseci."”

Clanak 79.

U ¢lanku 235. stavku (1) u tocka 2) rijeci: "stavak (3)" brisu
se.

U tocki 3) iza rijeci: "30 km na sat" dodaju se rijeci: "do 50
km na sat".

Iza tocke 14) dodaje se nova tocka 14.a) koja glasi:

"14.a) vozac koji zapo¢ne pretjecanje neposredno ispred tunela

i u tunelu koji po smjeru kretanja ima samo jednu
prometnu traku suprotno odredbama ¢lanka 61. stavak (1)
tocka 7) ovoga Zakona;".

Iza tocke 17) dodaje se nova tocka 17.a) koja glasi:

"17.a) voza¢ vozila koje prevozi opasne tvari, ako ne drZi
propisani razmak izmedu svojeg vozila i istog takvog
vozila ispred sebe sukladno ¢lanku 97. stavak (3) ovoga
Zakona;".

Iza toc¢ke 24) dodaje se nova tocka 24.a) koja glasi:

"24.a) vlasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu
osobe kojoj je dao vozilo na upravljanje sukladno ¢lanku
172. stavak (4) ovoga Zakona;".

U tocki 26) rije¢ "premaSuje” zamjenjuje se rjecju "od" i na

kraju teksta se dodaju rijeci: "do 2g/kg".

U tocki 28) rijeci: "Clanak 185." zamjenjuje se rijec¢ima:
"€lanak 187. stavak (2)".

Iza tocke 28) dodaje se nova tocka 28.a) koja glasi:

"28.a) osoba koja upravlja motornim vozilom suprotno

odredbama ¢lanka 188. ovoga Zakona;".

U tocki 32) rijeci: "prometne dozvole" zamjenjuju se
rije¢ima: "potvrde o registraciji”.

Tocka 35) brise se.

U stavku (3) iza rije¢i: "a vozacu" dodaju se rije¢i: "osim
vozaca iz stavka (1) tocke 27) ovoga ¢lanka".

U stavku (4) iza rije¢i: "vozacu ili vozaCu-instruktoru”
dodaju se rijeci: "osim vozaca iz stavka (1) tocke 27) ovoga
¢lanka".

Clanak 80.

U ¢lanku 236. u stavku (1) toc¢ka 6) mijenja se i glasi:

"6) vozac koji postupa suprotno odredbama ¢lanka 39. stavak
(4) ovoga Zakona;".

U tocki 9) rijeci: "Clanak 58." zamjenju se rije¢ima: "¢lanak

57.".

Iza toc¢ke 10) dodaje se nova toc¢ka 10.a) koja glasi:

"10.a) soba koja postupa suprotno odredbama ¢lanka 79. stav-
ak (2) ovoga Zakona;".

Tocka 14) mijenja se i glasi:

"14) gonic stoke koji postupa suprotno odredbama ¢lanka 104.
ovoga Zakona;".

U tocki 20) rijeci: "stavak (2) tocka 1)" briSu se.

Tocka 26) brise se.

Iza toc¢ke 27) dodaje se nova toc¢ka 27.a) koja glasi:

"27.a) kandidat za vozaca i instruktor voznje ukoliko postupe
suprotno odredbama ¢lanka 180. ovoga Zakona;".

U tocki 29) rijeci: "stavak (4)" zamjenjuju se rijecima:

"stavak (5)".
U tocki 30) rijeci: "stavak (5)" zamjenjuju se rijecima:
"stavak (6)".
Clanak 81.
U ¢lanku 237. u stavku (1) iza tocke 1) dodaje se nova toc¢ka
1.a) koja glasi:

"1.a) osoba koja postupa suprotno odredbama ¢lanka 36. sta-
vak (3) ovoga Zakona;".

U tocki 10) iza rijeci: "¢lanka 90." dodaju se rijeci: "st. (2),

(3), Bid)"
U tocki 15) iza rije¢i "cesti" dodaju se rijeci: "ne rabe
svjetloodbojni prsluk ili".

Iza tocke 26) dodaje se nova tocka 26.a) koja glasi:

"26.a) vozac koji upravlja ili po¢ne upravljati vozilom u pro-
metu na cesti ili instruktor voZnje dok osposobljava
kandidata za vozaca u prakticnom upravljanju vozilom
kod kojeg se utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi prelazi
0,0g/kg do 0,3g/kg (Clanak 174 stavak (3));".

Clanak 82.

U ¢lanku 238. u stavku (1) iza to¢ke 7) dodaje se nova to¢ka
7.a) koja glasi:

"7.a) voza¢ koji se vozilom na cesti u naselju krece brzinom
koja je za 10-20 km/h veca od dozvoljene brzine, odnosno
vozac koji se vozilom na cesti izvan naselja krece brzinom
koja je za 20-30 km/h veca od dozvoljene brzine (¢lanak
44. i ¢lanak 46. st. (1)1 (2));".

Iza tocke 10) dodaje se nova toc¢ka 10.a) koja glasi:

"10.a) voza¢ koji izvodi pretjecanje i obilazenje suprotno
odredbama ¢lanka 58. ovoga Zakona;".

U tocki 13) iza rijeci: "¢lanka 70." dodaju se rijeci: "st. (1) i

3)".

Tocka 14) brise se.

U tocki 24) izarijeci "voznje" dodaju se rijeci: "a urazdoblju
od prvog sumraka do potpunog svanuca, kao i danju u slucaju
smanjene vidljivosti, i svjetloodbojni prsluk".

U tocki 25) iza rijeci: "na cesti" dodaju se rijeci: "ili osoba
koja ne ispunjava uvjete za upravljanje zapreznim vozilom, ili
osoba koja se na nepropisan nacin prevozi vozilom".

Tocka 27) brise se.

Iza tocke 35) dodaje se nova tocka 35.a) koja glasi:

"35.a) Vozadi vozila i osobe koje postupaju suprotno odred-

bama ¢l. 129.a. 1 129.b. ovoga Zakona;".

U tocki 37) rijeci: "stavak (9)" zamjenjuju se rijecima:
"stavak (10)".

Clanak 83.

U Clanku 239. stavku (1) u to¢ki 12) rijeéi: "¢l. 55. i"
zamjenjuju se rijecju "¢lanak".

U tocki 17) izarijeci: "¢lanka 81." dodaju se rijeci: "i ¢lanka
82.".

Tocka 20) mijenja se i glasi:

"20) voza¢ koji neispravno vozilo vuce suprotno odredbama

¢lanka 88. ovoga Zakona;".

U tocki 21) rije¢ "tocka" zamjenjuje se rijecju "stavak", ana
kraju teksta dodaju se rijeci: "kao i vozac koji upravlja traktorom
bez upaljenog Zutog rotacijskog svjetla (¢lanak 90. stavak (6))".

Tocka 22) mijenja se i glasi:

"22) goni¢ stoke koji stoku ne drzi sukladno odredbama ¢lanka
104. st. (2) i (4) ovoga Zakona;".

U toc¢ki 29) rije¢i: "stavak (5)" zamjenjuju se rije€ima:

"stavak (7)".

U tocki 30) rijeci: "¢lanak 183. stavak (1)" zamjenjuju se
rije¢ima: "¢lanak 177. stavak (5)".

U to¢ki 33) rijeci: "prometnu dozvolu" zamjenjuju se
rije¢ima: "potvrdu o registraciji".
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Clanak 84.
Iza ¢lanka 239. dodaje se novi ¢lanak 239.a. koji glasi:

"Clanak 239.a.

(1) Kada nadlezno tijelo iz ¢lanka 177. stavak (7) ovoga Zakona
u provodenju nadzora nad radom autoskola utvrdi da se
autoskola u obavljanju svoje djelatnosti ne pridrzava Zakona
ili da ne ispunjava propisane uvjete, tijelo nadlezno za
obrazovanje rjeSenjem Ce odrediti otklanjanje utvrdenih
nedostataka i zabranit ¢e obavljanje jednog dijela
osposobljavanja ili cjelokupnog osposobljavanja, dok se
utvrdeni nedostaci ne otklone, ako je to potrebno s obzirom
na prirodu nedostataka.

Tijelo nadleZno za obrazovanje moZe rjeSenjem zabraniti rad

autoskoli ili odjelu auto$kole u trajanju do dva mjeseca

ukoliko se nadleZznom tijelu iz stavka (1) ovoga c¢lanka
onemoguci ili ometa obavljanje kontrole.

Tijelo nadlezno za obrazovanje moZe osobi koja obavlja

osposobljavanje kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti

prometa ili instruktoru vozZnje koji obavlja osposobljavanje
kandidata za vozaa motornih vozila u prakticnom
upravljanju vozilom, ukoliko osposobljavanje ne obavlja
sukladno vaZeéim propisima, privremeno oduzeti licenciju
odnosno dozvolu za instruktora voznje u razdoblju od tri do

Sest mjeseci.

(4) Kandidatu za vozac¢a motornih vozila koji na ispitu postupa
suprotno odredbama c¢lanka 182. stavak (4) ovoga Zakona
tijelo nadlezno za obrazovanje moze zabraniti izlazak na
ispit u razdoblju do Sest mjeseci od dana izlaska na ispit na
kojem je pocinjen prekrsaj.

(5) Ako nadlezno tijelo iz ¢lanka 219. stavak (2) ovoga Zakona
utvrdi da stanica tehnickog pregleda obavlja tehnicke
preglede suprotno pozitivnim propisima, izdat ¢e rjeSenje o
privremenoj zabrani rada do otklanjanja nedostataka.

(6) Nadlezno tijelo iz ¢lanka 219. stavak (2) ovoga Zakona
rjeSenjem Ce privremeno zabraniti rad i odrediti razdoblje za
otklanjanje nedostataka stanici tehnickog pregleda za koju
utvrdi da:

1) prilikom tehnickog pregleda vozila koristi neumjeren ili
neispravan uredaj ili opremu;

2) objekt (prostor) ne udovoljava propisanim uvjetima;

3) tehni¢ki pregled vozila obavlja osoba koja nema
licenciju.”

@

~

(€]

=

Clanak 85.
Naziv dijela XII. ovoga Zakona mijenja se i glasi:

"XIL. STRATEGIJA SIGURNOSTI PROMETA I VIJECE
ZA SIGURNOST PROMETA".
U c¢lanku 251. iza stavka (4) dodaje se novi stavak (5) koji
glasi:
"(5)Za obavljanje poslova iz stavka (1) ovoga ¢lanka, vijeca za
sigurnost prometa mogu osnovati i entiteti i Brcko Distrikt
Bosne i Hercegovine, kao i niZe razine vlasti."

Clanak 86.
Iza ¢lanka 251. dodaje se novi ¢lanak 251.a. koji glasi:

"Clanak 251.a.

(1) Ministarstvo je duzno, u suradnji s nadleznim tijelima
entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine, izraditi
Strategiju sigurnosti cestovnog prometa u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Strategija).

(2) Prije nego Sto Strategiju razmatra Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, predlagatelj je obvezan pribaviti misljenje
Vijeca za sigurnost prometa.

(3) Strategiju wusvaja Parlamentarna skupStina Bosne i
Hercegovine i odnosi se na razdoblje od pet godina.

(4) Strategija sadrZi bitna obiljeZja postojefeg stanja sigurnosti
prometa, dugorocne i kratkoro¢ne ciljeve, smjernice, klju¢na
podrucja rada i rokove za donoSenje plana provodenja
Strategije. Strategija polazi od nacela proklamiranih

standardima Europske unije, medunarodnih konvencija i

sporazuma ¢ija je potpisnica Bosna i Hercegovina.

(5) Vijece ministara Bosne i Hercegovine i vlade entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine usvajaju akcijski plan
provodenja Strategije u istom tekstu.

(6) Ministarstvo jednom godiS$nje podnosi izvjeS¢e o provedbi
Strategije Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine.

(7) Ministarstvo jednom godiSnje podnosi izvjes¢e o provedbi
akcijskog plana provodenja Strategije Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine i vladama entiteta i Br¢ko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

(8) Izvjesca iz st. (6) i (7) ovoga Clanka, prije upuéivanja u
proceduru usvajanja, razmatra Vijece za sigurnost prometa i
o njima daje misljenje."

Clanak 87.

U ¢lanku 252. u tocki 10) rijeci: "¢lanak 178." zamjenjuju se
rije¢ima: "Clanak 177.".

U tocki 11) rijeci: "za ispitivaca" briSu se, a rijeci: "¢lanak
179." zamjenjuju se rijeima: "¢lanak 178.".

U toc¢ki 12) rijeci: "¢lanak 181." zamjenjuju se rije¢ima:
"¢lanak 178.".

U tocki 13) rijeci: "Clanak 183." zamjenjuju se rije¢ima:
"Clanak 177.".

U tocki 17) iza rijeci "vozila" dodaju se rijeci: "kao i uvjeti
koje moraju ispunjavati zdravstvene ustanove za obavljanje
zdravstvenih pregleda kandidata za vozace motornih vozila".

Iza tocke 22) dodaju se nove toc. 23), 24), 25), 26) 1 27) koje
glase:

"23) nac¢inu prikupljanja i obradi statistickih podataka o

prometnim nezgodama (¢lanak 158.);

24) nacinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi
utvrdivanja koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u
organizmu (¢lanak 159.);

25) op¢im uvjetima za provodenje nadzora nad provedbom
propisa iz osposobljavanja (¢lanak 177. stavak (9));

26) nacinu i uvjetima organiziranja ispita za voza¢a motornih
vozila (¢lanak 179.);

27) Vije€u za sigurnost prometa (¢lanak 251.)".

Clanak 88.
Iza ¢lanka 252. dodaje se novi ¢lanak 252.a. koji glasi:

"Clanak 252.a.

(1) Ovlas¢uje se Agencija za identifikacijske isprave, evidenciju
i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine da donese blize
propise o sadrzaju i nacinu vodenja SrediSnjeg registra
(€lanak 10.).

(2) Ovlas¢uju se nadleZna tijela entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne
i Hercegovine da donesu bliZe propise o nacinu formiranja i
radu $kolskih prometnih patrola (¢lanak 2.)."

Clanak 89.
U ¢lanku 253. iza stavka (1) dodaju se novi st. (2), (3) i (4)
koji glase:

"(2)Odredbe c¢lanka 225. st. (5), (8) i (10) ovoga Zakona
primjenjuju se nakon proteka razdoblja od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona, do kada ¢e se
primjenjivati prethodna ograni¢enja bodova.

(3) Ministarstvo je duzno organizirati izradu Kataloga testovnih
pitanja iz ¢lanka 182. stavak (1) ovoga Zakona i objaviti ga
u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(4) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prometna dozvola
vrijedi kao potvrda o registraciji.

(5) Odredba clanka 90. stavka (6) ovoga Zakona za traktore
primjenjuje se nakon proteka roka od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona."

Clanak 90.
(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
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(2) Ovaj Zakon objavljuje se i u sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.
PS BiH, broj 517/10
28. svibnja 2010. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Niko Lozancié, v. r. Sulejman Tihi¢, v. r.

Ha ocroBy wiana IV 4. a) Ycraa Boche u Xepierosuse,
[TapnamenTtapna ckymmtuHa boche u Xepuerosune, Ha 77.
cjepunmu [IpepcraBHIYKOT JoMa, ogpskanoj 12. maja 2010. roguue, n
Ha 46. cjenauum [Joma Hapopa, ofpxaHnoj 28. maja 2010. roause,
ycBojuia je

3AKOH

O UBMJEHAMA 1 JOITYHAMA 3AKOHA O OCHOBAMA
BE3BJETHOCTU CAOBPA'hAJA HA ITYTEBUMA Y
BOCHU U XEPLHETOBUHU

Ynan 1.

Y 3akony o ocHoBama 6e36jeHocT caobpahaja Ha myTeBIMa y
Bocun n Xepuerosuuu (" Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 6/06,75/06,
44/07 n 84/09), y ijeioM TEKCTY, Y OAroBapajyhum magexnma:

a) pujeun: "BO3WNA HA MOTODHM NOrOH" 3aMmjemyjy ce

pujeunma: "MOTOpHa BO3uia";

0) pujeun: "Bo3au HMHCTPYKTOP" 3aMmjemyjy ce pHjednma:
"MHCTPYKTOP BOXKH-E";

) pujed "Hecpeha' 3amjemyje ce pujedjy "Hesropa";

m) pujeun: "OHIMKI ca MOTOPOM" 3aMjemyjy ce pujedjy
"Momnen".

Unawu 2.

Y unany 2. u3a crasa (1) gonajy ce Hosu cT. (2), (3) u (4) Koju
riace:

"(2) Konrpony u perymicame caobpahaja Ha myresuma y Bocan u
XepueropuHu Bpile opjamtheHa JHIA HAJNEKHOT OpraHa
VHYTpAIHHX MOCII0BA (Y AalblbeM TEKCTY: OBnaltheHa Juia).

(3) Y Gnusunu mKoNe, MPEBEHTUBHO perynucame caodpahaja Mory
BPIIUTH ¥ IIKONCKe caoOpahajHe martpose, y3 NPHCYCTBO
oBiauheHor Jnia u3 crasa (2) OBOr WiaHa.

(4) Bmxe oppen6e o HaumHy (popMmHEpama M pajy IIKOICKHX
cao6pahajHuX maTpona MpOIICYjy OpraHd eHTHTETA, KAHTOHA 1
Bpuko [lucTpukTa HajaexH 3a 00pa3oBame”.

UYnawu 3.

Y unany 5. n3a crasa (1) gopaje ce HoBU cTaB (2) KOju racH:
"(2) Paau 3amituTe XUBOTA 1 37paBiba jelie, IKoje, OOaHuIITa 1

Ipyre ycTaHOBE y KOjuMa Ce peanmu3yje BaCIUTHO-OOpa3OBHI

pan ca AjenoM, Kpo3 HacTaBHE IJIAHOBE M POrpaMe, OpraHu3yjy

npunpeMmy gjene 3a yuenthe y caoopahajy.”
Ynau 4.

VY unany 8. craB (1) Ha Kpajy Tekcra Tauka ce 3aMmjemyje
3aIeTOM U JIOflajy Ce pujeur: "HiM pajy Ofip:KaBamba CIOPTCKUX U
IpYrux npupenou Uik aKTUBHOCTH Ha IyTeBUMaA " .

Ynau 5.

VY unany 9. Tau. 4) 1 5) Mujemajy ce u riace:

"4) momex je MOTOPHO BO3WIO ca fBa TOUKA UHMja pajHa
3ampemmHa MoTopa Huje Beha of 50 cm?, a cHara Kop
eJIEKTPUYHIX MOTOpa He Tpenas3u 4kW, uny Ha Tpu ToukKa,
yygja pajHa 3anpeMuHa Motopa Huje Beha on 50 cm3, i
CHara MOTopa KOJf MOTOpa ca YHyTPAIIE-IM CarOpHjeBameM
1 eNeKTPUYHIX MOTOpa Hije Beha o 4kW, mKoje Ha paBHOM
YTy He MOXXe pa3BUTH Op3uHy Behy off 45KM Ha vac;

5)  aKH MOTOLMKJI je MOTOPHO BO3HIIO €A JIBA TOYKA MJIH €A TPH
aCHMETPUYHO TIOCTaBIbeHAa TOYKa (ca OGOYHOM MPUKO-
JMIOM), unja je 3ampemmHa MoTopa Beha of 50 cm® u He
npemasu 125 cm?, a cHara MoTtopa He npenasu 11 kW u koju

Ha PaBHOM IIyTy MOKe pa3BuTH Op3uHy Behy onf 45 KM Ha
yac;".
Y raukum 6) pujeud: "NaKMX MOTOLHMKAda ca MOTOPOM"

3aMjemyjy ce pujedjy "Mormepna".

W3zarauke9) nopajy ce Hose Tau. 9a),96), 91) m Y1) Koje rinace:

"9a) 4eTBOPONMKI je MOTOPHO BO3WIO HA YETHPH TOUKA Ca
MacoM HeonTepeheHor Bo3una MawboM o 400kr, Oe3 Mace
aKyMyJIaTOpa KOJ| eIeKTPIIHIX BO3MIIA 1 unja HajBeha HeTo
cHara MoTopa He mipenasu 15kW;

96) eBpoIcKH H3BjelmTaj 0 caodpahajHoj HE3roaM je ponucaHu
obpasal, KoM yuecHHUM Yy caoOpahajHoj Hesropu
TIONYHaBajy HAKOH caoOpahajHe He3rofie;

91[) MHCTPYKTOpP BOXIbe je JIMIE KOje je CTeKIO yCIoBe fia
00aBjba OCIOCOO/bABAIE W3 YIPaBbakha MOTOPHAM
BO3HIIOM;

91) WemMTHBAY je JIMIE KOje je CTEKIO yCloBe Ja BpLIM
UCIIUTHBAkb¢ M3 IO3HaBama mpomuca o 0e30jeHOCTH
caoOpahaja Ha IMyTeBAMa WM M3 yIpaB/baka MOTOPHAM
BO3MIIOM;".

M3a Tauke 16) nopaje ce HoBa Tauka 16a) Koja rmacu:

"]6a) KOHTPOIIOP TEXHHYKE HCNPABHOCTH j€ JINIE KOje je CTEKIIO
yCIIOBE Ia Ha CTAHUIW TEXHIIKOT TIPETIefia BPIIM KOHTPOIY
TEXHIYKE MCIIPAaBHOCTH BO3MIA;".

Tauka 17) Gpuie ce.

Tauka 19) mujema ce 1 racu:

"19) nmaku 4eTBOPOLMKII je MOTOPHO BO3MIIO Ca YETHPH TOYKA Ca
MacoM HeontepeheHor Bosmma MamoM off 350 kr, 6e3 mace
aKyMyJaTopa KO eNeKTPUYHHX BO3Wia, umja HajBeha
Op3uHa Huje Beha oy 45kM Ha yac 1 umja pajiHa 3anpeMuHa
mnje Beha o 50 cm> wm umja Hajeha cHara Huje Beha of
4kW Kkop ocranmix MOTOpa, uin urja Hajseha TpajHa cHara
Huje Beha oy 4kW kopt enekTpomoTopa;”.

Tauka 27) Mujerba ce 1 [Iacu:

"27) MOTOUKII je MOTOPHO BO3MJIO Ca /IBA TOYKA WJIM Ca TPU
ACHMETPUYHO  TOCTaB/beHa  TO4YKa  (ca  GOYHOM
IIPEKOJIALIOM), KO KOjer je pajiHa 3ampeMiHa MoTopa Beha
off 125 cm? 1 Koje Ha paBHOM MyTy MO3Ke Pa3BUTH GP3UHY
Behy on 45kM Ha yac;".

Tauka 30) mMujerba ce 1 rIacu:

"30) MOTOPHO BO3WIO je BO3WIO Koje ce mokpehe cHarom
COIICTBEHOT MOTOpA U KOje je MPBEHCTBEHO HaMHjEHEHO 32
NpEeBO3 A WIM TepeTa Ha MyTeBHMA, WIH BYIY
MIPUKIBYTHOT BO3MJIA, OCHM BO3HJIA KOja ce Kpehy rmo mmHama
1 IOMOhHUX IjelIayKuX CpeficTaBa;".

Tauka 32) mujerba ce 1 r1acu:

"32) Hacespe je IPOCTOP HA KOjeM Ce PEIOBU WM IPYIE 3rpaja
Hajase C jefiHe Wi ¢ obje cTpaHe myTa, Aajyhu My usrinen
ymmie W 4hje rpaHune oppebyje HaJUIeXXHM OpraH 3a
yIpaBbame IyTeBEMa caoOpahajHIM 3HAKOBEMA 3a
o0uibeKaBame HaceJbeHUX MjecTa;".

W3a Tauke 36) mopajy ce HoBe Tad. 36a) u 366) Koje riace:

"36a)oncrojame je Hajkpaha y3ay:KHa yhameHocT u3Meby
HajUCTYPEHUJUX TauyaKa BO3UJIA WM JIUIIA, ORHOCHO APYTHX
o0jexara;

360) onxrajMep je MOTOPHO BO3WIO MPOU3BENCHO MpHje
TpHUAECET M BUIIE TOAMHA, KOje je pajil HEroBama
HCTOPHjCKUX Haclbeha I TeXHIIKe KYJITYpe CauyBaHO WIN
MIOHOBO CaCTaBILEHO Y H3BOPHOM OOIHKY;" .

Tauka 38) mujerba ce 1 rIacu:

"38) ocosuncko onrepeheme je M0 yKymHe Mace BO3MIA KOja ce
MIPEKO OCOBHHA BO3WJIA IPEHOCH Ha BOJOPABHY MOAJIOTY Y
CTamy MUPOBaka BO3MWIA;" .

W3a Tauke 45) jopaje ce HoBa Tauka 45a) Koja riacu:

"45a) mpegaBau je JMIe KOje je CTEeKIO yCIoBe [a BpIIH
0crnoco0/baBambe U3 T03HaBama Mpomuca o 6e30jefHOCTH
caoOpahaja Ha myTeBUMa;" .

Tauka 48) Mujera ce 1 TIacu:

"48) caoOpahajua mo3Boma je jaBHa ucmpaBa KOjy je H3HA0
HaJIJIeXKHI OPTaH ¥ KOjOM Ce J0Ka3Yjy BIACHUIITBO 1 IEPHO
BaXewa perucrpangje ofpehbeHor Bo3una, HEroBe
TEXHIYKE U IPYTre OCOOMHE U KapaKTEPUCTHUKE;" .

W3a Tauke 52) mopajy ce HoBe Tad. 52a) u 526) Koje riace:
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"52a) MpHKIbYYaK 3aH3Boheme paxoBaje n3MjermBo opyhe Koje
CIy>ki 00aBIbatby MOJbONPUBPEIHUX, IIYMCKIX HIIH IPYTHX
PajioBa, 1 Koje ce y CBPXY U3BObema pajjoBa NoCTaBiba Win
NPHKIbYYyje Ha MOTOPHO BOHIIO;

520) NPHKIbYYHO BO3MIIO 32 TPAKTOP j€ IIPUKIBYIHO BO3HIIO KOje
je HaMHjeHEHO J1a I'a Byye UCKIbYYHBO TPAKTOp;".

Tauka 56) Mujerba ce 1 raacu:

"56) caodOpahajua He3ropa je forabaj Ha MyTy WM KOjH je TOYE0
Ha IyTY, Y KOjeM je yUecTBOBAIIO HajMabe jeHO BO3HUIIO Y
MOKPETY | y KOjeM je jeHO WM BHILE JINIA TOTHHYJIO WK
HOBpUjeheHo 1y je HacTana MaTepyujaliHa ITeTa; " .

Tauka 58) Mujerba ce u riaacu:

"58) caoOpahajua Tpaka 3a MPHHYIHO 3ayCTaBlbaibe BO3MIA j¢
O0MIBEKEHN y3IyKHU MO KOJIOBO3a Ha ayTOMyTEeBUMA 1 Ha
ofipeheHnM MjecTEMa Ha MyTeBMMa BHIIET PaHTa, Kao Yy
TyHEIMMa U TralepujamMa, HAMHjeHEeHa 3a NPUHYAHO
3ayCcTaBlbatbe BO3UIIA;" .

W3a rauke 61) gonajy ce HoBe Tau. 61a) u 616) Koje ruace:

"6la) cucrem mposjepe Gesdjeqnoctn (RSI - Road Safety
Inspection) mpencTaBiba MPOLEAYPY HE3aBUCHE MPOBjepe
nocrojehnx jaBHUX MyTeBa y norsefy 6e30jeHOCTH;

616) cucrem pesusuje 6e3djennocti (RSA - Road Safety Audit)
NpefcTaB/ba IPOLEAYPY HEe3aBHCHE peBH3Mje MpojeKara
U3rpajiibe jaBHUX MyTeBa y Horiueny 6e30jefHOCTH; " .

WM3a Tauke 63) mopaje ce HOBa Tauka 63a) Koja riacu:

"63a) pacrojame je Hajkpaha OouHa ymgameHocT m3Mehy
HAJHCTYPEHUjUX Ta4yaKa BO3WIA WM JINLA, OXHOCHO PYTHX
o0jekara;".

W3a Tauke 68) monajy ce Hoe Tad. 68a) u 686) Koje riace:

"68a) cTAHMIA TEXHHYKOT MPErJiefia je OpraHm3aiija opiamtieHa
OJ1 HAJUIEXKHOT OpraHa 3a 00aBIbakbe IMOCIOBA TEXHUYKOT
Tperyefa BO3Mia;

680) cBjeT.I0000jHH MPCIYK je OfjeBHH IpEeMET HaMUjeHeH
JIAKIIEeM YOuaBamy JIMIA KOja ce Ha JABHOM NyTY Halla3e BaH
BO3MJIA;".

W3a Tauke 69) qopajy ce HoBe Tad. 69a) u 696) Koje raace:

"6J2) LIMHCKO BO3WJIO je BO3WIO TNMOCEOHO KOHCTPYHCAHO N
ICKJbYIMBO HAMIJEHEHO 32 BOXKIBY 110 IITHAMA,;

690) Taxorpad je ypebaj yrpabeH y MOTOpPHO BO3HIO KOjH
OUIbE3KHY €JIEMEHTE 3HAUajHe 32 YIOTpeOy MOTOPHOT BO3MIIA
1/un pajia Bo3aua;" .

W3a rauke 72) fofaje ce HOBa TauKa 72a) Koja riaacu:

"723) Terspay je MOTOPHO BO3WJIO HAMHjEHEHO H ONMPEMIBEHO 3a
BYYY IOJTYNPUKONULE;" .

Tauka 75) Mujera ce u riiacu:

"75) TPHIMKA je MOTOPHO BO3WJIO HA TPH TOYKA CHMETPHYHO
NOCTaB/bEHA y OFHOCY HA CPelmy Y3AyXHY ocy, ca
TOILIOTHAM MOTOPOM YHja je pajiHa 3anpeMuHa Beha of 50
cm? mm umja je KoHCTpyKIMjcKH HajBeha 6p3mHa Beha off
45kM Ha vac;".

W3a Tauke 75) mopaje ce HOBa Tauka 75a) Koja riacu:

"75%) TYpPHCTHYKH BO3 j& CKYII BO3UJIA KOjH YMHE BYYHO BO3MIIO 1
NPUKJbYIHA BO3WIA, HAMUjEHEHN 3a NMPEBO3 IYTHAKA Y
MapKOBHUMa, XOTEJICKO-TYPUCTHYKIM I CITHYHAM HACEIbIMA,
Ha NIOBPILIKHY Ha K0joj ce He 00aBiba caoOpahaj uiu myTy Ha
KojeM ce caobpahiaj 06aBiba y TypHCTHUKE CBPXe;" .

W3a Tauke 78) mopaje ce HoBa Tauka 78a) KOja Iacu:

"78a) med) cTaHuIe TEXHHIKOT NMperyieaa je JnIe Koje je CTEKIO
yCIIOBE J1a BOAH CTaHUILy 38 TEXHUYKH MperyIe]] BO3WIa;".

Tauxka 80) Mujerba ce  racu:

"80) Bo3auKa [03BOJA je jaBHA HCIPABa KOJy je U3[1a0 HAIEKHI
opraH # KOjOM Ce J0Kasyje IPaBo YIpaBibaibha BOUIOM
ofpebeHe kaTeropuje uim noTKaTeropuje;".

Tauka 82) Gpuiue ce.

Ynan 6.
Y unany 10. craB (3) Mujema ce 1 raacu:

"(3)bmxe onpende o cajpxkajy M HaumHy Bobemwa LleHTpamsor
perucTpa  MPABWIHHKOM  TIpommcyje — AreHugja — 3a
WeHTU(UKAMOHA JOKYMEHTa, E€BHJCHIM)Yy U  pa3sMjeHy
noparaka bocue u Xepuerosune".

Ynan7.
Y unany 11. u3a crasa (1) fopaje ce HoBu cTaB (2) KOju r1acu:
"(2)Pamu  umcmymaBama 3axTjeBa  Oe30jegHocTH  caoOpahaja,

HAJVICKHU OpraH 3a MyTeBe MYKaH je MPOjeKTOBamE MyTeBa
NOABPrHYTH cHcTeMy pesusmje Oes0jenHoctn  (PCA), a
nocrojetie myrese cucremy mposjepe 6e30jeaoctu (PCH)".
Hocapamu cras (2) mocraje cras (3).

VY pocajammeM craBy (2) Koju nmocraje cras (3), H3a pujedn
"caoOpahaja" craBba ce 3amera W JOAAjy pHjeud: 'CHCTEMY
pesusuje 1 nposjepe 6e36jenHocTH".

Ynan 8.

Y ynany 12. pujeu "nmponucane” ce Opuile 1 Ha Kpajy TeKcTa
Tayka ce 3aMmjeryje 3aleToM M JIOflajy ce pujeud: "y CKIafy ca
oxroapajyhum npomucuma” .

Ynan 9.
Ynan 27. Mujema ce ¥ TI1acH:

"Ynau 27.

Bo3zau je myskaH ApskaTH BO3MIO Ha TAaKBOM OJICTOjaby M
pacTojamy Ofl APYruX Bo3mia y caobpahajy ia, c 063upoM Ha Op3uHy
KpeTama BO3WIA U JIpyre OKOMHOCTH y caoOpahajy, He m3a3uBa
OMACHOCT U HE OMETa JIpyre yuecHuKe y caoopahajy".

Unan 10.
Y wnany29. u3acrasa (2) nonajy ce Hou cT. (3) 1 (4) Kojurmace:

"(3)Ocum Bo3miia u3 craBa (2) OBOT WiaHa MOCEOHAM 3HAKOM MOTY
OUTH OOMIbEKEHA M BO3WIIA Y KOjIMA CE 32 BPHjeMe MPEBOXKEHA
Hasase juia ca crenenom uaBanugureTa 100%.

(4) Ha nmoce6HO 03HaYeHUM MjecTHMA 3a apKUpare BO3UIA U3 CT.
(2) u (3) oBor wraHa MOXe Ce TAPKUPATH CAMO BO3HIO
00WIbEKEHO 3HAKOM 13 cT. (2) 1 (3) oBor wiaHa'.

Tocaparusu cras (3) Koju mocraje cras (5) Mujerba ce i IJIacu:

"(5) Brmske ofpenOe o HAUMHY OOMIbeKaBama Bo3una u3 ct. (2) u (3)
OBOT" WIaHa IPaBUIIHAKOM MPOIHKCYje MUHHCTap. "

Ynan 11.
Y unany 35. cras (3) pujey "noceGHUM " 3aMjerbyje ce pujeunma:
"10ce0HO O3HAYEHHM "

Unan 12.
Y anany 36. cras (3) pujeun: "wnu MupoBamy " Gpuiry ce.

Ynan 13.

VY unany 39. cras (4) pujeun: "3.500 Kr" 3aMjerbyjy ce pujeunmMa:
"7.500 kr".

UYnan 14.
Y unany 44. craB (1) pujeun: "60 KM Ha 4ac" 3amjemyjy ce
pujeunma: "50 kM Ha gac".

Unan 15.

VY unany 46. cras (1) Tauka 1) Mujema ce u riacu:

"1) ma 80 kM Ha wac - 3a ayroOyce m ayrobyce C JIAKOM
NPUKOIIMIIOM, KAO ¥ 3a TEPeTHa MOTOpPHA BO3HMNA 4YHja je
Hajeha no3BoreHa Maca Beha o 3.500 kr a Mama oy 7.500
Kr;".

Y rauku 4) u3a pujeun "cTajame" cTaBiba ce 3ameTa u [ofiajy ce
pujeun: "M TepeTHa MOTOpPHA BO3MIA KOja BYKY /Ba MPUKIbYUHA
Bo3una".

M3a Tauke 4) foaje ce HoOBa Tauka 5) Koja IIacH:

"5) Ha 40 XM Ha Yac - MOTOPHO BO3HIIO KOje Ha YTy By4e APYyro

HEHCIPABHO MOTOPHO BO3MJIO, KAO 1 33 TPAKTOPE;".

Y mocapanimoj Tauky S) Koja mocraje Tauka 6), Ha Kpajy Tekcra
Jlofiajy ce pujedn: "Koju ByKY IPUKIbYYHO BO3UIO".

¥ pocafamimoj Tauku 6) Koja mocraje Tauka 7), pujedn: "Iakn
MOTOLUKN" 3aMjemyjy ce pujedjy "mMomen".

W3a nocapamime Tauke 6) Koja mocraje Tauka 7) gojiaje ce HoBa
Tauka 8) Koja riacu:

"8) Ha 20 KM Ha Yac - 32 TYPUCTHYKH BO3 U PaJIHy MaIUHY " .

M3a craBa (1) nonaje ce HOBY cTaB (2) KOju Ilacy:
"(2)U3y3zerHo o ogpenada u3 crasa (1) oBor wiana, Kaga ce kpehy

ayromyTeM, Op3uHa KpeTama 3a ayrodyce orpannyasa ce Ha 100

KM Ha yac".

Hocapamussu cr. (2) u (3) mocrajy cr. (3) u (4).
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VY craBy (4) pujeun: "xyrte Goje" 3amjeryjy ce pujeumma:
"6ujerne 60je".

Ynanu 16.

Y unany49. cras (6) u3a pujeun "Tpaky " [ofajy ce pujeyun: "Koja
ce mpyxka y31y:K KOnoBo3a KojuM ce kpehe" a Ha Kpajy Tekcra
Opuilie ce Tauka 1 10fjajy pujeyn: "'y HICTOM MM CYIPOTHOM cMjepy .

Ynan 17.

V¥ unany 51. craB (3) Ha Kpajy TekcTa Tauka ce 3amjemyje
3aleToOM M I0fajy ce pujeun: "¥ fa ypebaj 3a JaBame CBjeTIOCHUX
3HAKOBA HUje Y (DYHKIHUjH perynucama caobpahaja”.

Unan 18.

Y wrany 61. Tauka 7) u3a pujeun "jefHy"' nofaje ce pujedu
"caobpahajay".

Unan 19.

VY unany 62. cras (1) n3a pujeun "norpeGHOM" 10f1ajy ce pujedn:
"oficTojamy 1"

Ynan 20.

VY unany 70. cras (1) mMujerba ce 1 raacu:

"(1)Ha jaBHOM myTy BaH Hacelba BO3ad je y3KaH, y CIy4ajy morpede
3aycTaB/baba WIN MApKUpamba BO3MIA, Kaja 3a TO IOCTOjH
MOTYRHOCT, 3ayCTaBUTH MK TAPKUPATH BO3KIIO BaH KOJIOBO3a "
Y craBy (2) pujeum: "ma ra obmbexu 0e30jeTHOCHUM

TPOKYTOM' 3aMjeryjy ce pHjeunma: "3a BpHjeMe KpeTama BaH

BO3MJIa O3HAYHUTH CE CBjeTI0000JHUM MPCIYKOM" .

Unan 21.

V¥ wnany 71. cras (1) u3a pujeun: "mapkupa BO3WIO HA jABHOM

nyTy" fofajy ce pujeun: "Ifje je Ta pajmba J03B0o/beHa" .
Unau 22.

VY unany 73. rauka 12) pujeun: "uHBanuHA U " 3aMjebY]y ce
pujeynMa: "JnIa ca MHBATHANTETOM aKO BO3HIIO HUje OOMIBEXKEHO
3HaKoM 13 wiaHa 29. ct. (2) u (3) oBor 3akoHa".

Tauka 13) Gpurue ce.

Ynan 23.
VY unany 74. u3a tauke 5) [ofaje ce HOBa Tauka 6) Koja Tiac:
"6) Ha KOJIOBO3y ca jiBHje caobpahajHe Tpake rjje ce caobpahaj
ofBrja y oba cmjepa”.
Unan 24.
VY unany 76. cras (3) Ha Kpajy TekcTa OpHIlie ce TaUKa U I0/1ajy ce
pujeun: "unu Bo3ay Bo3una'.
Cras (5) Mujera ce 1 racu:

"(5)Ipemjenirame Bo3mIa Ha Apyro mjecro ypebyje ce mponucuma
eHtureTa, KaHToHa u bpuko [ucrpukra DbBocre u
Xepuerosuse".

Ynamn 25.
Y unany 77. craB (1) Tauka 1) u3a pujeun "wiaHa" gonajy ce
pujeun: "70. cras (2) u wiana".
¥ craBy (2) pujeun: "[OBOJBbHO] pa3abHHU KOja" 3aMjerbyjy ce
pujednMa: "MOBOILHOM OJiCTOjamby Koje", a m3a pujeum: "50 M"
of1ajy ce pujedn: "a y Hacelby 10 M".
Unamu 26.
VY unany 81. u3a crasa (4) gopaje ce HOBU cTaB (5) KOjH r1acH:

"(5)Y caoGpahajy Ha jaBHOM MyTy pajHOM MAIMHOM cMHjy ce Byhu

caMo TIPHUKJbYUIH 3a U3BOhere pajjoBa”.
Ynan 27.
VY unany 84. u3a crasa (2) fogaje ce HoBu cTaB (3) Koju racu:

"(3)3a BpujeMe Byde HEHCIPABHOT BO3WIIA, HA BO3MIMMA MODAjy
OUTH YKJby4eHH ypebaju 3a HCTOBPEMEHO INalbele CBUX
NOKa3uBaya npasma’.

Unan 28.
Y unany 89. cras (1) 6puiue ce.
Hocapamsu ct. (2), (3) u (4) nocrajy cr. (1), (2) u (3).
¥ nocapammeM cTasy (2) koju mocraje cras (1) Ha Kpajy TekcTa
OpuIle ce Tayka U JJOAAjy ce pHjedi: "'OCHM JMIa Koje YIpaBlba
BYUYEHMM BO3MIIOM".

¥ nocapauimeM crasy (4) koju ocraje cras (3) pujeun: "craBa
(3)" 3amjemyjy ce pujeunma: "craBa (2)" a pujeun: "u Op3uHa
KpeTama He cMuje fja 6yae Beha o 40 kM Ha wac" Gpwuiy ce.
Unan 29.
VY unany 90. cras (2) Tauka 1) pujeun: "mapan Gpoj UpBEHHX

cBjeTana" 3aMjemyjy ce pujeunMa: "HajMame Ba IpBEHa cBjeTna .
Cras (6) Mujeba ce 1 rmacu:

"(6)Ha TpakTopy 3a BpujeMe BOXHE IO JaBHOM MyTy MOpa OUTH
YNa/beHO KYTO POTAIMOHO CBjeTI0".

Unan 30.
Y unany 99. cras (1) mujerba ce u riaacu:

"(1)BUIUKIOM HA jaBHOM TyTy CMHje YIpaBbaTH JHIE KOje je
HaBpIIMIO 12 TrofuHa, a MOIEAOM Ha jaBHOM IyTy cMHje
VIpaBbaTh JIMIE KOje je HaBpumuwio 14 rogmHa W mocjemyje
ofiroBapajyhu JOKyMEHT O NO3HaBamy Ipomuca o 6e30jeHOCTH

caoOpahaja".
Yonan 31.
Ynan 102. Mujera ce U rnacu:
"Ynan 102.

Bozau OuiukiIa, MOmefa, JaKOr MOTOLHMKIA, MOTOLMKIA,
TPHIKKIIA, TAKOT YeTBOPOLMKIIA MIIM YETBOPOLMKIIA  JIMIA KOja ce
IPEBO3¢ THM BO3MIMMA MOpajy MPaBUIHO KOPHUCTUTH 3aLITHTHY
Kal[UTy 3a BpUjeMe BOXHeE, a Y NMEepUofy Off IPBOI CyMpaka [0
MOTIYHOT cBaHyha, Kao ¥ [laly y CIydyajy cMambeHe BUIbHBOCTH,
BO3a4y OMIHUKIA MOpa IPAaBUIHO KOPHCTUTU U CBjETIOORNOOjJHH
penyK".

Ynan 32.

Y unany 103. nopaje ce Hosu cTas (1) Koju riacu:
"(1)3anpeXHIM BO3HIOM Ha jABHOM TyTY MOKe YIIPaBIbaTH JIUIE Ca

HaBpIIEHNX 16 rofiHa kuBoTra".

Hocapamssu cr. (1), (2) u (3) mocrajy ct. (2), (3) u (4).

W3a pocagammer crasa (3) kojumocraje cras (4) 101ajy ce HOBH
cr. (5), (6), (7) u (8) xoju rnace:

"(5)Bo3au  3ampekHOr BO3WIAa Mopa BOJUTH 3ampery Ha
HENpernefHoM M HeoOe30mjeheHoM mpenasy myTa NpPEKo
JKeJbe3HNUKe Mpyre, Kao W NPH yKIbyunBawy y caoOpahaj ca
KOJICKOT yJ1a3a.

(6) 3a 3ampexxHO BO3MIO ce, y caobpahajy Ha myTy, ca CTpaxKmbe
JIECHE CTPaHe MO3Ke NIPUBE3ATH JEJJHO IPIIO CTOKE.

(7) Bo3zau 3ampeskHOT BO3MIIAa MOPa, OK BO3M HJIM BOJH 3ampery, y
TIEpHOJY Off PBOT CyMpaka 10 MOTIYHOT cBaHyha, Kao 1 1amy y
CIy4ajy CMameHe BHJbHBOCTH, HOCHTH U CBjeTIIOONOO0jHH
TPCIyK.

(8) 3ampexxna Bo3mia Koja ce Kpehy jenHo m3a jmpyror Mopajy
Ip3KaTH OJICTOjaEbe HajMame SOM".

Yian 33.

Y unany 104. nonaje ce HoBu ctaB (1) Koju rnacu:

"(1)ToHny cTOKE, YKOJMKO CTOKY TOHHU jaBHUM MyTeM, MOXKe OUTH
JIMIE ca HABPIIEHNX 16 TOfMHA XNBOTA. "

Hocapamumsu cr. (1) u (2) mocrajy cr. (2) u (3).

W3a pocagammer crasa (2) kojunocraje cras (3) fofaje ce HOBH
craB (4) Koju rmacu:

"(4)Croka ce Ha jaBHOj MyTy CMHje TOHUTH y Tpylama 1 Ha TAKBOM
ojicTojamy n3Meby rpymna jga TakBo KpeTawe OUTHO He yThde Ha
IPOXOHOCT IyTa 1 6e30jegHocT caobpahaja Koju ce ofjBuja THM
nyTem."

UYnan 34.

Y unany 107. cras (1) mujera ce u rnacu:

"(1)Kapn ce mjemrak kpehe KOIOBO30M Ha jaBHOM MYTy BaH Hacesba,
IyXaH je KpeTaTd ce y3 JHjeBy HBUIY KOJIOBO3a Y CMjepy
KpeTama, a HOhy M Jlalby y yCIOBHMA CMarbeHe BHJbHBOCTH
Mopa OHMTH OCBHjeT/bH MM O3HAYEH CBjeTIO0]00JHIM
MPCIYKOM, Kao M KpeTame y Ipynu u3BOAUTH Kpehyhu ce jenan
u3a gpyror".

UYnan 35.
VY unany 111. u3a crasa (3) fogaje ce HoBu cTaB (4) KOju r1acu:
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"(4)Y cnyuajy u3 craBa (3) OBOT WIaHa Ha KOIOBO3Y Ca JIBUje WK
Bume caobpahajumx Tpaka 3a caoOpahaj y mcroMm cwmjepy,
3a0parbeHo je MpoNlaskene Mopef] BO3MWIa Koje je 3ayCTaB/beHO
WM yCropasa HCIpej| Ijellaukor Ipenasa fa Ou IPOIYCTHIO
mjemrake. "

Ynan 36.
Y unany 120. craB (1) pumjeum: "3.500 kr" 3amjemyjy ce
pujeunma: "7.500 kr".

Unan 37.
Y unany 123. u3a pujeun "3aycraBiba” 0/1ajy ce pUjeyun: "HUTH
napkupa'.
Unan 38.
Y unany 125. cras (1) pujeu "moceGuum" Gpuie ce.

Ynan 39.

Y unany 126. cras (1) pujeun: "[IpXaBHe TpaHHUHE CIy)O6e"
3aMmjemyjy ce pujeunMa: "['panuyne nonunuje bocHe u
XepueroBute".

CraB (5) Mujeta ce 1 riuacu:

"(5)¥pebaju 3a naBarbe MOCEOHNX CBjETIOCHHX U 3BYUYHHX 3HAKOBA

He cMujy ce yrpabusaTtu, ocum Ha Bosmia u3 crasa (1) oBor

yaHa".

Unan 40.

VY unany 127. craB (1) pujeun: "KiIXKUIY BO3WIa" 3aMjeryjy ce
pujeunMa:  "HOTBpAY O perucrpanuju’, a pujeym: 'n
TEeXHHYKO-KOHCTPYKIOHE MOTYhHOCTH BO3WIa" 3aMjemyjy ce
pujeunma: "yTBpheHe nponucuma uin caoopahajHum 3HaKoM" .

Unan 41.
V¥ unany 128. u3a crasa (5) gogaje ce HOBu cTaB (6) KOju rIacu:
"(6)TepeT y pacyTom cTamy, Kajia ce PEBO3M Ha jaBHOM IIyTY, MOpa
ma Oyfme TNpEeKpUBEH HA OAroBapajyhu HauwWH, Tako fa ce
CIIpHjevH pacuname repera’.

Ynan 42.

Y pmjeny 111 3akona m3a rnase 26. m3a wiana 129. foaje ce HoBa
riaasa 27. Koja rnacu:

"27. [1peBo3 muna Bo3uauma".
W3a unana 129. noxajy ce nom wi. 129a. n 1296. xoju rnace:

"Ynan 129a.

(1) Y MOTOpHOM BO3WIly, OJHOCHO Ha BO3WIY U NPUKIBYIHOM
BO3WIy y caoOpahajy Ha myTy, OCUM y TEpPETHOM BO3WIY
TOJHIIH]E M OPYKAHNX CHATa, I03BOJbEHO j& PEBO3UTH OHONUKO
JMIa KOJMKO je O3HAUeHO y TOTBPAM O PErucTpauyju, Ha
MjecTuMa Koja cy 3a TO ipefiBiubeHa.

(2) Ha TepeTHOM BO3WIy Y NPOCTOPY 3a CMjelITaj Tepera u
NPUKJBYYHOM BO3WIIY KOje Byde TPAKTOP MOXKE Ce IPEBO3UTH
HajBUILC TIET JIMIA, @ Y TOBAPHOM IIPOCTOPY MOTOKYJITHBATOPA
MOTY ce NPEBO3UTH HAjBHILE TPU JIMLA, KOja yTOBApYjy HIU
HCTOBAPY]y TEpeT WM 00aBibajy MObONPHBPEHE HIH Jpyre
pajmbe.

(3) JImma u3 craBa (2) oBOr uWiaHa Koja ce MPEBO3E Y TOBApHOM
IPOCTOPY HE CMHjy CTajaTH, CjelTH Ha CTpaHUIaMa Kapocepuje,
Ha HECTaOWIHOM TEpeTy WM TepeTy KOjH Mpela3d BUCHHY
TOBApHOT CaH/yKa.

(4) Y 3aTBOpeHOM IpOCTOpY BO3WIA KOje C& HE MOXKE OTBOPHTH
M3HYTpa HE CMHU]Y C€ PEBO3UTH JIAIIA.

(5) Bo3wimma opraHa 3a M3BpIICH-C KPUBUUYHHX M MPEKPIIAjHIX
CaHKIMja CMH]y Ce MPEBO3UTH JIHIA, U TO CaMO 3a CIy:KOeHe
notpebe.

(6) Y mpuKIbYYHOM BO3MIY 3@ CTaHOBae (KaMII-PUKOIMIA) He
CMUJy ce TIPEeBO3UTH JIIIA.

(7) Bo3au He cMuje MOKPEHYTH BO3MJIO JIOK NYTHUIWM CHTYPHO HE

yby opgHOCHO M3aby U3 Bo3mia 1 JOK BpaTa He Oy/y 3aTBOpEHa.

3a BprjeMe KpeTama BO3UIa HE CMHje ce YCKaKaTd y BO3MIO,

MCKaKaTH U3 BO3WIA, OTBAPAT! BpaTa, HATHIHATH CE BaH BO3MIA,

UCTypaTd JWjeNioBe THjeda M3 BO3WIA M BO3UTH CE HA

CIIOJbAIILAM  [IWjENIOBAMA BO3WIA WM HAa TPAaKTOPCKAM

NPUKONIHAIAMA.

@
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(9) MzyserHo of craBa (8) OBOT unaHa, Ha CIIOJbAIIIIHUM AMjeTOBIMA
BO3WIA M NPHUK/bYYHOT BO3HNA MOTY Ce BO3HTH JIHIA KOja
00aBIbajy MOCIOBE CBOT PajHOI MjecTa y Be3d C HAMjEHOM
BO3MIa (Ha BO3WINMA BaTpOracHe Ciy:K0e, KOMyHaJHe ciyxkoe,
eNeKTPOAUCTPUOYIje M JPYIUX JjelaTHOCTH), NOK Cy Ha
RY>XKHOCTH, aKO Cy Ha TUM BO3WIUMa yrpabeHu miatdopma 3a
cTajare 1 P>KayH.

Ynan 1296.

(1) Bo3au Guuukma crapuju of 18 ropmHa Moxe Ha OHIUKIY
MPEBO3UTH JIWjETe 10 OCaM TOMHA CTAPOCTH AKO je Ha OUIUKIY
yrpabeHo oceGHO CjefuITe, MPUIAroheHo BEMMUMHA jeTeTa 1
YBPCTO CIOjEHO ca OUIUKIIOM.

(2) HOujere munabe op 12 roguHa He cMHje ce PEBO3UTH HA MOTIENY,

TPHIHUKITY, MOTOI[UKITY U YeTBOPOLUKITY.

¥ mpocropy 3a cMjeniTaj TepeTa Bo3uita u3 wiaxa 129a. cras (2)

OBOT' 3aKOHa 3a0pameHo je mpeBo3uTH juna Mmaaba op 15

ropuHA".

(3
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Unan 43.
Y unany 158. u3a crasa (6) fogaje ce Hou cras (7) KOju riacu:
"(7)bamke ofpegbe O HAUMHY NPHKYIUbaka U OOpajiu
CTAaTUCTUYKMUX IOfaTaka o caoOpahajHuM  Hesropgama
MPABHJIHUKOM IIPOINCYje MHHHUCTAp y Capajjibi ca OpraHuMa
HAJVIEKHIM 32 YHYTpaLlIbe ITocIoBe .

Unan 44.
Y unany 159. u3a crasa (5) gfonaje ce HoBu cTaB (6) KOjH IT1acu:
"(6)Bbmxe oppende 0 HAUMHY M MOCTYIKY Y3MMama y30paka Ha
aHamu3y paju YTBpbHBamka KOHIECHTpAIMje alKoXola MK
ONOJHUX CPEJCTaBa Y OPraHU3MY MPABUIHHUKOM IPOIACYje
MEHHCTAp Y Capajiibii ca OpraHuMa HAJTIC)KHUM 32 3[PaBCTBO 1
OpraHnMa HaJJIeKHIM 3a YHYTpalllbhe ocnoBe .

Unan 45.
VY unany 172. craB (1) Ha Kpajy TeKcra Tauyka ce 3amjermyje
3aIeTOM U J10f1ajy pujeurt: "oarosapajyhe kareropuje”.
W3a crasa (2) gonajy ce HoBH cT. (3) u (4) Koju ritace:

"(3)Kammgugat 3a BO3aua MOTOPHHX BO3MIA MOXe W TpHje
TIOJNIOXKEHOT HCIHUTA 32 BO3aya YNPaB/baTH MOTOPHAM BO3HIIOM
OHE KaTeropuje 3a Kojy MpHUIpeMa UCIUT aKO BO3HIOM YIPaBiba
y3 IPUCYCTBO HHCTPYKTOPA BOXKEBE.

(4) Wzyserno on oppenmaba craBa (1) oBOr umaHa, MOIEIOM,
TPAaKTOPOM, PajHOM MAalIMHOM M MOTOKYJITHBATOPOM MOXKe
yOpaBbaTd U JIMIE KOje HMMa OAroBapajyhm JOKYMEHT O
TN03HaBamwy Ipomuca o 6e30jeHocTr caobpahaja”.

Hocapammu ct. (3), (4) u (5) nocrajy ct. (5), (6) u (7).
Yian 46.
Unan 177. Mujema ce u riacu:

"Unan 177.

(1) OcrocoGmmaBame KaHAMHaTa 3a BO3aya MOTOPHHX BO3HIA

o0aBba ce IpeMa MpONUCHMA KOje JOHOCH MHHHCTap, VY

capaJiibi Ca OPraHOM HAJITIEKHIM 32 00pa30Bakbe.

OcnocoGsbaBabe KaHJWaTa 3a Bo3aye M3 TEOPETCKOI M

TIPaKTHYHOT JHjena 00aBibajy ayTo-IIKONE IO OBJIAuThermy

opraHa eHTuTeTa, KaHToHa M bpuko [ucrpukra Boche n

Xepleropuse HaJIeXHAX 3a 00pa3oBame, HAKOH INTO ce

YTBP/H J1a MCIyH-aBajy yCIoBe ofipeheHe 3aKOHOM 1 IIponucuMa

JIOHECEHNM Ha OCHOBY 3aKOHa.

(3) OcnocobmaBare KaHgngaTta 3a Bo3aya MOTOPHUX BO3WJIA U3
npee nomohm o6aBba llpeennm kper/kpmk y bocem n
XepueropuHH.

(4) OcrocobGbaBarme KaHAMaTa 3a Bo3aya MOTOPHHX BO3MIA KOjU
nMa (U3HYKE MHBAJIMAUTET Mopa ce o00aBbaTH Ha
npusIaroheHoM BO3WITY 3a JIMIA ca MHBATHAUTETOM KOje Mopa
aTecTHpaTH oBNalheHa HHCTUTYLHMja Wik npeny3ehe.

(5) MotopHO BO3WIO HA KOjeM ce KaHJUAaT 3a BO3a4a MOTOPHHX
BO3MJIA OCMOCO0J/baBa y MPAKTHYHOM YIPaBIbakby MOTOPHUM
BO3HMJIOM Ha ITyTy MOpa OWTH O3HAYEHO TOCEOHNM TabIuIaMa.

(6) Tabmuue u3 craa (5) OBOT WiaHa UMajy OOJIMK KBAJpaTa, MIaBe
cy 6oje m Ha mUMa je GmjenoM 60jOM HANMCAHO JIATHHIIHO
cnoBo JL.

@

~
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(7) Kontpoay Hap cripoBobemeM mpomwca u3 crasa (1) oBor wiana
BplIE OPraHM HAJUIEXHH 3a 00pa3oBame, MyTeM CTPYYHOT
oprasa.

(8) Cy6jextn u3 cr. (2) u (3) oBoOr unaHa qyskKHH Cy Oprany U3 craBa
(7) oBor umaHa, IPUIMKOM KOHTpOIIE, OMOIyhuTH mpucTyn y
NpocTOpyje, BO3UNIA, YBH Y TOK OCIOCO0/baBamba U MOJaramba
HCIATa 3a BO3aUa MOTOPHHX BO3WNA, KaO0 W YBHA Y CBa
JIOKyMEHTa KOjiMa ce JOKa3yje HCIYHhEHOCT YCI0Ba 3a paj.

(9) Bmmxe onpende o BpIIewY KOHTpoIe U3 cTasa (7) OBOI WiaHa
MPaBUITHUKOM MPOIUCYje OpraH eHTHTeTa, KaHTOHa U Bpuko
Hucrpukra bocHe 1 Xepueropuse HaJjiexaH 3a 00pa3oBame, Y
CKTay C OMIITUM TPHHIMIEMA 3a BpIIEHE KOHTpOINE
MpONKCAHNM MOf3aKoHCKUM akToM u3 cr. (10) u (11) oBor
YJIaHa.

(10) Brimzke oxpente o ocnoco6ibaBaby 3a BO3aua MOTOPHIX BO3MIA
MPABUITHAKOM TIPOIICYje MHUHICTAp, Y Capafibi ca OpraHoM
HaJITIEXKHIM 32 00pPa30Batbe.

(11) Boimke opede 0 opraHm3oBamy 00YKe 3a 0CIMOCO0bABAE U3
npyxXama npee nomohu nuuMa nospujehernm y cao6pahajHoj
HEe3TOAM TPABIIIHAKOM IPOINCYje MHUHICTap y Capajibl ca
OpPraHOM HAJIJIEXHUM 32 37]paBCTBO" .

Umnan 47.

Y mmjeny VIII 3akona, n3a rnase 2, n3a unana 177. gonaje ce
HOBa I71aBa 2a. Koja IJ1acu:

"2a. Ctiname npaBa 0cnocod/baBama H HCIHTHBAKA KAaHUIATA 32
B03a4a MOTOPHHX Bo3mIa".
Unan 178. Mujema ce 1 Ti1aci:

"Ynau 178.

(1) IIpaBo pa ocnoco6baBa KaHAUAATa U3 [O3HABamba MPOIHCA O
GesbjeqHoctn  caoOpahaja crmye nHme - UIUIOMHEPAHH
caobpahajHn WHXemep AYMCKOT cMjepa M Koje Tocjenyje
JIMLEHI TIpefjaBava TeOPETCKe HacTaBe.

(2) MpaBo pa wucnuTyje KaHAWgaTa M3 OONACTH IpomHCa O
6e36jenHocTr caoOpahaja cTiye JIMLE ca IMLEHIOM HCIUTHBAYA
TEOPETCKOT jujeia UCIUTA.

(3) TMpaBo jma mcUTyje KaHAMHATa W3 MPAKTUYHOT JMjeNa CTHYC
JMIe ca JIMIEHIOM HCIUTHBA4Ya M3 YIPaBibakba MOTOPHHM
BO3UJIOM.

(4) TIpaBo fma ucnutTyje KaHgUaaTa U3 MpBe MOMOhM cTUYE JHIe ca

JIMLIEHI[OM UCIUTHBAYA U3 O3HABabha PBE MOMOKHL.

Iuue u3 cr. (1), (2) 1 (3) oBOr 4WiaHa, OCKM 0Ka3a O 3aBPIICHO]

IIKOJICKO] CIPEMH, MOPa HMaTH BO3a4Ky 03BOITY.

(6) OcnocoOmaBame KaHguiaTa 3a BO3a4ya MOTOPHHX BO3WIA H3
npyxama npee nomohn nuuMa noBpujehernm y caobpahajHoj
HE3rofl 00aBJba JOKTOP ME/IALIIHE.

(7) OcrocoGrbaBame KaHguiaTa 3a BO3auya MOTOPHHX BO3WIA Y
MPaKTHYHOM  YIPaB/batby MOTOPHHM  BO3WIOM  00aBiba
HHCTPYKTOP BOXKIbC.

(8) Bmmxke oppende o ycIoBUMa 1 HAUMHY [OOHjarba JTHIEHIE U3 CT.
(1), (2), (3) u (4) oBor umaHa MNPABHIHUKOM MpOIIKCYje
MHHHCTap, Y Capajiibil ca OPraHOM HAJIEXKHUM 32 00pa30Batbe.

(9) Bmmke ompenbe O CTHIAKY 3Bamba MHCTPYKTOpA BOXKELE
MOTOPHHX BO3HJIA IPABHIHUKOM TPOINCYje MHUHUCTAp, Y
CapajIib| C OPraHOM HaJUIEXKHUM 32 00pa3oBame”.

Unan 48.

W3a rnase 2a, u3a unana 178, gonaje ce HoBa riasa 26. Koja
racu:

(5
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"26. [ToTBppa o ocnocodbenoctn".
W3a unana 178. nonaje ce HOBU 4i1aH 178a. Koju riaacu:
"Ynau 178a.

O ycmjenHo 3aBpIIeHO] OOYIM 3a BO3aya MOTOPHUX BO3WIIA,
ayTo-1IKole, 00pa3oBHe ycraHoBe 1 LIpBeHn KpeT u3najy notppe .
Unan 49.

Y HazuBy riase 3. pujeun: "H NpoBjepaBame 0CNOCcodHeHOCTH "
Opuy ce.
Ynan 50.
VY unany 179. cras (4) Mujera ce 1 riacu:

"(4)Bbamske ofpende 0 HAUMHY U YCIOBUMA OPraHM30Bakbha UCIHTA 32
BO3a4a MOTOPHHX BO3W/Ia IIPABMIIHUKOM IPOIHCYje MUHUCTAD, Y
capajiibu C OPraHOM HAJJIEXKHNUM 32 00pa3oBame .

Ynan 51.
Unan 180. Mujema ce u riacu:

"Ynan 180.

(1) 3a BpujeMe ympaBbarka MOTOPHHM BO3WIOM KaHAWAAT 3a
BO3aUya MOpa HMMAaTH KOi cebe yBjepeme fa je (PU3MIKd U
TICAXIYKA CIIOCO0AH 3a YIpaBlbathe MOTOPHUM BO3WIOM, Kao 1
yBjepeme O MOJOXEHOM HCIHMTY U3 IO3HABaMba MpPOIHCA O
6e30jeqHocTH caobpahaja Ha MyTeBEMa 3a OHY KaTerophjy 3a
Kojy ce of0yyaBa, W JyXaH Tra je MOKa3aTH Ha 3axTjeB
oBNaIheHor JnIa.

(2) 3a Bpujeme oOyuaBama KaHAWJaTa U3 yIpaB/bakha MOTOPHUM
BO3IJIOM MHCTPYKTOpP BOXH-E KOJ ce6e Mopa MMAaTH: BO3aUKy
J03BONY, JIO3BONY MHCTPYKTOpAa BOXHE M JIHEBHUK paja
MHCTPYKTOpa BOXIE M JyXaH WX je IOKa3aTH Ha 3aXTjeB

opnamthenor jmma’.
Unan 52.
Unan 181. 6pue ce.
Unan 53.
Unan 182. Mujema ce 1 rnacu:
"Unan 182.

(1) MunucTapcTBO OpraHm3yje H3pajy jeNMHCTBEHOT Karalora
TECTOBHUX ITUTakba.

(2) Oprann HanexkHH 3a CIPOBObeHmE HCIHTA AYKHH CY
(hopMupaTH MCIIUTHE TECTOBE HAa OCHOBY IHUTaHa M3 KaTajora
u3 crasa (1) oBor wiaHa.

(3) Ha ucnury 3a Bo3aua MoTopHux Bo3uwia Komucuja yrBphyje na
JU je KaHOUAaT Yy JAOBOJbHO] MjepH OCHOCOO/bEH 32 CHUIYPHO
yIpaBlbake MOTOPHAM BO3WIOM ofipeheHe Kareropuje mpema
TNPOMICAaHOM NPOrpaMy u3 unaHa 176. 0BOT 3aKOHa.

(4) Ha nermtTy 3a Bo3aua MOTOPHHX BO3HIIA KAHUAT 33 BO3aUa He
CMHje ce KOPHCTUTH HEJl03BOJLEHUM CPEJICTBIMA "

Unan 54.
Unan 183. Mujema ce u riacu:

"Unan 183.

(1) Opranu HajIeXHH 32 00pa30Babe CHTUTETA, KAHTOHA 1 BpUKo
Tuctpukra BocHe m XepleroBuHe Ry>KHH Cy OpraHH30BaTH
KOHTHHYMPAHO YCaBplIaBame 3a JIMIA Koja Cy YKIbyueHa Y
npouec ocrnoco0/baBaba U IPOBjepe 3Hamba KaHAWAATa 3a
BO3a4a MOTOPHHUX BO3HIIA.

(2) Oprann u3 craBa (1) oBor umana mory mocrnoBe u3 crasa (1)
OBOI uJaHa MpeHWjeTH Ha  OfroBapajyhy — CTpyKOBHY
opraxusauujy."

UYnan 55.

Y unany 184. cras (1) Tauka 3. u3a pujeun "Kateropuje" gonajy
ce pujeun: "uim noTkateropuje”.

¥ craBy (2) Ha mOYeTKyY TeKcTa JoAajy ce pujeun: "OcuM ycrmosa
u3 crasa (1) oor umana".

Tauke 3) u 4) Mujemajy ce u raace:

"3) xareropuje C n CE mop ycimoBom a nMa BO3auKy H03BOIY

notkareropuje C1 nmm C1E HajMame jeHy ronuHy;

4) kateropuje D u DE u notkateropuje D1 u DIE mop
YCIIOBOM J1a MMa BO3auky 103Bon1y Kareropuje C umu CE
HajMambe ABUje TofuHe .

Unan 56.

VY unany 185. cras (5) pujeu "no" Mujera ce pujedjy "mpeko”, a
pujeun: "¥ MOTOPHO BO3WJIO B KaTeropuje ca npukoauuoM uuja je
HajBeha jo3BosbeHa Maca Beha op 750 xr," 6pumry ce.

VY craBy (15) pujeun: "a Mame" 3aMjerbyjy ce pujednMa: "a He
Buie".

¥ crasy (19) u3a pujeun "BE" nopajy ce pujeun: "u C1E", u Ha
Kpajy Tekcra ofajy ce pujeun: "u D1E".

V¥ crasy (21) u3a pujeun 'ynpaBmbajy" jfopajy ce pujevn:
"MOIMEIO0M, TaKMM YETBOPOLMKIIOM I MOTOKYJITUBATOPOM "
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Unau 57.
Y unany 186. cras (8) cioBo "C" 6pure ce.
Cras (9) Gpwue ce.

Unan 58.

Y unany 195. Tauka 1) Mujema ce 1 raacu:

"1) BO3auM KOju yIpaBIbajy MOTOPHHM BO3WINMAa KOjUMa Ce
00aBiba jaBHU NPEBO3 M BO3a4M TpaMmBaja - CBaKe TpH
rojuxe;".

W3a tauke 1) monaje ce HOBa Tauka 2) KOja rJIacu:

"2) WMHCTPYKTOPH BOXHe - NPUIMKOM MPOAYKEHa Baxkerma
J103BOJIE HHCTPYKTOPA BOXKH-E; "

Hocaparumbe Tau. 2) u 3) mocrajy tau. 3) u 4).

Unan 59.

Y unany 196. craB (2) pujeun: "onpaBiaHo HOCyMiba " 3aMjebYjy

ce pujeyjy "yTBpam".

CraB (4) Mujema ce 1 rinacu:

"(4)Ha BaHpeHE JbeKAPCKH TIPETIIe] pjelieneM yiyhyje opran Kop
KOjer ce Bo3ay BOAU Y €BUACHLU]H, Y 31PaBCTBEHY YCTaHOBY Koja
je oBmamheHa 3a BpIIeHe JHEKAPCKUX Tperiefia W M3/jaBambe
JbEKAPCKUX yBjepera 3a Bo3aue".

W3a crasa (4) nonaje ce HoBu cTaB (5) KOju riacu:

"(5)Bo3au KojeM je Ha BaHPEHOM JbEKApCKOM Iperieay yTBpheHa
HECNoCOOHOCT YIpaBibamka OfpeheHoM KaTeropmjoM BO3WIA,
HAKOH OTKJIamamba YCTAaHOBJ/bEHE HECIOCOOHOCTH, AYKaH je
00aBUTH KOHTPOJHNA JbEKAPCKU MpETIIE]| y UCTOj 3PaBCTBEHO]
YCTaHOBM U3 cTaBa (4) OBOT 4IaHA M O TOME JOCTAaBUTH JOKa3
Ha/ITIEXKHOM OpTaHy KOjH je M3/1a0 BO3auKy J03BOTy "

Unamu 60.
Ynan 198. Mujema ce u rnacu:

"Ynan 198.

Munncrap, y capajmi ¢ OpraHOM HaJTEeXHIM 3a 3[[PaBCTBO,
NPaBUIHUKOM IIponucyje Ommxke ofpefde O 3[paBCTBEHUM
yCITOBIMa KOje MOpajy NCIyHaBaT! BO3aUl MOTOPHIX BO3MIIA K0 1
ycioBe Koje Tpeba [ia HCIyHaBajy 3ApaBCTBEHE YCTAHOBE 3a
00aBIbambe 3[PaBCTBEHNX IPETIIeia KAaHAMIaTa 32 BO3a1e MOTOPHHAX
BO3MITIA.

Unan 61.
VY uany 199. craB (2) Mujera ce 1 riacu:

"(2)Opmop u3 craBa (1) oBor wiaHa MOXe Ce KOPUCTHTH Y JiBa
JMjera, M TO TPBH JIUO Y TPajamy Off HajMame 15 MIHyTa, HAKOH
KOora ciujeau oaMop off HajMame 30 MUHYTA, a KOjU e KOPUCTU
TOKOM IIEpHOJIa BOXKHbe U3 cTaBa (1) oBor unasa. "

W3a crasa (3) ponajy ce Hou cT. (4), (5), (6) u (7) xoju rnace:

"(4)W3y3erHo off craBa (3) OBOr uWiaHa, THEBHO BPUjEME BOXKEHE
MOXe Ce MPOJYXKUTH HajBUIIE IO JAECET CaTH, ali He BHILE Off
JiBa MyTa TOKOM CEMHUIE, TAKO J]a MPOCjCYHO CEAMUIHO PAHO
BpHjeMe He cMuje OUTH fyke of 48 caTu.

(5) TokoM BOXKHe BO3a4 MOpa IIOCje[I0BATH JI0Ka3e O CBUICHIM]I
CBOT pajia 3a Taj JaH U NpeTXofHuX 28 faHa, yKIbydyjyhu u
MOTBPAY O CTOGOJHOM BpEMEHY.

(6) Bosmwna u3 craa (1) oBor uwmaHa Mopajy MMmaTé yrpahen
Taxorpad.

(7) HoBa Bo3wna u3 craBa (1) oBor wiaHa, Koja ce HPBH MyT
peructpyjy y Bocan n Xepuerosnan Hakon 16.06.2010. roguse,
MOpajy UIMaTu yrpabeH furutanHy taxorpag”.

Unan 62.
Y unany 200. ctaB (2) pujed "ocam" 3aMmjemyje ce pujedjy

"meset".

Ynan 63.
Unan 201. 6pume ce.
Unan 64.
¥ unany 208. u3a crasa (4) fogaje ce HoBu cTaB (5) KOjU IJI1acu:

"(5)W3y3erHo of onpepaba craBa (4) OBOT WiaHa, MOTBPAA O
PETHCTpALj| MOKe Ce H3[aTH:

1)  rpajHo 3a:
—  onpTajMmepe,

— BO3WIA KOja HHUCYy TIPBEHCTBEHO HaMHjelmeHA 3a
ydecTBOBame y caobpahajy (MOTOKYITHBATOp, TPAKTOP,
pajiHa MallfHa, IYeJapcKO BO3WIO, MOJbOIPUBPETHO
BO3WMIIO U CII.) X

- MOIIEJE U TaKE YETBOPOLUKIIE.

2) ca kpahHM POKOM BaxKema, KOji He Moxe 6uth Kpahu of
IIECT Mjecelly, 3a cibefiehe KaTeropuje:

—  MOTOLWKIE, TpPHUUMKIE, YETBOPOLMKIEC W  IJlake
MOTOIHKJE."
Hocaparussu cr. (5) u (6) mocrajy cr. (6) u (7).
Ynan 63.

Y unany 218. craB (1) u3a pujeun "Bo3una" craBlba ce 3aneTa u
Nofajy ce pujeyd: "HAKOH TEXHMYKOr Iperjiefa MpHje NpBe
perucrpanyje,”.

Cras (3) 6pure ce.

Unan 66.
Y unany 219. u3a crasa (2) gonajy ce Hosu ct. (3) u (4) Koju
riace:

"(3)Crannia TexHHYKOr Mperviefa Koja mMa Ofo0perme 3a paj
JyXKHa je TexXHUuKe Mperiefe 00aBbaTH y CKIajy ca OBHM
3aKOHOM ¥ BaxkehmM IIpommcuMa KojuMa je peryiucaHa oBa
obacr.

(4) Oprann u3 craBa (2) OBOI WiIaHA JIyXHH CYy HajMarmbe YETHPU
TnyTa TOJUIIILE OPraHU30BaTH HAJA30p HAjl PajloM CTaHMIA 3a
TEXHIYKY [pernef] Bo3uia. "

HMocapatumsu cr. (3) u (4) mocrajy cr. (5) u (6).
Unan 67.

VY wnany 220. cras (3) pujeun: "yKOMHKO OM TO M3a3Baio”
3aMjemyjy ce pujeunMa: "aKko TaKBa aHaju3a He Ou M3a3Bana’.

Ynan 68.

VY unany 224. craB (5) u3a pujeun: "yrpasiba BO3HIOM y3Ke Off
JEBET caTu" CTaBJba ce TauKa M OCTaTaK TEKCTa ce OpuIle.

Yian 69.
Y unany 225. cras (1) u3a pujeun: "npema ofpendama " 1oiajy ce
pujeun: "unana 234a.,".
¥ craBy (5) pujeu "mecetr" 3amjemyje ce pujedjy "cepam”.
¥ craBy (8) pujeu "netHaect" 3amjemyje ce pujeyjy "mecer”.
Y craBy (10) pujey "meTHaecT' 3aMjemyje ce pHjeuMMa:

"HajMame fecet".

W3a crasa (13) nonajy ce Hosu crt. (14) u (15) xoju rnace:

"(4)Hapnexxun opranu u3 craBa (5) OBOr wWiaHa OpKaBarbe
TnpejlaBama O MOC/heUIaMa Koje NPpou3ase U3 HelolITOBaba
WM HEeNO3HaBawa mpomica o Oe30jegHocTn caobpahaja Ha
NyTeBUMa MOTY TMPEHHjeTH Ha OfiroBapajyhy CcTpyKoBHY
OpraHu3anmjy.

(15) Brmske oppepde O cafpxKajy mporpama H HAauHMHY Ofjp3KaBarba
npejiaBama 0 MOC/heuIamMa Koje Mpou3nase U3 HeMolITOBaba
WIN Helo3HaBama mpommca o Oe3bjemHocTH caobpahaja Ha
NyTeBUMA M POTpaMy ¥ HAYKMHY IIPOBjepe MO3HaBamba MPOIICca
o Oes0jenHocTH caobpahaja Ha TyTeBMMa IIPABHITHAKOM
NPOINKCYje MUHHUCTAp, Y Capaibl C OPraHOM HAJEeKHHM 3a
00pa30Bame 1 OPraHoOM Ha/IIeKHIM 33 YHYTPAIlbe Iocnose. "

Ynan 70.
VY wnany 226. cras (1) u3a pujeun "mo3BaH" [ofajy ce pujeyn:
"nnm ynyhen".
Y craBy (4) Tauka Ha Kpajy TeKcTa ce OpHILe 1 TOfiajy ce pHjeyn:
"y3 mpefoyaBame J0Ka3a jia j¢ 3a/J0BObHO Ha IPOBjepH [03HABAHA
nponuca o 6e36jeHocTH cao0pahaja Ha myTeBuMa".
Ynan 71.
Y unany 228. cras (2) pujeun: "KbIKUIY BO31IA" 3aMjemyjy ce
pujeunma: "MOTBPY O perucTpanmju’.
Ynau 72.
Unan 229. Gpure ce.
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Ynau 73.

Y umany 230. y mujenoM TEKCTy pujeyd: 'TOTBpHa O
BIIACHUIITBY " 3aMjeHbYjy ce pHjednMa: "OTBpa o perucrpanuju’ y
OfroBapajyhum najiesxuma.

Y craBy (1) Ha Kpajy TeKcTa Opuiiie ce TauKa 1 10f1ajy ce pHjeyn:
"M HeMa IPONUCaHy PerucTapeKy HalbemHuuy " .

Ynau 74.
VY unany 231. craB (2) pujeun: "KibIXKULY BO3WIa" 3aMjemyjy ce
pujednma: "moTBpAY O perucTpanuju’.
Cr. (3) u (4) Mujemajy ce u riacu:

"(3) Ako BO3a4, OJHOCHO BJIACHWK BO3mia w3 cTaBa (2) OBOT WiaHa
HE Tpey3Me NPUBPEMEHO Ofy3eTy IOTBPAY O PErHCTpaluju y
POKy Of TpH J[iaHa OJf [laHa Ofy3UMarma, a MOTBpa O
perucTpauyju ce He BOAM Y EBHJCHIMjU OpraHa umje je
oBnamheHo JuIe TOTBPAY Ofy3en0, oHa he GuTH JocTaBbeHa
HaJIIEXKHOM OpraHy Koji KOjer ce BO3MIIO BOJJ Y €BH/ICHIU]H.

(4) Bnacuuk Bo3wia He miaha TPOIIKOBE BaHPEIHOT TEXHUYKOT
Tnperieaa Ha KOji ra je YIYTHO Off HaJJIeskKH! OpraH, ako ce Ha
nperyeay yTBP/AK /1a je BO3MIO TEXHHIKH HCIPABHO. "

Unan 75.

VY unany 232. cras (1) u3a tauke 3) fofaje ce HoBa Tauka 3a) Koja
TJTacu:

"3a) aKo MOCTYIH y CYPOTHOCTH ca ofipefidama wiaHa 19. oor

3aKOHa;".

Tauka 6) Opwuire ce.

¥ craBy (2) u3a pujeun "npepy3ehy" craBima ce 3anera, Opuiie
ce pujed "wim", M Ha Kpajy TeKcTa OpHIle ce TauKa i [Of1ajy phjedn:
"WJIM IPYrOM Opray".

Unan 76.

VY unany 233. craB (1) n3atauke 1) fonaje ce HoBa Tauka la) Koja
TJ1acH:

"la) mpom3Boiu, mpempaBiba U mymta y caoOpahaj Bo3wIo

CympoTHO ofipea6aMa uinaua 35. cras (1) oBor 3akoHa;".

Y Tauku 2) Ha Kpajy TeKcTa A0fajy ce pujedn: "¥ wiana 82. oBor
3aKoHa".

V¥ rauku 15) pujeun: "cras (3)" Gpuuy ce.

Y rauku 18) u3a pujeun: "30 munyta" fofajy ce pujeun: "uiun
KaJ| y TOKY 24 caTa ynpaBiba yxe off 9 caTi" a y 3arpajiyl pujedn:
"craB (1)" 3amjemyjy ce pujeunma: "cr. (1) u (3)".

Tauka 20) Gpurue ce.

¥ craBy (2) u3a pujeun "npenysehy” crasiba ce 3arneTa, Opuiie
ce pujey "wim", M Ha Kpajy TeKcTa OpHIlie ce TauKa i [Of1ajy pujeun:
"W pyroM oprany".

Cras (3) Gpuie ce.

Ynan 77.

Y unany 234. craB (1) pujeun: "400,00 KM" 3amjemyjy ce

pujeunma: "500,00 KM".

Tauxka 6) Mujema ce 1 riacy:

"6) mocryma cympoTHO ofpepbama unaxa 26. craB (1) oBor
3aKOHa;".

¥ rauku 8) pujeun: "craB (3)" Mujemajy ce pujeunma: 'craB

QN

W3a Tauke 9) gonaje ce Hoa Tauka 9a) Koja riIacu:

"a) Hapeq WK J03BONIM, y MOIJIEAY CMjellTaja Tepeta Ha
BO3WIY WM Y TOTJIE[ly O3HAauaBama TEPeTa, MOCTYIAHe
CyHpoTHO ofipendama unana 128. oBor 3aKkoHa;".

Tauka 15) mujerba ce u riaacu:

"15) ako mocrymu cynpoTHO ofpeadama wiana 162. cras (1), 166.
cras (3), 167 cras (1) u 169 cras (1) oBor 3akoHa;".

W3a Tauke 16) mopaje ce HoBa Tauka 16a) Koja raacu:

"16a) He TIOfIHE e TIOfIATKE O UICHTUTETY JIUIA KOjeM je 1ao
BO3MJIO Ha YIIPaB/bame;" .

¥ rauku 17) 6poj "(183)" 3amjemyje ce 6pojem "(177)".

Y taukn 19) pujeun: "3ppaBCTBEHOTr Mperiena’ 3aMjemyjy ce

pujeunMa: "JbeKapcKor yBjepema’.

VY rauku 25) pujeun: "caobpahajue 103BoJE" 3aMjemyjy ce

pujeunMa: "MOTBPJIE O PETHCTpaNju".

Y Tauku 26) pujeun: "wnana 217." 3aMjemyjy ce pujednma: "

217.u219. oBor 3akoHa".

¥ crasy (3) u3a pujeun "npeny3ehy" crasiba ce 3amera, Opuiie
ce pujey "unn", ¥ Ha Kpajy TekcTa OpHuIle ce TauKa U JOAajy pPHjed:
"W IPYTOM Oprany".

Cras (4) 6pure ce.
Unan 78.
W3a ynana 234. nonaje ce HoBu wiaH 234a. KOju I1acu:
"Unan 234a.

(1) HoBuanom kazsom y uzuocy o 400,00 KM mo 1.000,00 KM
Kas3Huhe ce 3a MpeKplaj:

1) nmue koje omera caobpahaj, ourrehyje necre, 06jekTe 1
orpeMy Ha myTy (wian 3. cras (2));

2) e Koje KOPHCTH MPOCTOP M3HAJ KOJIOBO3a, Y BUCHHH O]
4,5M 110 7M™, cynpoTHO ofipei6aMa unana 17. oBor 3aKOHa;

3) nuie Koje mocTyma CympoTHO ofjpefdama umaHa 19. oBor
3aKOHa;

4) BO3au KOjU YIpaB/ba HIM NOYHE YIPAaBIbATH BO3MIOM Y
caoOpahajy Ha myTy WM HMHCTPYKTOP BOXHE [IOK
ocrnoco0lbaBa KaHJUaTa 3a BO3aya MOTOPHOT BO3MIA Y
IPAKTHYHOM YIPaBIbaky BO3MIOM, KOJ KOjer ce YTBPAH
KOIIMIIHA AJIKOXOJNA Y KPBH IIPeKO off 2r/KT (wian 174. (2));

5) BO3au KOjU ce BO3WIOM Ha IyTy y Hacelby Kpehe Gp3uHOM
Koja je Butire oy 50 kM Ha uac Beha o1 103B0sbeHe Op3uHe (WL
44.u46.cr. (1) u (2)).

(2) 3a mpekpuaje u3 crasa (1) Tau. 4) 1 5) oBOr WiaHa BO3ady W
MHCTPYKTOPY BOXHE Y3 KasHy he ce m3pehn 3amrutHa Mjepa
3a0paHe yIpaBbakba MOTOPHHM BO3WIOM y Tpajamy Of ABa
Mjecela JIo LIEeCT Mjecelid 1 fiBa Ka3HeHa 60jia.

(3) 3a mpekpmraje u3 craBa (1) oBor wiaHa KOjUM je M3a3BaHa
caobpahajHa Hesrofa, yuuHWIaN he ce Ka3HATH HOBYAHOM
KaszHoM y m3Hocy op 1.000,00 KM po 5.000,00 KM, a Bo3auy he
ce y3 KasHy m3pehu 3amTHTHA Mjepa 3a0paHe YIpaBlbarba
MOTOPHHM BO3HJIOM Y Tpajamby Off IIEeCT Mjeceln”.

Ynan 79.
Y unany 235. cras (1) Tauka 2) pujeun: "cras (3)" Gpuiry ce.
Y rauku 3) u3a pujeun: "30 KM Ha caT" ofajy ce pujeun: "o 50
KM Ha cat".

W3a Tauke 14) jopaje ce HoBa Tauka 14a) Koja riacu:

"14a) BO3a KOjU II0YHE NIPETHLATH HETIOCPEHO UCTIPE]] TYHENA 1
y TyHeldy KOjU NO CMjepy KpeTamba HMa caMo jeiHy
caoOpahajHy Tpaky cympoTHO ofjpeidama dnana 61. cras (1)
Tayka 7) OBOT 3aKOHa;".

M3a Tauke 17) nopaje ce HoBa Tauka 17a) Koja rmacu:

"17a)BO3a4 BO3UJIa KOj€ IPEBO3M ONIACHE MATEPHjE, AKO HE JIPKN
CBOj€ BO3WIO HA IMPONHCAHOM OJICTOjamby Off MCTOT TaKBOT
BO3MJIA UCTIpef cebe y ckiafy ca wianoM 97. cras (3) oBor
3aKOHa;".

W3a Tauke 24) fopaje ce HOoBa Tauka 24a) Koja riacu:

"242) BIIACHUK BO3WJIA KOjU HE MOJIHECE MOJATKE O HJECHTHTETY
JMIA KOjeM je a0 BO3WIIO Ha YIpaBlbame y CKIafy ca
wiaHoM 172. cTaB (4) oBor 3aKoHa;".

¥ Tauku 26) pujeu "mpexko" 3amjemyje ce pujedjy "on" u Ha

Kpajy TeKkcTa ce 1ofajy pujeunt: "1o 2r/kr".
Y raukn 28) pujeun: "unan 185." 3amjemyje ce pujeunma: "iaH
187.craB (2)".

W3a Tauke 28) jopaje ce HoBa Tauka 28a) Koja riacu:

"28a)uie  Koje yhmpaBlba MOTOPHMM BO3HJIOM — CYNPOTHO
ofipendama wiaHa 188. oor 3akoHa";

Y tauku 32) pujeun: "caoGpahajHe fo3Bose" 3aMjemyjy ce

pujeunMa: "MOTBPJiE O PETUCTpalUji;".
Tauka 35) Gpuie ce.
VY crasy (3) u3a pujeun: "a Bo3auy" ofajy ce pujeun: "u3y3en
Bo3aya u3 crasa (1) Tauke 27) oBor wiaHa".

VY crasy (4) u3a pujeun: "Bo3auy min 0603a4y-HHCTPYKTOPY"
nofajy ce pujeur: "u3y3eB Bo3aua u3 crasa (1) Tauke 27) oBor
ynaHa".

Ynan 80.
VY unany 236. craB (1) Tauka 6) Mujera ce 1 TIac:

"6) BO3a4 KOjH [IOCTYIA CYIPOTHO Ofipei6ama unaxa 39. cras (4)
OBOT 3aKOHa;".
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VY rauku 9) pujeun: "wian 58." 3aMjemyjy ce pujeunma: "wiaH
57.".
W3a tauke 10) mopaje ce HoBa Tauka 10a) Koja riacu:
"10a) smute KOje mMOCTyIMa CyIpOTHO ofipeabama unana 79. cras (2)
OBOT 3aKOHa;".

Tauka 14) Mujema ce u riiacu:

"14) TOHIY CTOKE KOjH OCTYIIA CYIPOTHO ofipef0ama wiana 104.
OBOT 3aKOHa;".

¥ rayku 20) pujeun: "cras (2) Tauka 1." Gpuy ce.

Tauka 26) Gpuie ce.

W3a Tauke 27) qopaje ce HOBa Tauka 27a) KOja riacu:

"27a) KaHAUAAT 32 BO3a4a M MHCTPYKTOP BOXKHHE YKOJIMKO ITOCTYTIE

CYNMpPOTHO ofipefi6ama unaHa 180. oBor 3aKkoHa;".

V¥ rauku 29) pujeun: "cras (4)" 3amjemyjy ce pujeunma: "cras
4"
¥ rauku 30) pujeun: "cras (5)" 3aMjeryjy ce pujeunma: 'cTaB
(6)".

Unamu 81.

VY unany237.craB (1) u3atauke 1) gonaje ce HoBa Tauka la) koja
TJIacH:

"la) mue Koje mocTyma CympoTHO ofipeadama wiaxa 36. cras (3)

OBOT 3aKOHa;".

¥ raukn 10) uza pujeun: "wiana 90." gopajy ce pujeun: "cr. (2),
(). Hu(s)".

Y rauku 15) u3a pujeun "nmyty" 0Aajy ce pujedn: "He KOpUcTe
CBjETIIOON00jHI PCITYK WA " .

W3a Tauke 26) qopaje ce HOBa Tauka 26a) Koja riacu:

"26a)BO3a4 KOjU YIpaBlba MM MOYHE YIPABILATH BO3HIOM Y

caoOpahajy Ha TyTy WM MHCTPYKTOD BOXHE JOK
ocroco0/baBa  KaHAWaTa 3a BO3aUa y INPAKTHIHOM
yIIpaB/balby BO3MIOM KOJ| KOjer ce YTBPAM fla KONMYMHA
ankoxona y kpsu nipenasu 0,0r/kr o 0,3r/kr (unau 174. cras
(€)1

Ynan §82.

VY unany238. cras (1) u3a rauke 7) gonaje ce HoBa Tauka 7a) Koja
TJ1acH:

"7a) BO3a4 KOje ce BO3WJIOM Ha MyTy Yy Hacesby Kpehe Op3uHOM

koja je 10-20 km Ha yac Beha off ;03BOIbEHE OP3WHE, OTHOCHO
BO3a4 KOjH cé BO3MIIOM Ha IyTy BaH Hacelba Kpehe Gp31HOM
Koja je of 20-30 kM Ha yac Beha of1 103BosbeHE Op3uHe (UnaH
44. wanan 46. ct. (1) u (2))";

W3a Tauke 10) nopaje ce HoBa Tauka 10a) Koja raacu:

"10a) BO3au Koju 00aBiba MpeTHHamke U OOWIAXKEeHe CYMPOTHO

onpenidama wiana 58. OBOT 3aKOHa;".

¥ rauku 13) u3a pujeun: "wiana 70." fonajy ce pujeun: "cr. (1) u
(3) " .

Tauka 14) Gpuie ce.

Y rauku 24) u3a pujeun "BOXme' JA0OAajy ce pujeun: "a 'y
MepUoAy O NMPBOT CyMpaKa 0 MOTIYHOT cBaHyha, Kao U famy y
CIyyajy cCMarbeHe BUIJbUBOCTH, 1 CBjeTI00A00jHH NPCIyK".

¥ tauku 25) u3a pujeun: "Ha myTy" OAIajy ce pujeyn: "MK Tuie
KOje He HCITyHhaBa yCIIOBE 32 YIIPaBIbatbe 3alPesKHIM BO3UIOM, HIIN
TIHIE KOje ce Ha HEeNPOIMCaH HaulH IPEBO3U BO3MIOM .

Tauka 27) Gpuite ce.

W3a Tauke 35) qopaje ce HoBa Tauka 35a) Koja raacu:

"35a) Bo3aun Bo3uI1a M 1A KOja OCTYIajy CYIPOTHO ofipeioama

1. 129a. u 1296. oBor 3akoHa;".

VY rauku 37) pujeun: "cras (9)" 3amjemyjy ce pujeunma: "cras
(10)".

Ynan 83.

VY unany 239. y crasy (1) Tauku 12) pujeun: "un. 55, n" ce
3aMjewyjy pujeyjy "unan".

¥ raukn 17) u3a pujeun: "unana 81." fonajy ce pujeun: "u unaHa
82.".

Tauka 20) Mujera ce 1 riacu:

"20) BO3a4 KOjU HEHCIPABHO BO3UJIO BY4e CYNPOTHO ojipesidama

yiaHa 88. OBOT 3aKOHa;".

V¥ raukn 21) pujeu "Tau." Mujera ce pujedjy "craB" a Ha Kpajy
TEeKCTa JIOAajy ce pujedur: "Kao W Bo3ay KOj! yIpaBlba TPAKTOPOM
6e3 ynasbeHOT XyTor poranuoHor cBjerna (wia 90. cras (6))".

Tauka 22) Mujerba ce 1 [Iacu:
"22) TOHMY CTOKe KOj! CTOKY HE JPXKH y CKIaAy ca ofpefndoaMa
qrana 104. cr. (2) u (4) oBor 3akoHa;".

VY rauku 29) pujeun: "cras (5)" 3amjeryjy ce pujeunma: "cras
"

Y raukn 30) pujeun: "unan 183. craB (1)" 3amjemyjy ce
pujeunma: "unau 177. cras (5)".

Y rauku 33) pujeun: "caoOpahajHy g03Bony" 3amjemyjy ce
pujeunmMa: "IOTBPAY O perucrpanuju".

Unan 84.
W3a unana 239. nonaje ce HoBu wiaH 239a. KOju T1acu:

"Ynan 239a.

(1) Kapa mapmmesknn oprau u3 wiana 177. cra (7) oBor 3akoHa y
o0aB/bamy HAA30pa Haj pajioM ayTo-IIKOJA YTBPAM fla ce
ayTo-IIKONA Y 00aBIbalby CBOjE JjENIATHOCTH HE MpHApKaBa
3aKkoHa MIM Ja HEe MCIyHaBa IPONHCAHE YCIOBE, OpraH
HaJeskaH 3a 00pasoBame pjelieweM he ofpeutH fa ce
yTBpbeH! HeflocTauy OTKIOHE U 3a0paHnhe 00aB/bambe jeJHOT
JHjena ocrocofIbaBama WIH 1jelOKYITHOT 0CMOco0baBamba, JOK
ce yTBpheHM HeJoCTal| He OTKJIOHE, aKO jeé TO MOTPEeOHO y
TIOTJIe/ly PUPOJIE HEloCTaTaKa.

(2) Opran HajexaH 3a 00pa30Bambe MOKE pjelCHEM 3a0paHiTI
Paj ayTo-IIKOJIHM WIH OfjeJbeby ayTo-LIKOJE y Tpajamy 0 ABa
Mjecella ako ce HajIeXHOM oprany u3 crasa (1) oBor wiana
oHeMoryhu nim ce oMeTa BpIIEHe KOHTPOJIE.

(3) Opran HapexaH 3a 00pa3oBame MOXE JHLY Koje 00aBiba
ocrnocoOlbaBame KaHAWJATa M3 II03HABAaka MPOINCA O
Oe30jenHocTH caoOpahaja WM MHCTPYKTOPY BOXEE KOJI
o0aBba oCrocoObaBambe KaHAMJATa 3a BO3aya MOTOPHHX
BO3WIA Y INPAKTHYHOM YIPaB/baky BO3MIOM, YKOJHKO
ocrnocobIbaBate He 00aBiba y CKiajy ca Baxkehum npormcuma,
MPUBPEMEHO OJy3€TH JIHIEHIy OIHOCHO JJO3BONY MHCTPYKTOpA
BOXKHb€ Ha IIEPUOJ] Off TPH JIO LIECT Mjeceliy.

(4) Kangmuaty 3a Bo3aua MOTOPHHX BO3MJIA KOjH HAa HCIHUTY
TIOCTYIIA CYIPOTHO Ofpendama wiana 182. cras (4) OBOT 3aKOHa,
OpraH HajlIeKaH 3a 00pa3oBambe MOXe 3a0paHUTH M3Ta3aK Ha
UCHHT Y HEePHOAY A0 IIECT Mjecely Off laHa U3JIacKa Ha HCIHUT Ha
KOjeM je MPEKpIIIaj YIUHEH.

(5) Axo HammexHn oprad u3 wiaHa 219. craB (2) oBor 3akoHa
YTBPM J]a CTaHUIA TEXHUYKOr Ipersiefa 00aB/ba TEXHUYKE
Tperiefie CympoTHO MO3UTHBHUM MpoNKcHMa, u3fake pjelemne
0 IIPUBPEMEHO]j 3a0paHH pajia 10 OTKJIababa HelocTaTaKa.

(6) Hamgmesknu opran u3 wiana 219. craB (2) oBor 3akoHa
pjetiemeM he nmpuBpeMeHo 3a0paHuTH paj U OAPEAUTH HEPUON
32 OTKJIaWbabe HEoCTaTaka CTAaHUIM TEXHMUYKOr Iperiea 3a
KOjy YTBp/H Jia:

1)  NpUIMKOM TEXHYKOT IperJie/ia BO3UIa KOPUCTH HeyMjepeH
WM HeUCIpaBaH ypebaj uim onpemy;
2) o6jekar (mpocTop) He yA0BOIbaBA MPOIMCAHNM yCIOBHMA;
3) TexHMYKM TIpersiefl Bo3wia o00aBba JMIE KOje Hema
JIULEeHLy "
Unan 85.

Hasus [Injena X1I oBor 3akoHa MUjerba ce U TII1acu:

"XII CTPATETWJA BE3BJEJHOCTU CAOBPARAJA N
CABJET 3A BE3BJEJHOCT CAOBPARAJA".
Y unany 251. u3a crasa (4) fofaje ce HOBH cTaB (5) KOjH IIacu:
"(5)3a obaBmame mocnoBa u3 craBa (1) oBor wiaHa, caBjeTe 3a
6e36jenHoct caobpahaja Mory chopmupaty 1 eHTUTETH U Bpuko
Huctpukt boche u Xepuerosuse, Kao 1 HUXKY HUBOK BIACTH" .

Ynan 86.
W3a ynana 251. nonaje ce HoBu wiaH 251a. Koju riacu:

"Ynan 251a.

(1) MunmcTapcTBO je MAYKHO fia, y capajibi ca HAJIeKHAM
opranuMa eHTHTeTa u bpuko [ucrpukra bBoche u
Xepuerosuse, u3panu Crpaterujy 6e30jenHoctu caoopahaja Ha
nyreBumMa y BocHn u XepueroBuHu (y JalbBbeM TEKCTY:
Crpateruja).
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(2) Mpuje pasmarpama Crpareruje o Casjeta MunucTapa Boche n
Xepuerouse mpepiarad je o0aBe3aH ja NpUOABU MUIIBEHE
Cagjera 3a 6e30jegHOCT caoOpahaja.

(3) Crparernjy ycBaja IlapmameHrapha ckymutuHa bBocHe u
XepueroBuHe 1 OJTHOCH CE Ha IIEPHOJ] Off [eT TOfIMHA.

(4) Crpareruja cajpsku 3HauajHa oOmIbeXja mocrojeher crama
Ge30jepHocTH caoOpahaja, [yropouHe U KpaTKOPOYHE IUIbEBE,
CMjepHHIe, KIbyYHE OOJACTH pajia U POKOBE 3a JIOHOLICHE
[Tnana 3a cnposobeme crpateruje. Crpareruja momnasu of
NpUHIMNA TPOKIAMOBAHMX CTaHJapiuMa EBporicke yHumje,
MebyHapoJJHUX KOHBEHIMja U CopasyMa 4duja je MOTIHMCHUIA
Bocna u Xepuerosuna.

(5) Akumonn mnaH 3a cmpoBobeme Crparermje ycaja Casjer
muHucTapa bocue u Xepuerosuse u Braje entuTeTa n bpuko
Hucrpukra boche n XepueroBuHe y HCTOM TEKCTY.

(6) MunucrapcTBO MOHOCH U3BjelTaj o crpoBobemy Crparernje
IMapnamenTaproj ckymuTinEn BocHe m XepuerosnHe jegHOM
TOJIMIIESE.

(7) MuHuCcTapcTBO MOJHOCH M3BJEUTaj O W3BPIICHY AKIHOHOT
mwiaHa 3a cinpoBobewe Crparernje Cajery MunncTapa bocte u
XepuerosuHe u Baagama enrureta u bpuko [ucrpukra boche
1 XepLeroBrHe jeJHOM FOJJULIEE.

(8) Mzsjemrraje u3 cr. (6) u (7) oBor umaHa mpuje ynyhuama y
npouenypy ycBajama pasmatpa Casjer 3a 0e30jegHocT
caoOpahaja 1 1aje MUIIIbEHE O HIMA".

Unan 87.

Y unany 252. Tauka 10) pujeun: "unan 178." 3amjemyjy ce
pujeunma: "wraun 177.".

Y Tauku 11) pujeun: "3a ucnuTHBaua' OpHIIY Ce, a PHjeUH:
"yman 179." 3amjemyjy ce pujeunma: "unan 178.".

¥ rauku 12) pujeun: "unan 181." 3amjeryjy ce pujeunma: "dnan
178.".

¥ rauku 13) pujeun: "unan 183." 3amjetyjy ce pujeunma: "ian
177.".

Y rauku 17) u3a pujeun "Bo3mna" gopajy ce pujeun: "Kao u
YCIOBH KOje MOpajy MCIyHaBaTH 3[JPaBCTBEHE YCTaHOBE 3a
00aBIbambe 3[]paBCTBEHNX NPETJIeia KaHANAaTa 32 BO3a4e MOTOPHHUX
Bo3maa".

W3a Tauke 22) fofajy ce HoBe Tad. 23), 24), 25), 26) u 27) Koje
riace:

"23) HauMHY NPUKYIIbaba 1 00paji| CTATUCTHYKUX TOfaTaKa o

caoOpahajHuM Hesroama gmaﬂ 158.);

24) HauuMHy M NOCTYIKY y3MMama y30paKka Ha aHauu3y paju
yTBpbUBamba KOHIEHTpaIje ajJKoXola WIH OINOjHHAX
cpeficraBa y opranusmy (wian 159.);

25) OMIITHM yCIOBUMA 3a BPIICHE KOHTPOIIE HAJl CIPOBOHEHEM
MpOIUca 13 0croco0sbaBama (wiak 177. craB (95);

26) HauMHy W YCIOBHMA OpraHM30Bama HCIHTA 3a BO3ada
MOTOpHUX Bo3w1a (wiaH 179.);

27) Casjety 3a 6e36jeHocT caoOpahaja (unan 251.)".

Ynan 88.
W3a wiana 252. jopaje ce HOBH WiaH 252a. KOj! IIacH:

"Unan 252a.

(1) Osnamhyje ce Arenupmja 3a HAEHTHU(UKAIMOHA JOKYMEHTa,
eBHICHIM]Y U pa3MjeHy nopaTtaka Boche m Xepuerosuse ja
JloHEce Omke TpOMUCE O CafpXkKajy U HauuHy Bobema
Henrpansor perucrpa (wnas 10.).

(2) Osnaurhyjy ce HajiexxHu opranu entuTeTa u bpuko JIucrpukra
Boche u Xepuerosuse fa goHecy Onxke NMPONUCE O HAYUHY
topmupara u pafy MIKOJICKHX caoOpahajHux maTpoia (diaH
2)".

Ynan 89.
V¥ unany 253. u3a crasa (1) gonajy ce Hosu ct. (2), (3) u (4) Koju
riace:

"(2) Onpende unaua 225. ct. (5), (8) u (10) oBor 3aKoHa IpUMjetbYjy
ce HAKOH IpOTeKa MepHojia Off FOJIUHY JIaHa Off JaHa CTYIaka Ha
CHAary OBOT 3aKOHa, 0 Kaja he ce NpUMjemHUBATH NPETXOAHA
orpaHmnuera 60f0Ba.

(3) MuHmcTapcTBO je MyKHO OpraHM30BaTH H3pay KaTamora
TECTOBHUX MUTama U3 wiaHa 182. craB (1) oBor 3akoHa u
00jaBUTH Ta Y POKY Off IIECT MjeCelH Off JaHa CTyIama Ha CHary
OBOT 3aKOHA.

(4) ManoM crymama Ha CHary oBOI 3aKOHa caoOpahajHa Jj03BONa
BaKM Kao MOTBP/A O PETUCTPAIUjH.

(5) Ompenda umanma 90. craB (6) OBOr 3aKOHA 3a TPAKTOpE
IpuMjerbyje ce HAKOH IpoTeKa poKa Off IecT Mjecel Off jaHa
CTyIama Ha CHary oBOTI 3aKOHa."

Ynan 90.
(1) Osaj 3aKOH cTyIa Ha CHary OCMOT JlaHa OfI 1aHa 00jaB/bUBabA Y
"Cny:x6eHoM riacHuky buX".
(2) Ogaj 3akoH 00jaBibyje ce U y CTYKOSHUM IIIACHINMA EHTUTETa I
Bbpuxko [ucrpukra bocre n Xepuerosnse.
MCBhuX, 6poj 517/10
28. maja 2010. rogune

CapajeBo
Ipencjenasajyhn [pencjenasajyhn
IpencraBamikor fomMa Jloma Hapopa

[Mapnamentaphe ckymurrune buX IMapnamenrtapre ckymnmtune buX
Huko Jlozanunh, c. p. Cynejman Tuxuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 77. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrZanoj 12. maja 2010. godine i na 46.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 28. maja 2010. godine, usvojila
je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
OSNOVAMA SIGURNOSTI SAOBRACAJA NA
PUTEVIMA U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U Zakonu o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 6/06, 75/06,
44/07 i 84/09), u cijelom tekstu, u odgovarajuéim padezima:

a) rijeci: "vozila na motorni pogon" zamjenjuju se rije¢ima:

"motorna vozila";
b) rijeci: "voza¢ instruktor”
"instruktor vozZnje";
c) rije¢ "nesreca" zamjenjuje se rijecju "nezgoda";
d) rijeci: "bicikl s motorom" zamjenjuju se rije¢ju "moped".
Clan 2.

U c¢lanu 2. iza stava (1) dodaju se novi st. (2), (3) i (4) koji
glase:

"(2)Kontrolu i reguliranje saobrac¢aja na putevima u Bosni i
Hercegovini vrSe ovlaStena lica nadleznog organa
unutrasnjih poslova (u daljnjem tekstu: ovlastena lica).

(3) U blizini Skole, preventivno reguliranje saobracaja mogu
vrsiti i Skolske saobracajne patrole, uz prisustvo ovlastenog
lica iz stava (2) ovog ¢lana.

(4) Blize odredbe o nafinu formiranja i radu Skolskih
saobracajnih patrola propisuju organi entiteta, kantona i
Brcko Distrikta nadlezni za obrazovanje".

Clan 3.

U ¢lanu 5. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"(2)Radi zastite zivota i zdravlja djece, Skole, obdanista i druge

ustanove u kojima se realizira vaspitno-obrazovni rad s

djecom, kroz nastavne planove i programe, organiziraju

pripremu djece za ucesée u saobracaju’.
Clan 4.

U clanu 8. stav (1) na kraju teksta tacka se zamjenjuje
zarezom i dodaju se rijeci: "ili radi odrzavanja sportskih i drugih
priredbi ili aktivnosti na putevima".

Clan 5.
U clanu 9. tac. 4) i 5) mijenjaju se i glase:

zamjenjuju se rijeima:
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"4) moped je motorno vozilo s dva tocka ¢ija radna
zapremina motora nije veéa od 50 cm?, a snaga kod
elektricnih motora ne prelazi 4kW, ili na tri tocka, ¢ija
radna zapremina motora nije veéa od 50 cm?, ili snaga
motora kod motora s unutraSnjim sagorijevanjem i
elektricnih motora nije veca od 4kW, i koje na ravnom
putu ne moZe razviti brzinu vecu od 45km/h;

5) laki motocikl je motorno vozilo s dva tocka ili s tri
asimetri¢no postavljena tocka (s bo¢nom prikolicom), ¢ija
je zapremina motora ve¢a od 50 cm? i ne prelazi 125 cm? ,
a snaga motora ne prelazi 11 kW i koji na ravnom putu
moze razviti brzinu veéu od 45km/h;".

U tacki 6) rijeci: "lakih motocikala s motorom" zamjenjuju se

rije¢ju "mopeda”.

Izatacke 9) dodaju se nove tac. 9a), 9b), 9¢c) i 9d) koje glase:

"9a) Cetverocikl je motorno vozilo na Cetiri to¢ka s masom
neopterecenog vozila manjom od 400kg, bez mase
akumulatora kod elektricnih vozila i ¢ija najveca
netosnaga motora ne prelazi 15kW;

9b) evropski izvjeStaj o saobracajnoj nezgodi je propisani
obrazac koji uesnici u saobra¢ajnoj nezgodi popunjavaju
nakon saobraéajne nezgode;

9c) instruktor voznje je lice koje je steklo uvjete da obavlja
osposobljavanje iz upravljanja motornim vozilom;

9d) ispitivac je lice koje je steklo uvjete da vrsi ispitivanje iz
poznavanja propisa o sigurnosti saobracaja na putevima
ili iz upravljanja motornim vozilom;".

Iza tacke 16) dodaje se nova tacka 16a) koja glasi:

"l6a)kontrolor tehnicke ispravnosti je lice koje je steklo
uvjete da na stanici tehni¢kog pregleda vrsi kontrolu
tehnicke ispravnosti vozila;".

Tacka 17) brise se.

Tacka 19) mijenja se i glasi:

"19) laki cetverocikl je motorno vozilo s Cetiri tocka s masom
neoptere¢enog vozila manjom od 350 kg, bez mase
akumulatora kod elektri¢nih vozila, ¢ija najveca brzina
nije veca od 45km/h i ¢ija radna zapremina nije vec¢a od 50
cm? ili ¢ija najveca snaga nije veéa od 4kW kod ostalih
motora, ili ¢ija najveca trajna snaga nije veca od 4kW kod
elektromotora;".

Tacka 27) mijenja se i glasi:

"27) motocikl je motorno vozilo s dva tocka li s tri asimetri¢no
postavljena tocka (s bo¢nom prikolicom), kod koga je
radna zapremina motora veca od 125 cm? i koje na
ravnom putu moZe razviti brzinu veéu od 45km/h;".

Tacka 30) mijenja se i glasi:

"30)motorno vozilo je vozilo koje se pokre¢e snagom
sopstvenog motora i koje je prvenstveno namijenjeno za
prijevoz lica ili tereta na putevima, ili vucu priklju¢nog
vozila, osim vozila koja se krecu po Sinama i pomoc¢nih
pjesackih sredstava;".

Tacka 32) mijenja se i glasi:

"32) naselje je prostor na kome se redovi ili grupe zgrada
nalaze s jedne ili s obje strane puta, daju¢i muizgled ulice i
¢ije granice odreduje nadlezni organ za upravljanje
putevima saobracajnim znakovima za obiljeZavanje
naseljenih mjesta;".

Iza tacke 36) dodaju se nove ta. 36a) i 36b) koje glase:

"36a) odstojanje je najkraca uzduzna udaljenost izmedu
najisturenijih tacaka vozila ili lica, odnosno drugih
objekata;

36b) oldtimer je motorno vozilo proizvedeno prije trideset i
viSe godina, koje je radi njegovanja historijskih naslijeda i
tehni¢ke kulture sacuvano ili ponovo sastavljeno u
izvornom obliku;".

Tacka 38) mijenja se i glasi:

"38) osovinsko opterecenje je dio ukupne mase vozila koja se
preko osovina vozila prenosi na vodoravnu podlogu u
stanju mirovanja vozila;".

Iza tacke 45) dodaje se nova tacka 45a) koja glasi:

"45a) predava¢ je lice koje je steklo uvjete da vrsi
osposobljavanje iz poznavanja propisa o sigurnosti
saobracaja na putevima;".

Tacka 48) mijenja se i glasi:

"48) saobracajna dozvola je javna isprava koju je izdao
nadleZni organ i kojom se dokazuju vlasniStvo i period
vaZenja registracije odredenog vozila, njegove tehnicke i
druge osobine i karakteristike;".

Iza tacke 52) dodaju se nove ta¢. 52a) i 52b) koje glase:

"52a) prikljucak za izvodenje radova je izmjenjivo orude
koje sluzi za obavljanje poljoprivrednih, Sumskih ili
drugih radova, i koje se u svrhu izvodenja radova
postavlja ili prikljucuje na motorno vozilo;

52b) prikljuc¢no vozilo za traktor je priklju¢no vozilo koje je
namijenjeno da ga vuce iskljucivo traktor;".

Tacka 56) mijenja se i glasi:

"56) saobracajna nezgoda je dogadaj na putu ili koji je
zapocCet na putu, u kojem je ucestvovalo najmanje jedno
vozilo u pokretu i u kojem je jedno ili vise lica poginulo ili
povrijedeno ili je nastala materijalna Steta;".

Tacka 58) mijenja se i glasi:

"58) saobradajna traka za prinudno zaustavljanje vozila je
obiljeZeni uzduzni dio kolovoza na autoputevima i na
odredenim mjestima na putevima viSeg ranga, kao i u
tunelima i galerijama, namijenjena za prinudno
zaustavljanje vozila;".

Iza tacke 61) dodaju se nove ta¢. 61a) i 61b) koje glase:

"6la)sistem provjere sigurnosti (RSI - Road Safety
Inspection) predstavlja proceduru nezavisne provjere
postojecih javnih puteva u pogledu sigurnosti;

61b) sistem revizije sigurnosti (RSA - Road Safety Audit)
predstavlja proceduru nezavisne revizije projekata
izgradnje javnih puteva u pogledu sigurnosti;".

Iza tacke 63) dodaje se nova tacka 63a) koja glasi:

"63a) rastojanje je najkraca bocna udaljenost izmedu
najisturenijih tacaka vozila ili lica, odnosno drugih
objekata;".

Iza take 68) dodaju se nove taé. 68a) i 68b) koje glase:

"68a) stanica tehni¢kog pregleda je organizacija ovlastena od
nadleznog organa za obavljanje poslova tehnickog
pregleda vozila;

68b)svjetloodbojni prsluk je odijevni predmet namijenjen
lakSem uocavanju lica koja se na javnom putu nalaze van
vozila;".

Iza tacke 69) dodaju se nove ta¢. 69a) i 69b) koje glase:

"69a) Sinsko vozilo je vozilo posebno konstruirano i isklju¢ivo
namijenjeno za voznju po Sinama;

69b) tahograf je uredaj ugraden u motorno vozilo koji biljezi
elemente bitne za upotrebu motornog vozila i/ili rada
vozaca;".

Iza tacke 72) dodaje se nova tacka 72a) koja glasi:

"72a) teglja¢ je motorno vozilo namijenjeno i opremljeno za
vucu poluprikolice;".

Tacka 75) mijenja se i glasi:

"75) tricikl je motorno vozilo na tri tocka simetricno
postavljena u odnosu na srednju uzduznu osu, s toplotnim
motorom &ija je radna zapremina veéa od 50 cm? ili &ija je
konstrukcijski najveca brzina veéa od 45km/h;".

Iza tacke 75) dodaje se nova tacka 75a) koja glasi:

"75a) turisticki voz je skup vozila koji ¢ine vu¢no vozilo i
priklju¢na vozila, namijenjeni za prijevoz putnika u
parkovima, hotelsko-turisti¢kim i slicnim naseljima, na
povrsini na kojoj se ne obavlja saobracaj ili putu na kojem
se saobracaj obavlja u turisticke svrhe;".

Iza tacke 78) dodaje se nova tacka 78a) koja glasi:

"78a) Sef stanice tehnickog pregleda je lice koje je steklo
uvjete da vodi stanicu za tehnicki pregled vozila;".

Tacka 80) mijenja se i glasi:
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"80) vozacka dozvola je javna isprava koju je izdao nadlezni
organ i kojom se dokazuje pravo upravljanja vozilom
odredene kategorije ili potkategorije;".

Tacka 82) brise se.

Clan 6.

U clanu 10. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3)Blize odredbe o sadrzaju i nafinu vodenja Centralnog
registra pravilnikom propisuje Agencija za identifikacione
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine".

Clan 7.

U ¢lanu 11. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2)Radi ispunjavanja zahtjeva sigurnosti saobracaja, nadlezni
organ za puteve duZan je projektiranje puteva podvrgnuti
sistemu revizije sigurnosti (RSA), a postojece puteve sistemu
provjere sigurnosti (RSI)".

Dosadasnji stav (2) postaje stav (3).

U dosadaS$njem stavu (2), koji postaje stav (3), iza rijeci

"saobracaja” stavlja se zarez i dodaju se rijeci: "sistemu revizije i

provjere sigurnosti”.

Clan 8.

U ¢lanu 12. rije¢ "propisane” briSe se i na kraju teksta tacka se
zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci: "u skladu s odgovarajuéim
propisima’.

5 Clan 9.

Clan 27. mijenja se i glasi:

"Clan 27.

Voza¢ je duzan drzati vozilo na takvom odstojanju i
rastojanju od drugih vozila u saobra¢aju da, s obzirom na brzinu
kretanja vozila i druge okolnosti u saobracaju, ne izaziva
opasnost i ne ometa druge ucesnike u saobracaju."

Clan 10.

U ¢lanu 29. iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase:
"(3)Osim vozila iz stava (2) ovog ¢lana, posebnim znakom

mogu biti obiljezena i vozila u kojima se, za vrijeme

prevoZenja, nalaze lica sa stepenom invaliditeta 100%.

(4) Na posebno oznacenim mjestima za parkiranje vozila iz st.
(2) 1 (3) ovog ¢lana moZe se samo parkirati vozilo obiljeZeno
znakom iz st. (2) i (3) ovog ¢lana."

Dosadasnji stav (3) koji postaje stav (5) mijenja se i glasi:
"(5)Blize odredbe o nacinu obiljezavanja vozila iz st. (2) i (3)

ovog ¢lana pravilnikom propisuje ministar."

Clan 11.
U ¢lanu 35. stav (3) rije¢ "posebnim" zamjenjuje se rije¢ima:
"posebno oznacenim".
Clan 12.
U clanu 36. stav (3) rijeci: "ili mirovanju" brisu se.
Clan 13.

U ¢lanu 39. stav (4) rijeci: "3.500 kg" zamjenjuju se rije¢ima:
"7.500 kg".

Clan 14.

U ¢lanu 44. stav (1) rijeci: "60 km/h" zamjenjuju se rije¢ima:
"50 km/h".

Clan 15.

U ¢lanu 46. stav (1) tacka 1) mijenja se i glasi:

"1) na 80 km/h - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom,
kao i za teretna motorna vozila ¢ija je najveca dozvoljena
masa veca od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;".

U tacki 4) iza rije¢i "stajanje" stavlja se zarez i dodaju se
rijei: "i teretna motorna vozila koja vuku dva priklju¢na
vozila;".

Iza tacke 4) dodaje se nova tacka 5) koja glasi:

"5) na 40 km/h - motorno vozilo koje na putu vuce drugo

neispravno motorno vozilo, kao i za traktore;".

U dosadasnjoj tacki 5), koja postaje tacka 6), na kraju teksta
dodaju se rijeci: "koji vuku priklju¢no vozilo".

U dosadasnjoj tacki 6), koja postaje tacka 7) rijeci: "lahki
motocikl" zamjenjuju se rijecju "moped".

Iza dosadasnje tacke 6) koja postaje tatka 7) dodaje se nova
tacka 8) koja glasi:

"8) na 20 km/h - za turisti¢ki voz i radnu masinu".

Iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2)Izuzetno od odredbi iz stava (1) ovog ¢lana, kada se krecu
autoputem, brzina kretanja za autobuse ograni¢ava se na
100km/h".

Dosadasnji st. (2) i (3) postaju st. (3) i (4).

U dosadasnjem stavu (3) koji postaje stav (4) rijeci: "Zute
boje" zamjenjuju se rije¢ima: "bijele boje".

Clan 16.

U ¢lanu 49. stav (6) izarijeci "traku" dodaju se rijeci: "koja se
pruza uzduz kolovoza kojim se krece" a na kraju teksta briSe se
tacka i dodaju rijeci: "u istom ili suprotnom smjeru".

Clan 17.

U ¢lanu 51. stav (3) na kraju teksta tacka se zamjenjuje
zarezom, i dodaju se rijeci: "i da uredaj za davanje svjetlosnih
znakova nije u funkciji reguliranja saobracaja".

Clan 18.

U c¢lanu 61. tatka 7) iza rije¢i "jednu" dodaje se rije¢
"saobracajnu”.

Clan 19.

U ¢lanu 62. stav (1) iza rijeci "potrebnom" dodaju se rijeci:
"odstojanju i".

Clan 20.

U ¢lanu 70. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)Na javnom putu van naselja voza¢ je duzan, u sluCaju
potrebe zaustavljanja ili parkiranja vozila, kada za to postoji
moguénost, zaustaviti ili parkirati vozilo van kolovoza".

U stavu (2) rijeci: "obiljeziti sigurnosnim trokutom"
zamjenjuju se rije¢ima: "za vrijeme kretanja van vozila oznaciti
se svjetloodbojnim prslukom".

Clan 21.

U ¢lanu 71. stav (1) iza rije¢i: "parkira vozilo na javhom
putu" dodaju se rijeci: "gdje je ta radnja dozvoljena".

Clan 22.

U ¢lanu 73. tacka 12) rijeci: "invalidna lica" zamjenjuju se
rije¢ima: "lica s invaliditetom ako vozilo nije obiljeZeno znakom
iz ¢lana 29. st. (2) i (3) ovog zakona".

Tacka 13) brise se.

Clan 23.
U ¢lanu 74. iza tacke 5) dodaje se nova tacka 6) koja glasi:
"6) na kolovozu s dvije saobracajne trake gdje se saobracaj
odvija u oba smjera".
Clan 24.

U ¢lanu 76. stav (3) na kraju teksta brise se tacka i dodaju se
rijeci: "ili vozac vozila".

Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5)Premjestanje vozila na drugo mjesto ureduje se propisima
entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine".
Clan 25.

U ¢lanu 77. stav (1) tacka 1) izarijeci "¢lana" dodaju se rijeci:
"70. stav (2) i ¢lana".

U stavu (2) rije¢i: "dovoljnoj udaljenosti koja" zamjenjuju se
rije¢ima: "dovoljnom odstojanju koje", a iza rijec¢i: "50 m"
dodaju se rijeci: "a u naselju 10 m".

Clan 26.

U ¢lanu 81. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:
"(5)U saobracaju na javnom putu radnom masinom smiju se vuci

samo prikljucci za izvodenje radova".

Clan 27.
U ¢lanu 84. iza stava (2) dodaje se novi stav (3) koji glasi:
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"(3)Za vrijeme vuce neispravnog vozila, na vozilima moraju biti
ukljuceni uredaji za istovremeno paljenje svih pokazivaca
pravca".

Clan 28.

U ¢lanu 89. stav (1) brise se.

Dosadasnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (1), (2) i (3).

U dosadasnjem stavu (2) koji postaje stav (1) na kraju teksta
brise se tacka i dodaju se rijeci: "osim lica koje upravlja vuc¢enim
vozilom".

U dosadasnjem stavu (4) koji postaje stav (3) rijeci: "stava
(3)" zamjenjuju se rije¢ima: "stava (2)" arijeci: "i brzina kretanja
ne smije biti veca od 40 km/h" briSu se.

Clan 29.

U clanu 90. stav (2) tacka 1) rijeci: "paran broj crvenih
svjetala” zamjenjuju se rijeima: "najmanje dvacrvenasvjetla".

Stav (6) mijenja se i glasi:

"(6)Na traktoru za vrijeme voZnje po javnom putu mora biti
upaljeno Zuto rotaciono svjetlo".

Clan 30.

U ¢lanu 99. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)Biciklom na javnom putu smije upravljati lice koje je
navrSilo 12 godina, a mopedom na javnom putu smije
upravljati lice koje je navrSilo 14 godina i posjeduje
odgovaraju¢i dokument o poznavanju propisa o sigurnosti

saobracaja’.

5 Clan 31.

Clan 102. mijenja se i glasi:
"Clan 102.

Vozac bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla,
lakog cetverocikla ili Cetverocikla i lica koja se prevoze tim
vozilima moraju pravilno koristiti zastitnu kacigu za vrijeme
voZnje, a u periodu od prvog sumraka do potpunog svanuca, kao i
danju u slu¢aju smanjene vidljivosti, vozac bicikla mora pravilno
koristiti i svjetloodbojni prsluk”.

Clan 32.

U clanu 103. dodaje se novi stav (1) koji glasi:
"(1)Zapreznim vozilom na javnom putu moZe upravljati lice s

navrSenih 16 godina Zivota".

Dosadasnji st. (1), (2) i (3) postaju st. (2), (3) i (4).

Iza dosadasnjeg stava (3) koji postaje stav (4) dodaju se novi
st. (5), (6), (7)1 (8) koji glase:

"(5)Voza¢ zapreznog vozila mora voditi zapregu na
nepreglednom i neosigurnom prijelazu puta preko
Zeljeznicke pruge, kao i pri ukljucivanju u saobracaj s
kolskog ulaza.

(6) Za zaprezno vozilo se, u saobra¢aju na putu, sa zadnje desne
strane moZe privezati jedno grlo stoke.

(7) Voza¢ zapreznog vozila mora, dok vozi ili vodi zapregu, u
periodu od prvog sumraka do potpunog svanuca, kao i danju
u slu¢aju smanjene vidljivosti, nositi i svjetloodbojni prsluk.

(8) Zaprezna vozila koja se krecu jedno iza drugog moraju
drzati odstojanje najmanje 50m".

Clan 33.

U ¢lanu 104. dodaje se novi stav (1) koji glasi:

"(1)Goni¢ stoke, ako stoku goni javnim putem, moZe biti lice s
navrSenih 16 godina Zivota".

Dosadasnji st. (1) i (2) postaju st. (2) i (3).

Iza dosadasnjeg stava (2) koji postaje stav (3) dodaje se novi
stav (4) koji glasi:

"(4)Stoka se na javnom putu smije goniti u grupama i na takvom
odstojanju izmedu grupa da takvo kretanje bitno ne utice na
prohodnost puta i sigurnost saobracaja koji se odvija tim
putem.”’

Clan 34.

U ¢lanu 107. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1)Kad se pjesak krece kolovozom na javnom putu van naselja,
duzan je kretati se uz lijevu ivicu kolovoza u smjeru

kretanja, a no¢u i danju u uvjetima smanjene vidljivosti mora
biti osvijetljen ili oznaen svjetloodbojnim prslukom, a
kretanje u grupi izvoditi krecu¢i se jedan iza drugog".
Clan 35.
U ¢lanu 111. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:
"(4)U slucaju iz stava (3) ovog ¢lana na kolovozu s dvije ili vise
saobracajnih traka za saobracaj u istom smjeru, zabranjeno je
prolaZzenje pored vozila koje je zaustavljeno ili usporava
ispred pjeSackog prijelaza da bi propustilo pjeSake".
Clan 36.
U clanu 120. stav (1) rijeci: "3.500 kg" zamjenjuju se
rije¢ima: "7.500 kg".
Clan 37.
U clanu 123. iza rijeci "zaustavljati" dodaju se rijeci: "niti
parkirati”.
Clan 38.

U ¢lanu 125. stav (1) rije¢ "posebnim" brise se.

Clan 39.

U clanu 126. stav (1) rijeci: "Drzavne grani¢ne sluzbe BiH"
zamjenjuju se rije¢ima: "Grani¢ne policije Bosne i
Hercegovine".

Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5)Uredaji za davanje posebnih svjetlosnih i zvu¢nih znakova
ne smiju se ugradivati osim na vozila iz stava (1) ovog

¢lana".
Clan 40.
U ¢lanu 127. stav (1) rijeci: "knjiZicu vozila" zamjenjuju se
rijeima:  "potvrdu o  registraciji’, a rijeci: i

tehni¢ko-konstrukcione moguénosti vozila" zamjenjuju se
rije¢ima: "utvrdene propisima ili saobra¢ajnim znakom".
Clan 41.
U ¢lanu 128. iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
"(6)Teret u rasutom stanju, kada se prevozi na javnom putu,
mora biti prekriven na odgovarajuci nacin, tako da se sprijeci
rasipanje tereta".

Clan 42.

U III. dijelu Zakonaiza poglavlja 26. iza ¢lana 129. dodaje se
novo poglavlje 27. koje glasi:

""27. Prijevoz lica vozilima".
Iza ¢lana 129. dodaju se novi ¢l. 129a. 1 129b. koji glase:

"Clan 129a.

(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i priklju¢nom vozilu
u saobracaju na putu, osim u teretnom vozilu policije i
oruzanih snaga, dozvoljeno je prevoziti onoliko lica koliko
je oznaceno u potvrdi o registraciji, na mjestima koja su za
to predvidena.

(2) Na teretnom vozilu u prostoru za smjeStaj tereta i
priklju¢nom vozilu koje vuée traktor moZe se prevoziti
najviSe pet lica, a u tovarnom prostoru motokultivatora
mogu se prevoziti najviSe tri lica, koja utovaraju ili
istovaraju teret ili obavljaju poljoprivredne ili druge radnje.

(3) Lica iz stava (2) ovog ¢lana koja se prevoze u tovarnom
prostoru ne smiju stajati, sjediti na stranicama karoserije, na
nestabilnom teretu ili teretu koji prelazi visinu tovarnog
sanduka.

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne moZe iznutra
otvoriti ne smiju se prevoziti lica.

(5) Vozilima organa za izvrSenje krivi¢nih i prekrSajnih sankcija
smiju se prevoziti lica i to samo za sluzbene potrebe.

(6) U priklju¢nom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) ne
smiju se prevoziti lica.

(7) Vozal ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno ne udu,
odnosno izadu iz vozila i dok vrata ne budu zatvorena.

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo,
iskakati iz vozila, otvarati vrata, naginjati se van vozila,
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isturati dijelove tijela iz vozila i voziti se na vanjskim
dijelovima vozila ili na traktorskim prikolicama.

(9) Izuzetno od stava (8) ovog ¢lana, na vanjskim dijelovima
vozila i prikljuénog vozila mogu se voziti lica koja obavljaju
poslove svog radnog mjesta u vezi s namjenom vozila (na
vozilima vatrogasne sluzbe, komunalne sluzbe,
elektrodistribucije i drugih djelatnosti), dok su na duZznosti,
ako je na tim vozilima ugradena platforma za stajanje i
drzaci.

Clan 129b.

(1) Vozac bicikla stariji od 18 godina moZe na biciklu prevoziti
dijete do osam godina starosti ako je na biciklu ugradeno
posebno sjediSte, prilagodeno veli¢ini djeteta i Cvrsto
spojeno s biciklom.

(2) Dijete mlade od 12 godina ne smije se prevoziti na mopedu,
triciklu, motociklu i ¢etvorociklu.

(3) U prostoru za smjestaj tereta vozila iz ¢lana 129a. stav (2)
ovog zakona zabranjeno je prevoziti lica mlada od 15
godina".

Clan 43.
U ¢lanu 158. iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:

"(7)Blize odredbe o nacinu prikupljanja i obradi statistickih
podataka o saobracajnim nezgodama pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s organima nadleZznim za unutrasnje
poslove".

Clan 44.
U ¢lanu 159. iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:
"(6)Blize odredbe o nacinu i postupku uzimanja uzoraka na
analizu radi utvrdivanja koncentracije alkohola ili opojnih
sredstava u organizmu pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organima nadleZznim za zdravstvo i organima
nadleZnim za unutrasnje poslove".

Clan 45.
U ¢lanu 172. stav (1) na kraju teksta tacka se zamjenjuje
zarezom i dodaju rijeci: "odgovarajuce kategorije".
Iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji glase:

"(3)Kandidat za vozaca motornih vozila moZe i prije poloZenog
ispita za vozaca upravljati motornim vozilom one kategorije
za koju priprema ispit ako vozilom upravlja uz prisustvo
instruktora vozZnje.

(4) Izuzetno od odredbi stava (1) ovog clana mopedom,
traktorom, radnom maSinom 1 motokultivatorom mozZe
upravljati i lice koje posjeduje odgovaraju¢i dokument o
poznavanju propisa o sigurnosti saobracaja”.

Dosadasnji st. (3), (4) i (5) postaju st. (5), (6) 1 (7).

Clan 46.
Clan 177. mijenja se i glasi:

"Clan 177.

(1) Osposobljavanje kandidata za vozata motornih vozila
obavlja se prema propisima koje donosi ministar, u saradnji s
organom nadleZnim za obrazovanje.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozace iz teoretskog i
prakti¢nog dijela obavljaju autoskole po ovlastenju organa
entiteta, kantona i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine
nadleZnih za obrazovanje, nakon $to se utvrdi da ispunjavaju
uvjete odredene zakonom i propisima donesenim na osnovu
zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata za vozata motornih vozila iz
prve pomo¢i obavlja Crveni krst/kriz u Bosni i Hercegovini.

(4) Osposobljavanje kandidata za vozaca motornih vozila koji
ima fizi¢ki invaliditet mora se obavljati na prilagodenom
vozilu za lica s invaliditetom koje mora atestirati ovlaStena
institucija ili poduzece.

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za voza¢a motornih
vozila osposobljava u prakticnom upravljanju motornim
vozilom na putu mora biti oznaceno posebnim tablicama.

(6) Tablice iz stava (5) ovog €lana imaju oblik kvadrata, plave
su boje i na njima je bijelom bojom napisano latini¢no slovo

(7) Kontrolu nad provodenjem propisa iz stava (1) ovog ¢lana
provode organi nadleZni za obrazovanje, putem strucnog
organa.

(8) Subjekti iz st. (2) i (3) ovog ¢lana duZni su organu iz stava
(7) ovog clana, prilikom kontrole, omoguditi pristup u
prostorije, vozila, uvid u tok osposobljavanja i polaganja
ispita za vozaca motornih vozila, kao i uvid u sva dokumenta
kojima se dokazuje ispunjenost uvjeta za rad.

(9) Blize odredbe o provodenju kontrole iz stava (7) ovog ¢lana
pravilnikom propisuje organ entiteta, kantona i Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine nadlezan za obrazovanje, u
skladu s opéim principima za provodenje kontrole
propisanim podzakonskim aktom iz st. (10) i (11) ovog
¢lana.

(10)BliZe odredbe o osposobljavanju za vozaca motornih vozila
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleZnim za obrazovanje.

(11)Blize odredbe o organiziranju obuke za osposobljavanje iz
pruZanja prve pomo¢i licima povrijedenim u saobracajnoj
nezgodi pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s
organom nadleZnim za zdravstvo".

Clan 47.
U VIIL dijelu Zakonaiza poglavlja2.iza ¢lana 177. dodaje se
novo poglavlje 2a. koje glasi:

""2a. Sticanje prava osposobljavanja i ispitivanja kandidata

za vozaca motornih vozila".

Clan 178. mijenja se i glasi:
"Clan 178.

(1) Pravo da osposobljava kandidata iz poznavanja propisa o
sigurnosti saobracaja stie lice - diplomirani saobracajni
inZinjer drumskog smjera i koje posjeduje licencu predavaca
teoretske nastave.

(2) Pravo da ispituje kandidata iz oblasti propisa o sigurnosti
saobracaja stice lice s licencom ispitivaca teoretskog dijela
ispita.

(3) Pravo da ispituje kandidata iz prakti¢nog dijela stice lice s
licencom ispitiva¢a iz upravljanja motornim vozilom.

(4) Pravo da ispituje kandidata iz prve pomo¢i stie lice s
licencom ispitivaca iz poznavanja prve pomoci.

(5) Lice iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana, osim dokaza o zavrsenoj
Skolskoj spremi, mora imati vozacku dozvolu.

(6) Osposobljavanje kandidata za vozaa motornih vozila iz
pruZanja prve pomoci licima povrijedenim u saobracajnoj
nezgodi obavlja doktor medicine.

(7) Osposobljavanje kandidata za voza¢a motornih vozila u
praktiénom upravljanju motornim vozilom obavlja instruktor
voZznje.

(8) BliZze odredbe o uvjetima i nacinu dobivanja licence iz st.
(1), (2), (3) i (4) ovog ¢lana pravilnikom propisuje ministar,
u saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje.

(9) Blize odredbe o sticanju zvanja instruktora voznje motornih
vozila pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleznim za obrazovanje".

Clan 48.
Iza poglavlja 2a. iza ¢lana 178. dodaje se novo poglavlje 2b.
koje glasi:

""2b. Potvrda o osposobljenosti".

Iza ¢lana 178. dodaje se novi ¢lan 178a. koji glasi:
"Clan 178a.
Autoskole, obrazovne ustanove i Crveni krstizdaju potvrde o
uspjes$no zavrSenoj obuci za vozac¢a motornih vozila."
Clan 49.
U nazivu poglavlja 3. rije¢i: "i provjera osposobljenosti"
brisu se.
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Clan 50.
U ¢lanu 179. stav (4) mijenja se i glasi:
"(4)BliZze odredbe o nacinu i uvjetima organiziranja ispita za
vozaCa motornih vozila pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje".

. Clan 51.
Clan 180. mijenja se i glasi:
"Clan 180.

(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom kandidat za
vozac¢a mora imati kod sebe uvjerenje da je fizicki i psihic¢ki
sposoban za upravljanje motornim vozilom kao i uvjerenje o
poloZenom ispitu iz poznavanja propisa o sigurnosti
saobracaja na putevima za onu kategoriju za koju se
obucava, i duZan ga je pokazati na zahtjev ovlastenog lica.

(2) Za vrijeme obucavanja kandidata iz upravljanja motornim
vozilom instruktor voznje kod sebe mora imati: vozacku
dozvolu, dozvolu instruktora voZnje i dnevnik rada
instruktora voznje i duzan ih je pokazati na zahtjev
ovlastenog lica."

5 Clan 52.
Clan 181. brise se.

. Clan 53.
Clan 182. mijenja se i glasi:
"Clan 182.

(1) Ministarstvo organizira izradu
testovnih pitanja.

(2) Organi nadleZni za provodenje ispita duZni su formirati
ispitne testove na osnovu pitanja iz kataloga iz stava (1)
ovog Clana.

(3) Na ispitu za vozaca motornih vozila Komisija utvrduje da li
je kandidat u dovoljnoj mjeri osposobljen za sigurno
upravljanje motornim vozilom odredene kategorije prema
propisanom programu iz ¢lana 176. ovog zakona.

(4) Na ispitu za vozac¢a motornih vozila kandidat za vozaca ne
smije se koristiti nedozvoljenim sredstvima.”

Clan 54.
Clan 183. mijenja se i glasi:
"Clan 183.

(1) Organi nadlezni za obrazovanje entiteta, kantona i Brcko
Distrikta Bosne 1 Hercegovine duZni su organizirati
kontinuirano usavr$avanje za lica koja su ukljuc¢ena u proces
osposobljavanja i provjere znanja kandidata za vozaca
motornih vozila.

(2) Organi iz stava (1) ovog ¢lana mogu poslove iz stava (1)
ovog Clana prenijeti na odgovarajuéu  strukovnu
organizaciju."

jedinstvenog  kataloga

Clan 55.

U ¢lanu 184. stav (1) tacka 3) izarijeci "kategorije" dodaju se
rijeci: "ili potkategorije".

U stavu (2) na pocetku teksta, dodaju se rijeci: "Pored uvjeta
iz stava (1) ovog ¢lana".

Tacke 3) i 4) mijenjaju se i glase:

"3) kategorije C i CE pod uvjetom da posjeduje vozacku

dozvolu potkategorije C1 ili C1E najmanje jednu godinu;

4) kategorije D i DE i potkategorije D1 i D1E pod uvjetom

da posjeduje vozacku dozvolu kategorije C ili CE
najmanje dvije godine".
Clan 56.

U clanu 185. stav (5) rije¢ "do" mijenja se rijec¢ju "preko", a
rije¢i: "i motorno vozilo B kategorije s prikolicom ¢ija je najveca
dozvoljena masa veca od 750 kg," briSu se.

U stavu (15) rijeci: "a manje" zamjenjuju se rije¢ima: "a ne
vise".

U stavu (19) iza rije¢i "BE" dodaju se rijeci: "i C1IE", i na
kraju teksta dodaju se rije¢i: "i D1E".

U stavu (21) iza rije¢i "upravljati" dodaju se rijeci:
"mopedom, lakim ¢etverociklom i motokultivatorom".

Clan 57.
U ¢lanu 186. stav (8) slovo "C" brise se.
Stav (9) brise se.

Clan 58.

U ¢lanu 195. tacka 1) mijenja se i glasi:

"1) vozaci koji upravljaju motornim vozilima kojima se vrsi

javni prijevoz i vozaci tramvaja - svake tri godine;".

Iza tacke 1) dodaje se nova tacka 2) koja glasi:

"2) instruktori voZnje - prilikom produZenja vaZenja dozvole

instruktora voznje;".

Dosadasnje tac. 2) i 3) postaju tac. 3) i 4).

Clan 59.

U ¢lanu 196. stav (2) rije¢i: "opravdano posumnja"
zamjenjuju se rije¢ju "utvrdi”.

Stav (4) mijenja se i glasi:

"(4)Na vanredni ljekarski pregled rjeSenjem upucuje organ kod
kojeg se voza¢ vodi u evidenciji, u zdravstvenu instituciju
koja je ovlastena za obavljanje ljekarskih pregleda i
izdavanje ljekarskih uvjerenja za vozace".

Iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5)Vozac¢ kojem je na vanrednom ljekarskom pregledu utvrdena
nesposobnost upravljanja odredenom kategorijom vozila,
nakon otklanjanja ustanovljene nesposobnosti, duZan je
izvrSiti kontrolni ljekarski pregled u istoj zdravstvenoj
instituciji iz stava (4) ovog Clana i o tome dostaviti dokaz
nadleZnom organu koji je izdao vozacku dozvolu".

Clan 60.

Clan 198. mijenja se i glasi:

"Clan 198.

Blize odredbe o zdravstvenim uvjetima koje moraju
ispunjavati voza¢i motornih vozila kao i uvjete koje treba da
ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje zdravstvenih
pregleda kandidata za voza¢e motornih vozila, pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s organom nadleznim za
zdravstvo."

Clan 61.

U ¢lanu 199. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2)Odmor iz stava (1) ovog ¢lana moZe se koristiti u dva dijela,
i to prvi dio u trajanju od najmanje 15 minuta, nakon kojeg
slijedi odmor od najmanje 30 minuta, a koji se koristi tokom
perioda voZznje iz stava (1) ovog ¢lana".

Iza stava (3) dodaju se novi st. (4), (5), (6) i (7) koji glase:
"(4)Izuzetno od stava (3) ovog Clana, dnevno vrijeme voZnje

moZze se produZiti najviSe do deset sati, ali ne viSe od dva

puta tokom sedmice, tako da prosje¢no sedmi¢no radno
vrijeme ne smije biti duZe od 48 sati.

(5) Tokom voZznje, voza¢ mora posjedovati dokaze o evidenciji

......

potvrdu o slobodnom vremenu.

(6) Vozila iz stava (1) ovog ¢lana moraju imati ugraden
tahograf.

(7) Nova vozila iz stava (1) ovog c¢lana, koja se prvi put
registriraju u Bosni i Hercegovini nakon 16.6.2010. godine,
moraju imati ugraden digitalni tahograf."

Clan 62.
U ¢lanu 200. stav (2) rije¢ "osam" zamjenjuje se rijecju

"devet".

Clan 63.
Clan 201. brige se.

Clan 64.
U ¢lanu 208. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:
"(5)Izuzetno od odredbi stava (4) ovog ¢lana, potvrda o
registraciji se moze izdati:
1) trajno za:
—  oldtajmere,
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— vozila koja nisu prvenstveno namijenjena za ucesée u
saobracaju (motokultivator, traktor, radna masSina,
pcelarsko vozilo, poljoprivredno vozilo i sl.) i

— mopede i lake ¢etvorocikle.

2) s kra¢im rokom vaZenja, koji ne moZze biti kraci od Sest
mjeseci, za sljedece kategorije:
motocikle, tricikle, ¢etverocikle i lake motocikle."

Dosadasn]l st. (5) 1 (6) postaju st. (6) i (7).

Clan 65.

U ¢lanu 218. stav (1) iza rije¢i "vozila" stavlja se zarez i
dodaju se rije¢i: "nakon tehni¢kog pregleda prije prve
registracije,".

Stav (3) brise se.

Clan 66.

U ¢lanu 219. iza stava (2) dodaju se novi st. (3) i (4) koji
glase:

"(3)Stanica tehnickog pregleda koja ima odobrenje za rad duzna
je tehnicke preglede obavljati u skladu s ovim zakonom i
vaze¢im propisima kojima je regulirana ova oblast.

(4) Organi iz stava (2) ovog ¢lana duZni su najmanje Cetiri puta
godiS$nje organizirati nadzor nad radom stanica za tehnicki
pregled vozila".

Dosadasnji st. (3) i (4) postaju st. (5) i (6).

Clan 67.

U ¢lanu 220. stav (3) rijeci: "ako bi to izazvalo" zamjenjuju se

rije¢ima: "ako takva analiza ne bi izazvala".
Clan 68.

U clanu 224. stav (5) iza rijeci: "upravlja vozilom duZe od

devet sati" stavlja se tacka i ostatak teksta se brise.

Clan 69.

U ¢lanu 225. stav (1) izarijeci: "prema odredbama” dodaju se
rije¢i: "Clana 234a.,".

U stavu (5) rije¢ "deset" zamjenjuje se rije¢ju "sedam".

U stavu (8) broj "15" zamjenjuje se rijec¢ju "deset".

U stavu (10) broj "15" zamjenjuje se rije¢ima: "najmanje
deset".

Iza stava (13) dodaju se novi st. (14) i (15) koji glase:
"(14)Nadlezni organi iz stava (5) ovog c¢lana odrZavanje

predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepoStovanja ili

nepoznavanja propisa o sigurnosti saobracaja na putevima

mogu prenijeti na odgovarajucu strukovnu organizaciju.
(15)Blize odredbe o sadrzaju programa i nacinu odrZavanja

predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepoStovanja ili

nepoznavanja propisa o sigurnosti saobracaja na putevima i

programu i na¢inu provjere poznavanja propisa o sigurnosti

saobrac¢aja na putevima pravilnikom propisuje ministar, u

saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje i organom

nadleznim za unutrasnje poslove".

Clan 70.

U ¢lanu 226. stav (1) izarijeci "pozvan" dodaju se rijeci: "ili
upucen”.

U stavu (4) tackana kraju teksta se briSe i dodaju se rijeci: "uz
predocavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
propisa o sigurnosti saobra¢aja na putevima'.

Clan 71.

U ¢lanu 228. stav (2) rijeci: "knjizicu vozila" zamjenjuju se

rije¢ima: "potvrdu o registraciji".
Clan 72.
Clan 229. brige se.

Clan 73.

U ¢lanu 230. u cijelom tekstu rijeci: "potvrda o vlasniStvu"
zamjenjuju se rije¢ima: "potvrda o registraciji" u odgovarajuéim
padeZima.

U stavu (1) na kraju teksta briSe se tacka i dodaju se rijeci: "ili
nema propisanu registarsku naljepnicu”.

Clan 74.
U clanu 231. stav (2) rijeci: "knjizicu vozila" zamjenjuju se
rije¢ima: "potvrdu o registraciji".
St. (3) i (4) mijenjaju se i glase:

"(3)Ako vozac, odnosno vlasnik vozila iz stava (2) ovog ¢lana
ne preuzme privremeno oduzetu potvrdu o registraciji u roku
od tri dana od dana oduzimanja, a potvrda o registraciji se ne
vodi u evidenciji organa ¢ije je ovlasteno lice potvrdu
oduzelo, ona ¢e biti dostavljena nadleznom organu kod
kojeg se vozilo vodi u evidenciji.

(4) Vlasnik vozila ne placa troskove vanrednog tehnitkog
pregleda na koji ga je uputio nadlezni organ, ako se na
pregledu utvrdi da je vozilo tehnicki ispravno.”

Clan 75.

U ¢lanu 232. stav (1) iza tacke 3) dodaje se nova tacka 3a)
koja glasi:

"3a) ako postupi u suprotnosti sa odredbama ¢lana 19. ovog

zakona;".

Tacka 6) brise se.

U stavu (2) iza rijeci "preduzeéu” stavlja se zarez, briSe se
rije¢ "ili", i na kraju teksta brie se tacka i dodaju rijeci: "ili
drugom organu".

Clan 76.

U ¢lanu 233. stav (1) iza tacke 1) dodaje se nova tacka la)
koja glasi:

"1a) proizvodi, prepravlja i pusta u saobracaj vozilo suprotno

odredbama ¢lana 35. stav (1) ovog zakona;"

U tacki 2) na kraju teksta dodaju se rijeci: "i élana 82. ovog
zakona".

U tacki 15) rijeci: "stav (3)" briSu se.

U tacki 18) iza rijeci: "30 minuta" dodaju se rijeci: "ili kad u
toku 24 sata upravlja duZe od 9 sati" a u zagradi rijeci: "stav (1)"
zamjenjuju se rije¢ima: "st. (1) i (3)".

Tacka 20) brise se.

U stavu (2) iza rije¢i "preduzecu” stavlja se zarez, briSe se
rije¢ "ili", i na kraju teksta briSe se tacka i dodaju rijeci: "ili
drugom organu".

Stav (3) brise se.

Clan 77.

U c¢lanu 234. stav (1) rijec¢i: "400,00 KM" zamjenjuju se
rije¢ima: "500,00 KM".

Tacka 6) mijenja se i glasi:

"6) postupa suprotno odredbama c¢lana 26. stav (1) ovog

zakona;".

U tacki 8) rijeci: "stav (3)" mijenjaju se rije€ima: "stav (4)".

Iza tacke 9) dodaje se nova tacka 9a) koja glasi:

"9a) naredi ili dozvoli, u pogledu smjestaja teretana voziluiliu
pogledu oznacavanja tereta, postupanje suprotno
odredbama ¢lana 128. ovog zakona;".

Tacka 15) mijenja se i glasi:

"15) ako postupi suprotno odredbama ¢lana 162. stav (1), 166.
stav (3), 167. stav (1) i 169. stav (1) ovog zakona;".

Iza tacke 16) dodaje se nova tacka 16a) koja glasi:

"16a)ne podnese podatke o identitetu lica kojem je dao vozilo
na upravljanje;".

U tacki 17) broj "(183)" zamjenjuje se brojem "(177)".

U tacki 19) rijeci: "zdravstvenog pregleda” zamjenjuju se

rije¢ima: "ljekarskog uvjerenja".

U tacki 25) rijeci: "saobrac’ajne dozvole" zamjenjuju se
rije¢ima: "potvrde o registraciji".

U tacki 26) rijeci: "¢lana 217." zamjenjuju se rije¢ima: "¢l.
217.1219".

U stavu (3) iza rijec¢i "preduzecu” stavlja se zarez, brise se
rije¢ "ili", i na kraju teksta briSe se tacka i dodaju rijeci: "ili
drugom organu".

Stav (4) briSe se.

Clan 78.
Iza ¢lana 234. dodaje se novi ¢lan 234a. koji glasi:
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"Clan 234a.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrsaj:

1) lice koje ometa saobracaj, oSteCuje puteve, objekte i
opremu na putu (¢lan 3. stav (2));

2) lice koje koristi prostor iznad kolovoza, u visini od 4,5m
do 7m, suprotno odredbama ¢lana 17. ovog zakona;

3) lice koje postupa suprotno odredbama ¢lana 19. ovog
zakona;

4) voza¢ koji upravlja ili poc¢ne upravljati vozilom u
saobracaju na putu ili instruktor voZnje dok osposobljava
kandidata za vozaa motornog vozila u prakticnom
upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi koli¢ina
alkohola u krvi preko od 2g/kg (¢lan 174. (2));

5) vozac koji se vozilom na putu u naselju kreé¢e brzinom
koja je vise od 50 km na sat ve¢a od dozvoljene brzine (¢l.
44.146. st. (1)1 (2)).

(2) Za prekrsaje iz stava (1) tac. 4) i 5) ovog ¢lana vozacu ili
instruktoru voZnje uz kaznu ¢e se izre¢i zaStitha mjera
zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od dva
mjeseca do Sest mjeseci i dva kaznena boda.

(3) Za prekrSaje iz stava (1) ovog clana kojim je izazvana
saobracajna nezgoda ucinilac ¢e se kazniti nov¢anom
kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a
vozatu ¢e se uz kaznu izreéi zaStitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju od Sest mjeseci.”

Clan 79.

U ¢lanu 235. stav (1) tacka 2) rijeci: "stav (3)" brisu se.

U tacki 3) izarijeci: "30 kmna sat" dodaju se rijeci: "do 50 km

na sat".

Iza tacke 14) dodaje se nova tacka 14a) koja glasi:

"14a)vozac koji po¢ne preticanje neposredno ispred tunela i u
tunelu koji po smjeru kretanja ima samo jednu
saobracajnu traku suprotno odredbama ¢lana 61. stav (1)
tacka 7) ovog zakona;".

Iza tacke 17) dodaje se nova tacka 17a) koja glasi:

"17a) voza¢ vozila koje prevozi opasne materije, ako ne drzi
svoje vozilo na propisanom odstojanju od istog takvog
vozila ispred sebe u skladu s ¢lanom 97. stav (3) ovog
zakona;".

Iza tacke 24) dodaje se nova tacka 24a) koja glasi:

"24a)vlasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu lica
kojem je dao vozilo na upravljanje u skladu s ¢lanom 172.
stav (4) ovog zakona;".

U tacki 26) rije¢ "preko" zamjenjuje se rijecju "od" i na kraju

teksta se dodaju rijeci: "do 2g/kg".

U tacki 28) rijeci: "¢lan 185." zamjenjuje se rije¢ima: "¢lan

187. stav (2)".

Iza tacke 28) dodaje se nova tacka 28a) koja glasi:

"28a) lice koje upravlja motornim vozilom suprotno odredbama
¢lana 188. ovog zakona;".

U tacki 32) rijeci: "saobracajne dozvole" zamjenjuju se

rije¢ima: "potvrde o registraciji”.

Tacka 35) brise se.

U stavu (3) iza rijei: "a vozacu" dodaju se rijeci: "izuzev

vozaca iz stava (1) tatke 27) ovog ¢lana".

U stavu (4) izarijeci: "vozacu ili vozacu-instruktoru” dodaju

se rijeci: "izuzev vozaca iz stava (1) tatke 27) ovog ¢lana".
Clan 80.

U ¢lanu 236. stav (1) tatka 6) mijenja se i glasi:

"6) vozac koji postupa suprotno odredbama ¢lana 39. stav (4)
ovog zakona;".

U tacki 9) rijeci: "¢lan 58." zamjenjuju se rijeima: "¢lan

57.".

Iza tacke 10) dodaje se nova tacka 10a) koja glasi:

"10a) lice koje postupa suprotno odredbama ¢lana 79. stav (2)
ovog zakona;".

Tacka 14) mijenja se i glasi:

"14) goniC stoke koji postupa suprotno odredbama ¢lana 104.
ovog zakona;".

U tacki 20) rijeci: "stav (2) tacka 1." brisu se.

Tacka 26) brise se.

Iza tacke 27) dodaje se nova tacka 27a) koja glasi:

"27a) kandidat za vozaca i instruktor vozZnje ako postupe
suprotno odredbama ¢lana 180. ovog zakona ".

U tacki 29) rijeci: "stav (4)" zamjenjuju se rije¢ima: "stav

5)".

U tacki 30) rijeci: "stav (5)" zamjenjuju se rije¢ima: "stav
6)".

Clan 81.

U clanu 237. stav (1) iza tacke 1) dodaje se nova tacka la)
koja glasi:

"1a) lice koje postupa suprotno odredbama ¢lana 36. stav (3)

ovog zakona;".

U tacki 10) izarijeci: "¢lana 90." dodaju se rijeci: "st. (2), (3),
@id)".

U tacki 15) iza rije¢i "putu” dodaju se rijeci: "ne koriste
svjetloodbojni prsluk ili".

Iza tacke 26) dodaje se nova tacka 26a) koja glasi:

"26a) voza¢ koji upravlja ili pofne upravljati vozilom u
saobracaju na putu ili instruktor voZnje dok osposobljava
kandidata za vozaca u prakticnom upravljanju vozilom
kod kojeg se utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi prelazi
0,0g/kg do 0,3g/kg (€lan 174. stav (3));".

Clan 82.

U ¢lanu 238. stav (1) iza tacke 7) dodaje se nova tacka 7a)
koja glasi:

"7a) vozac koji se vozilom na putu u naselju krece brzinom
koja je 10-20 km/h veca od dozvoljene, odnosno vozac
koji se vozilom na putu van naselja krece brzinom koja je
od 20-30 km/h veéa od dozvoljene (Clan 44. i ¢lan 46. st.
Di@))".

Iza tacke 10) dodaje se nova tacka 10a) koja glasi:

"10a) voza¢ koji obavlja preticanje i obilaZenje suprotno
odredbama ¢lana 58. ovog zakona;".

U tacki 13) iza rijeci: "¢lana 70." dodaju se rijeci: "st. (1) i
3)".
Tacka 14) brise se.

U tacki 24) izarijeci "voZznje" dodaju se rijeci: "a u periodu od
prvog sumraka do potpunog svanuéa, kao i danju u slucaju
smanjene vidljivosti, i svjetloodbojni prsluk".

U tacki 25) izarijeci: "na putu" dodaju se rijeci: "ili lice koje
ne ispunjava uvjete za upravljanje zapreznim vozilom, ili lice
koje se na nepropisan nacin prevozi vozilom".

Tacka 27) briSe se.

Iza tacke 35) dodaje se nova tacka 35a) koja glasi:

"35a)Vozaci vozila i lica koja postupaju suprotno odredbama
¢l. 129a. i 129b. ovog zakona;".

U tacki 37) rijeci: "stav (9)" zamjenjuju se rije¢ima: "stav

(10)".
Clan 83.

U ¢lanu 239. u stavu (1) tacki 12) rijeci: "¢l. 55 i" zamjenjuju
se rije¢ju "Clan".

U tacki 17) iza rijeci: "¢lana 81." dodaju se rijeci:
82.".

Tacka 20) mijenja se i glasi:

"20) voza& koji neispravno vozilo vuée suprotno odredbama

¢lana 88. ovog zakona;".

U tacki 21) rije¢ "ta¢." mijenja se rije¢ju "stav" a na kraju
teksta dodaju se rijeci: "kao i vozac koji upravlja traktorom bez
upaljenog Zutog rotacionog svjetla (¢lan 90. stav (6))".

Tacka 22) mijenja se i glasi:

"22) gonic stoke koji stoku ne drZi u skladu s odredbama ¢lana

104. st. (2) i (4) ovog zakona;".
U tacki 29) rijeci: "stav (5)" zamjenjuju se rijeima: "stav

(7"

neox

i ¢lana
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U tacki 30) rijeci: "¢lan 183. stav (1)" zamjenjuju se rije¢ima:
"Clan 177. stav (5)".
U tacki 33) rijeci: "saobracajnu dozvolu" zamjenjuju se
rije¢ima: "potvrdu o registraciji".
Clan 84.
Iza ¢lana 239. dodaje se novi ¢lan 239a. koji glasi:

"Clan 239a.

Kada nadlezni organ iz ¢lana 177. stav (7) ovog zakona u
obavljanju nadzora nad radom auto$kola utvrdi da se
autoskola u obavljanju svoje djelatnosti ne pridrzava Zakona
ili da ne ispunjava propisane uvjete, organ nadleZan za
obrazovanje ¢e rjeSenjem odrediti da se utvrdeni nedostaci
otklone i zabranit C¢e obavljanje jednog dijela
osposobljavanja ili cjelokupnog osposobljavanja, dok se
utvrdeni nedostaci ne otklone, ako je to potrebno u pogledu
prirode nedostataka.

(2) Organ nadlezan za obrazovanje moZe rjeSenjem zabraniti rad
autoskoli ili odjeljenju autoskole u trajanju do dva mjeseca
ako se nadleZznom organu iz stava (1) ovog ¢lana onemoguci
ili ometa provodenje kontrole.

(3) Organ nadleZzan za obrazovanje moZe licu koje obavlja

osposobljavanje kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti

saobracaja ili instruktoru voZnje koji obavlja osposobljavanje
kandidata za vozaa motornih vozila u prakticnom

upravljanju vozilom, ako osposobljavanje ne obavlja u

skladu s vazeéim propisima, privremeno oduzeti licencu

odnosno dozvolu instruktora voZnje na period od tri do Sest
mjeseci.

Kandidatu za voza¢a motornih vozila koji na ispitu postupa

suprotno odredbama ¢lana 182. stav (4) ovog zakona organ

nadleZan za obrazovanje moZe zabraniti izlazak na ispit u

periodu do Sest mjeseci od dana izlaska na ispit na kojem je

prekrSaj pocinjen.

(5) Ako nadlezni organ iz ¢lana 219. stav (2) ovog zakona utvrdi
da stanica tehnickog pregleda obavlja tehnicke preglede
suprotno pozitivnim propisima, izdat ¢e rjeSenje o
privremenoj zabrani rada do otklanjanja nedostataka.

(6) Nadlezni organ iz ¢lana 219. stav (2) ovog zakona rjeSenjem
¢e privremeno zabraniti rad i odrediti period za otklanjanje
nedostataka stanici tehnickog pregleda za koju utvrdi da:

1) prilikom tehnickog pregleda vozila koristi neumjeren ili
neispravan uredaj ili opremu;

2) objekat (prostor) ne zadovoljava propisane uvjete;

3) tehnicki pregled vozila obavlja lice koje nema licencu".

Clan 85.
Naziv dijela XII. ovog zakona mijenja se i glasi:

"XII STRATEGIJA SIGURNOSTI SAOBRACAJA I
VIJECE ZA SIGURNOST SAOBRACAJA".
U clanu 251. iza stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:
"(5)Za obavljanje poslova iz stava (1) ovog ¢lana vijeca za
sigurnost saobra¢aja mogu formirati i entiteti i Br¢ko Distrikt
Bosne i Hercegovine, kao i nizi nivoi vlasti".

Clan 86.
Iza ¢lana 251. dodaje se novi ¢lan 251a. koji glasi:

"Clan 251a.

(1) Ministarstvo je duzno da, u saradnji s nadleznim organima
entiteta i Brtko Distrikta Bosne i Hercegovine, izradi
Strategiju sigurnosti saobracaja na putevima u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Strategija).

(2) Prije nego $to Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine
razmatra Strategiju, predlaga¢ je obavezan da pribavi
misljenje vijeca za sigurnost saobracaja.

(3) Strategiju usvaja Parlamentarna  skupStina
Hercegovine i odnosi se na period od pet godina.

(4) Strategija sadrZzi znacajna obiljeZja postojeeg stanja
sigurnosti saobracaja, dugoro¢ne i kratkoro¢ne ciljeve,
smjernice, klju¢ne oblasti rada i rokove za donoSenje plana
za provodenje Strategije. Strategija polazi od principa

(1

~

4

=

Bosne i

proklamiranih standardima Evropske unije, medunarodnih

konvencija i sporazuma Cija je potpisnica Bosna i

Hercegovina.

(5) Akcioni plan za provodenje Strategije usvaja Vijece
ministara Bosne i Hercegovine i vlade entiteta i Br¢ko
Distrikta Bosne i Hercegovine u istom tekstu.

(6) Ministarstvo podnosi izvjeStaj o provodenju Strategije
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine jednom
godisnje.

(7) Ministarstvo podnosi izvjestaj o izvrSenju Akcionog plana za
provodenju Strategije Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
i vladama entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine
jednom godisnje.

(8) Izvjestaje iz st. (6) i (7) ovog c¢lana, prije upucivanja u
proceduru usvajanja, razmatra vije¢e za sigurnost saobracaja
i daje misljenje o njima".

Clan 87.

U ¢lanu 252. tacka 10) rijeci: "¢lan 178." zamjenjuju se
rije¢ima: "¢lan 177.".

U tacki 11) rijeci: "za ispitivaca" brisu se, a rijeci: "¢lan 179."
zamjenjuju se rije¢ima: "¢lan 178.".

U tacki 12) rijeci: "¢lan 181." zamjenjuju se rije¢ima: "¢lan
178.".

U tacki 13) rijeci: "¢lan 183." zamjenjuju se rijeima: "¢lan
177.".

U tacki 17) iza rijeci "vozila" dodaju se rijeci: "kao i uvjeti
koje moraju da ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje
zdravstvenih pregleda kandidata za vozace motornih vozila".

Iza tacke 22) dodaju se nove tac. 23), 24), 25), 26) i 27) koje
glase:

"23) nac¢inu prikupljanja i obradi statistickih podataka o

saobracajnim nezgodama (¢lan 158.);

24) nainu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi
utvrdivanja koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u
organizmu (¢lan 159.);

25) opéim uvjetima za vrSenje kontrole nad provodenjem
propisa iz osposobljavanja (¢lan 177. stav (9));

26) nacinu i uvjetima organiziranja ispita za voza¢a motornih
vozila (¢lan 179.);

27) vijeu za sigurnost saobracaja (¢lan 251.)".

Clan 88.
Iza ¢lana 252. dodaje se novi ¢lan 252a. koji glasi:

"Clan 252a.

(1) Ovlas¢uje se Agencija za identifikacione dokumente,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine da
donese bliZe propise o sadrZaju i na¢inu vodenja Centralnog
registra (¢lan 10.).

(2) Ovlaséuju se nadlezni organi entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne
i Hercegovine da donesu bliZe propise o nacinu formiranja i
radu Skolskih saobracajnih patrola (¢lan 2.)".

Clan 89.
U ¢lanu 253. iza stava (1) dodaju se novi st. (2), (3) i (4) koji
glase:

"(2)Odredbe ¢lana 225. st. (5), (8) i (10) ovog zakona
primjenjuju se nakon proteka perioda od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona, do kada ce se
primjenjivati prethodna ogranicenja bodova.

(3) Ministarstvo je duzno organizirati izradu kataloga testovnih
pitanja iz ¢lana 182. stav (1) ovog zakona i objaviti ga u
roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Danom stupanja na snagu ovog zakona saobracajna dozvola
vazi kao potvrda o registraciji.

(5) Odredba ¢lana 90. stav (6) ovog zakona za traktore se
primjenjuje nakon isteka roka od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona'.

Clan 90.
(1) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
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(2) Ovaj zakon objavljuje se i u sluzbenim glasilima entiteta i
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.

PSBiH, broj 517/10
28. maja 2010. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Niko Lozanci¢, s. 1. Sulejman Tihi¢, s. r.

259

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine na 77. sjednici
Zastupni¢kog doma, odrzanoj 12. svibnja 2010. godine, i na 46.
sjednici Doma naroda, odrZanoj 28. svibnja 2010. godine,
usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O POLITICI
DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA U BOSNI I
HERCEGOVINI

Clanak 1.
U Zakonu o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 17/98 i 13/03), tekst
ispod naziva Zakona oznacen kao PREAMBULA brise se.

Clanak 2.

U ¢lanku 2. mijenjaju se znacenja sljedecih izraza tako da
glase:

"Direktno strano ulaganje" znaci ulaganje u novoosnovano
gospodarsko druStvo ili ulaganje u postojeCe domace
gospodarsko drustvo, kao i ulaganje u novoosnovanu ustanovu
ili postoje¢u ustanovu, koje moZe biti u novcu, stvarima i
pravima.

"Strana kontrola" znaci svako ulaganje u visini osnivackog
uloga predvidenog za osnivanje gospodarskog drustva ili
ustanove u Bosni i Hercegovini.

"Javno informiranje" znaci informiranje koje se ostvaruje
posredstvom medija. Mediji sunovine i druge tiskovine, radijski
i televizijski programi, programi novinskih agencija,
elektronicke publikacije, teletekst, ostali oblici dnevnog ili
periodi¢nog objavljivanja urednicki oblikovanih programskih
sadrzaja prijenosom zapisa, glasa, zvuka ili slike.

Clanak 3.

U ¢lanku 4. stavak (d) mijenja se i glasi:

"(d) Ako nadlezni organ u entitetu ne donese odluku u roku od
30 dana, racunajuci od dana predaje urednog zahtjeva za
odobrenje stranog ulaganja, o tome C¢e obavijestiti
podnositelja zahtjeva u iduéem roku od 30 dana. Odluku s
obrazloZenjem o stranom ulaganju nadlezni organ duZan
je donijeti i dostaviti stranci najkasnije u roku od 60 dana
od dana predaje urednog zahtjeva. Ako takva odluka ne
bude donesena ni u roku od 60 dana, smatrat ¢e se da je
direktno strano ulaganje odobreno".

Stavak (f) mijenja se i glasi:

"(f) Vlada entiteta moZe donijeti odluku, ako to ocijeni
opravdanim, da ulog strane osobe kod odredenih
gospodarskih drustava iz stavka (a) ovoga ¢lanka, osim
poduzeéa koja se bave javnim informiranjem, ne
podlijeze restrikciji navedenoj u stavku (a) ovoga ¢lanka".

Clanak 4.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

"Clanak 5.

(a) Postupak registracije stranih ulaganja provodit e se
sukladno postupku registracije poslovnog subjekta u
BosniiHercegovini, njenim entitetima i Br¢ko Distriktu.

(b) Nadlezni registracijski sudovi duZni su po sluZbenoj
duZnosti dostavljati Ministarstvu vanjske trgovine i

ekonomskih odnosa BiH podatke o registriranim
gospodarskim druStvima s elementom stranog ulaganja u
elektroni¢kom obliku.

(c) Nadlezni registracijski sudovi dostavljat ¢e obavijesti o
upisu u registar nadleznog suda iz kojih je vidljiv naziv
stranog ulagaCa, zemlja osnivaca, djelatnost i visina
ugovorenog (upisanog) osnivackog kapitala.

(d) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH
osigurat ¢e tehnicke preduvjete za dostavu podataka od
nadleznih sudova.

(e) Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko Distrikt mogu
objavljivati ope podatke o stranim ulaganjima, pri ¢emu
ée postivati legitimne interese subjekata o kojima se radi i
osiguravati danjihove poslovne tajne ne budu otkrivene".

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 5.

Do ostvarivanja tehnic¢kih uvjeta za uspostavu elektronickog
sustava razmjene informacija nadlezni registracijski sudovi
dostavljat ¢e Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
BiH presliku rjeSenja o upisu poslovnog subjekta u sudski
registar gospodarskog drustva s elementom stranog ulaganja.

Clanak 6.

Prava i povlastice dati stranim ulagacima i obveze koje
proizilaze iz ovog Zakona ne mogu se ukinuti niti ponistiti
stupanjem na snagu naknadno donesenih zakona i podzakonskih
akata.

Clanak 7.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
PSBiH, broj 518/10
28. svibnja 2010. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH Parlamentarne skupstine BiH
Niko Lozancié, v. r. Sulejman Tihi¢, v. r.

Ha ocHoBy wiana IV 4.a) YcraBa Boche u Xepuerosuse,
[MapnamenTtapna ckymmtuHa boche u Xepuerosune, Ha 77.
cjepuuiu [IpencraBHIYKOr foMa, ofpkaHoj 12. maja 2010. roguue, u
Ha 46. cjeqauim [loma Hapona, onpxanoj 28. Maja 2010. ropguue,
ycBojuia je

3AKOH

0 UBMJEHAMA U TOITYHAMA 3AKOHA O [IOJIUTUIIA
JUPEKTHUX CTPAHUX YJIATAIBA Y BOCHU U
XEPHETOBMHUA

Ynaw 1.

Y 3aKkoHy 0 MOJUTHUIM AUPEKTHUAX CTPAHNUX yiarama y Bocun n
Xepuerosunu ("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 17/98 n 13/03),
TEKCT Ucnoj| HazuBa 3akoHa o3HauyeH Kao [IPEAMBYIJIA Gpumie
ce.

Unan 2.

Y unany 2. Mujemajy ce 3Hauema cibefichux m3pasa Tako fa
riace:

"[IMpeKTHO CTPaHO yJarawe" 3Hauu ylarawe y HOBOOCHOBAHO
TIPEBPENHO APYIITBO WK yiarame y nocrojehe qomahe npuspegHo
APYIITBO, Ka0 ! yarame y HOBOOCHOBAHY YCTaHOBY M OCTOjehy
yCTaHOBY, KOje MOJKe OWTH Y HOBILY, CTBApAMa 1 IIPaBAMa.

"CTpaHa KOHTpona" 3HAa4d CBaKO ylarame Yy BHCHHA
OCHMBAUKOT yjora TpeABHHEHOr 3a OCHUBAHE MHPUBPEJHOT
ApyIITBA WK ycTaHoBe Y BocHn n Xepuerosnuu.

"JaBHO mH(oOpMEcame' 3HaUM WH(OpPMHCAKE Koje ce
OCTBapyje MOCPEACTBOM Mefuja. Meamju cy HOBHHE U Jpyra
ITaMIa, pagujckl ¥ TENEeBU3HjCKH IPOTpaMi, IIpOrpaMu
HOBHHCKHUX AareHIWja, eNeKTPOHCKe NyOiauKanuje, TeJIeTeKCT,
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